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Vijede ministara Bosne i Hercegovine, na 16. sjednici odrZanoj 23.7.2015' godine,

utvrdilo 1e erileatog zakona o strancima, te zakljudilo da se isti uputi Parlamentarnoj

skupStini Bosne i Hercegovine uz prijedlog da se razf,r1a1o:a po osnoulom zakonodavnom
postupku.

U vezi s navedenim, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o strancima, na

bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, kao i elektronsku verziju Prijedloga rakona'
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Prijedlog

I:::*.-q::*a 
Iv !. a) Ustava Bosne i tlercegovine, parlamentarna skupstina Bosne iHercegLrvinc, nar rErugEU VIIIU, I la _SJ

na _sjednici DomaDoma naroda, odrZanoi
iednici Zasrupnidkog doma, odrZanoi 2015. godine, i

2015. godine, donijela je

ZAKON O STRANCIMA

POGLAVLJE I. OPCE ODREDBE

ilanak 1.

(Predmet ovog Zakona)

(t) 
P,l:T,::3:T1r.pj."ti*j,';.'yi:ti.ipg'tyq^k ulaska stranaca u Bosnrr i Hercegovinu
9*ll:."1 :ttlt5.]l ukll'uouiuei vizni i bezvizi .rzi,r,, ;;i; d;;;;;.#,
:,::::* ::T11? y liH, ua?linje stranaca t, iiis,- p.i'ri,i"i",i,#"" "i.lt";',ffi

:,,i*?:i, f.:1, i"!:::_ :,kuo i nadleZnosti,rij eta vtasti u primj eni ou o s iikoi. ; ffi ;pitanja u vezi s boravkom stranaca u BiH.

(2) Ovim Zakonom propisuju se i preksaji
odredaba ovog Zakona.

ilanak 2.

(Uporaba roda)

i kazne za prekr5aje podinjene povredom

svi izrazi u ovom Zakonu, dani u jednom gramatidkom rodu, odnose se bez diskriminacije ina mu5karce i na Zene.

ilanak 3.

(NadleZna tijela)

(1) Prema ovom Zakonu.i podzakonskim propisima donesenim na temelju ovog zakona,postupak provode i odluke donose:

a) vijeie ministara Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: vijeie ministara),

b) Ministarstvo sigurnosti Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo),

c) Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: MVp),

d) Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovme (u daljnjem tekstu: MCp),



e) SluZba za poslove sa strancima (u daljnjem tekstu: SluZba),

0 cranidna policija Bosne i Her<;egovine (u daljnjem tekstu: Granidna policija),

g) ostala policijska tijela u BiH (u daljnjem teksru: policija),

h) Agencija zaradi zapo5ljavanje Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu; Agencija
zaradi zapo5ljavanje BiH) i

i) druga nadleZna tijela.

(2) Ako je zahtjev ili drugi podnesak po ovom Zakonu upui.en stvarno nenadleZnom tijelu
u BiH, sluZbena osoba tog tijela na to upozorava podnositelja i podnesak dostavlja
nadleZnom tij elu.

(3) Ako je zahtjev ili drugi podnesak po ovom zakonu upu6en stvarno nenadleZnoj
organizacijskoj jedinici nekog tijela, sluZbena osoba te organizacijskejedinice o tomi
obavje3tava podnositelja i podnesak dostavlja nadleznoj organizacijskoi i.dini.i istog
tijela.

(a) Ako je zahtjev iti drugi podnesak po ovom zakonu upuden mjesno nenadleznoj
organizacijskoi .jedinici liluihe ili dnrgog tijela, organizacijska jedinica gn po
sluZbenoj duZnosti dostavlja mjesno nadleZnoj organizacijskoj jedinici SluZbe,
odnosno drugog tijela.

(5) Kadje propisano da SluZba izvrSava odluku donesenu po ovom Zakonuili po zakonu
koji ureduje nadleZnost SluZbe, druge organizacijske jedinice Ministarstva i policija
duZni su joj, na njezin zahtjev,pruZiti pomoi.

ilanak 4.

(Upravni postupak)

(1) Na Ltrravni postupak koji se vodi pred nadreZnim tijelima, sukladno ovom Zakonu,
primjeduju se odredbe zakonakoji ureduje obrast upravnog postupka BiH, osim ako
ovim Zakonom nije drugadije propisano.

(2) IJ slulajevirrra katla stranac ne obavijesti nadleZno tijelo o promjeni adrese ili ga na
adresi na kojuj je prijavljen nije mogutie pronaci, dostava oat*u koje se donose na
temelju ovogZakona vrsi se putem oglasne plode nadleZnog tijela.

(3) Dostaidf anje se smatra izvrdenim poslije isteka 15 dana od dana stavljarrja l.lisrrena lla
oglasnu plodu tijcla koje vodi postupak.

ilanak 5.

(Upravni spor)

(1)Protiv konadnih upravnih akata donesenih prema ovom Zakonn moZe se pokrenrrti
upravni spor.



(2) Upravni spor pokreie se tuZbom koja se podnosi Sudu Bosne i Hercegovine, sukladno
zakonu koji ureduje oblast upravnih sporova BiH, ako ovim Zakonom nije drugadije
propisano.

(3) TuZba ne odgada izvrSenje konadnog upravnog akta.

i lanak 6.

(Definicij e)

U smislu ovogZakona, pojedini izraziimaju sljedeie znadenje:

stranac je osoba koja nije drZavLjanin BiH;
osoba bez drZavljanstva je stranac kojeg nijedna driava, sukladno doma6em
zakonodavstvu, ne smatra svojim drZavlj aninom;
dr7ava podrijetla je drLava dije drZavljanstvo stranac ima ili drZava u kojoj
osoba bez drZavljanstva ima svoje uobidajeno boravi5te, a ako stranac ima vi5e od
jednog drZavljanstva, drZava podrijetla je svaka drZava dije drZavljanstvo ima;
drZava uobiiajenog boravka je drLava u kojoj stranac ima privremeni ili stalni
boravak;
putna isprava je vaLe(,a putovnica ili drugi putni identifikacijski dokument koji
je izdalo strano nadleZno tijelo vlasti i koji BiH priznaje, te vaieta osobna
iskaznica ili drugi osobni identifikacijski dokument s fotograhjom koji se moZe
koristiti zaprelazak drZavne granice, apriznat je medunarodnim ugovorom dija je
BiH ugovorna strana, kao i putna isprava izdana strancu u BiH, sukladno ovom
Zakonu ili zakonu koji ureduje oblast azila u BiH;

D radna dozvola je dozvola koju izdaje tijelo nadleZno za poslove zapolljavanla
stranaca, a kojom se dozvoljava pladeni rad stranca u BiH;

g) odobrenje boravka je odobrenje koje izdaje tijelo nadleZno za poslove sa
strancima, a kojim se strancu odobrava da u periodu naznadenom u odobrenju
zakonito boravi u BiH:

h) plava karta je odobrenje boravka izdano u svrhu visokokvalificiranog
zapoSljavanja koje omogu6uje strancu boravak i rad u BiH sukladno ovom
Zakonu;

i) nadleZno tijeloje tijelo koji vodi postupak, sukladno ovom ili drugom zakonu;
j) maloljetnikje stranac mladi od 18 godina;
k) maloljetnik bez pratnje je stranac mladi od 18 godina koji dode na teritorij BiH

bez pratnje osobe starije od 18 godina koja je za maloljetnika odgovoma po
zakonu ili punomodi sve dok se ne stavi pod za5titu takve osobe, kao i
maloljetnik koji je ostavljen bez pratnje nakon ulaska u BiH;

1) brakje zakonom uredena zajednica Zivotajednog mu5karca ijedne Zene;
m) izvanbraina zajednica je zajednica Zivota jednog muikarca i jedne Zene koji

nisu u braku ili izvanbradnoj zajednici s tre6om osobom, a koja traje najmanje tri
godine, ili kraie akoje u njoj rodeno zajednidko dijete;

n) brak iz koristi, odnosno izvanbraina zajednica iz koristi je brak koji je
sklopljen, odnosno izvanbradna zajednica kojaje zasnovana, iskljudivo s ciljem
omoguienja strancu da ude, odnosno boravi u BiH;

o) posvajanje iz koristi je posvajanje zasnovano iskljudivo s ciljem omoguienja
strancu da ude, odnosno boravi u BiH;

p) spajanje obitelji podrazumijeva ulazak i boravak u BiH stranaca koji su dlanovi

a)
b)

c)

e)



f\

uZe obitelji osobe koja zakonito boravi u BiH, kako bi se saduvala obiteljska
zajednica, bilo da je obiteljski odnos nastao prije ili nakon ulaska u zemlju;
prijevoznik je svaka fizitka ili pravna osoba koja pruZa usluge prijevoza
osobama u medunarodnom prometu, bilo kojim prijevoznim sredstvom;
prijetnja javnom zdravlju je bolest s potencijalnom epidemijom, kao Sto je
definirano u medunarodnim zdravstvenim propisima Svjetske zdravstvene
organizacije (WHO), ali i druge infektivne bolesti ili zarazne parazitske bolesti
ako su one predmet odredaba o zaStiti koja se primjenjuje na drZavljane BiH;
poslodavac je pravna ili fizidka osoba koja je sa strancem zasnovala radni odnos
ili se koristi njegovim radom;

u) dnevni migrant je drZavljanin susjedne drLave u kojoj ima prebivali5te i
svakodnevno dolazi na rad ili radi obrazovania u BiH i vra6a se u matidnu
drLavu;
sezonski radnik je stranac koji zadrLava svoje prebivali5te u drugoj drLavi, a
zakonito i privremeno boravi u BiH, kako bi obavljao djelatnost koja ovisi o
izmjeni godi5njih doba u okviru jednog ili vi5e ugovora o radu na odredeno
wijeme, koje su izravno sklopili stranac i poslodavac izBiH;
visoko5kolska kvalifikacija je zavrSeno visokoSkolsko obrazovanje koje je
trajalo najmanje tri godine nakon zavrSene srednje Skole,
student je stranac kojeg je visoko5kolska ustanova primila te mu je odobren
privremeni boravak u BiH kako bi nastavio svoju glavnu djelatnost redovitog
studiranja nakon kojeg ie steii titulu visokog obrazovanja ukljudujudi diplome,
svjedodZbe, doktorske titule u visokoSkolskoj ustanovi, Sto moZe obuhvadati
pripremni tedaj koji prethodi takvom obrazovanju.

Clanak 7.

(ViSestruko drZavljanstvo stranca ili drZavljanina BiH na teritoriju BiH)

(1) Stranac koji ima vi5estruko drZavljanstvo smatra se drZavlj aninom drZave koja mu je
izdala putnu ispravu s kojom je pre5ao drZavnu granicu BiH, ako ovim Zakonom nije
drugadije odredeno.

(2) DrZavljanin BiH koji ima i drZavljanstr,'o neke druge drZave ne smatra se strancem na
teritoriju BiH.

(3) Stranac koji ima vi5estruko drZavljanstvo duZan se za vrijeme boravka sluZiti i izatiiz
BiH sa putnom ispravom sa koj om j e u5ao u BiH.

i lanak 8.

(Sloboda kretanja)

(l) Stranac moZe ulaziti u BiH i boraviti na njezinu teritoriju s vazeiom putnom ispravom
u koju je unesena viza rli dozvola boravka, ako ovim Zakonom ili medunarodnim
ugovorom dija je BiH ugovorna strana nije drugadije propisano. lJIazak, boravak,
kretanje i izlazak stranaca mogu biti ogranideni pod uvjetima propisanim ovim ili
drueim zakonom.

s)

t)

v)

z)

n)



(2) Stranci koji zakonito borave u BiH pod uvjetima koje propisuje ovaj Zakon uZivaju
pravo na slobodu kretanja unutar BiH i slobodan izbor mjesta boravka, ako nije
drugadije odredeno ovim ili drugim zakonom u posebnim oblastima izrazloga javnog
interesa u demokratskom dru5tvu.

(3) Prava iz stavka (2) ovog dlanka mogu biti djelomidno ili potpuno ogranidena sukladno
zakonu u mjeri koja je neophodna u demokratskom druStvu u interesu drZavne ili
javne sigurnosti, radi oduvanjajavnog poretka, sprjedavanjakriminala, za1titezdravlja
ili morala, ili radi zaStite prava i sloboda drugih.

(4) Sigumosnu provjeru za stranca, s ciljem utvrdivanja razloga sigurnosti BiH, provodi
Obavje5tajno-sigumosna agencija Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu:
Obavje5tajno-sigurnosna agencij a).

(5) U postupku dono5enja odluke koja se zasniva na informacijama sadrZanim u
dokumentu sa oznakom tajnosti, koju je odredilo tijelo iz stavka (4) ovog dlanka ili
drugo nadleZno tijelo, primjenjuju se odredbe zakofla koji ureduje za5titu tajnih
oodataka u BiH.

(6) SluZba moZe, na obrazlolen prijedlog nadleZnog tijela, privremeno zabraniti izlazak
stranca iz BiH ukoliko postoji opravdana sumnja da bi izlaskom iz BiH mogao izbjeii
kazneno, odnosno prekr5ajno gonjenje, izvr5enje kazne, izvrSenje sudske naredbe,
li5enje slobode ili izvr5enje dospjele imovinsko-pravne obveze, Sto evidentira u
Centralnu bazu podatka o stancima ili o tome na drugi nadin obavje5tava Granidnu
policiju.

(7) SluZba, izruzloga navedenih u stavku (6) ovog dlanka, privremeno, najdulje do 30
dana, oduzima putne isprave i druge dokumente koje stranac moZe koristiti za
prelazak drZavne granice.

(8) Po isteku rokaiz stavka (7) ovog dlanka iLi po prestanku razloga iz stavka (6) ovog
dlanka, strancu se vradaju putne isprave i drugi dokumenti i dopuSta izlazak iz BiH.

(9) U postupku utvrdivanja zakonitosti boravka stranca u BiH, kao i u tijeku postupka
izrtcarrje mjere prema strancu zbog nepo5tivanja propisa BiH, SluZba moZe \z
potvrdu privremeno oduzeti putnu ispravu stranca do dono5enja odluke, a najdulje
sedam dana.

Clanak 9.

(Zabr ana d iskrimin a cij e)

Zabranjena je diskriminacija stranaca po bilo kojem temelju, kao Sto su: rod odnosno spol,
rasa, boja koie, jezrk, vjeroispovijest, politidko ili drugo miSljenje, nacionalno ili socijalno
podrijetlo, veza s nacionalnom manjinom, imovinsko stanje, status koji se stide rodenjem
ili drusi status.



elanak 10.

(Obveza po5tivanja javnog poretka BiH)

Stranac je duZan da za vrijeme ulaska, kretanja, boravka u BiH i izlaska iz BiH poStuje
javni poredak, odnosno da se pridrZava zakona i propisa, te odluka tijela vlasti u BiH.

ilanak 11.

(Udruiivanje stranaca te no5enje oruija i odora u BiH)

(1) Strancima je zabranjeno osnivanje politidkih stranaka.

(2) Stranci mogu osnivati udruge prema propisima kojima se ureduje osnivanje,
registriranje, prestanak rada, kao i druga pitanja od znalaja za osnivanje i rad udruga
uBiH.

(3) Stranac moZe unijeti, posjedovati i nositi, te nabavljati oruZje i municiju u BiH prema
zakonu koji ureduje oblast granidne kontrole BiH i propisima koji ureduju
nabavljanje, drilanje i no5enje oruZja.

(4) Stranac moic uii i krctati sc u BiH u stranoj vojnoj, policijskoj ili carinskoj odori pod
uvjetima propisanim zakonom koji ureduje oblast granidne kontrole BiH i dlankom
126. (Krctanje u stranoj odori) ovog Zakona.

Clanak 12.

(Obveze nadleZnih tijela u postupku)

(1) TI svim faz,ama postupka stranci se ohavjeitavajr.r o prayima i obvezama koje proizlaze
iz ovog Zakona.

(2) Tijelo koje vodi postupak duZno je strancu koji ne razumije jezik na kojem se
postupak vodi omoguditi da tok postupka prati preko prevoditelja odnosno tumada, a
zahtjevi za ostvarivanje pravapo ovom Zakonu i dokazi koji opravdavaju zahtjev, kao
i pozivi, rje5enja i druga pismena, dostavljaju se na jednom od jezika koji su u
sluZbenoj uporabi u BiH.

(3) U sludaju da je strancu odreden pritvor, zadrLavanje ili stavljanje pod nadzor, tijelo
koje je takvu mjeru odredilo omoguiuje mu, na njegov zahtjev, kontakt s
diplomatsko-konzulamim predstavniStvom drZave koja strancu pruLa zaitilu.

(4) Policijska tijela u BiH duZna su odmah po saznanju obavijestiti SluZbu o smrti
stranca, a Slrriha o tome Turno obavjcitava MVP radi inlbrmiranja diplomatsko-
konzulamog predstavniStva drZave koja strancu pruZa za5titu.



i lanak 13.

(Obveza no5enja i predoiavanja dokaza o identitetu)

(1) Za vnjeme boravka na teritoriju BiH, stranac mora uz sebe imati putnu ispravu s
kojom je u5ao u BiH ili drugi identifikacijski dokument, odnosno odgovarajudu
potvrdu izdanu u BiH s ciljem dokazivanja ili potvrde identiteta i zakonitosti ulaska i
boravka u BiH. Stranac je duZan identifikacijski dokument ili potvrdu izdanu u BiH
dati na uvid, na zahtjev ovla5tene osobe SluZbe, policije ili drugog nadleZnog tijela,
kadaje drugo nadleZno tijelo na to zakonom ovla5teno.

(2) Pravne i fizidke osobe koje pruZaju usluge prijevoza, smje5taja ili organiziranja
putovanja, mogu od stranca zatraLiti predodavanje putne isprave ili drugog
identifikacijskog dokumenta, ali im je zabranjeno daihzadrle.

(3) Stranac je duZan da gubitak, uniStenje i1i kradu putne isprave odmah po saznanju
prijavi nadleZnoj policiji koja je duZna bez odlagturja o [ome obavijestiti SluZbu.

i lanak 14.

(Ufvrtlivanj e identiteta)

(1) Prema ovom Zakonu SluZba je nadleZna da pokreie i vodi postupak utwdivanja
identiteta stranca.

(2) Ako je postupak utvrdivanja identiteta stranca, diji identitet nije mogude odmah
utwditi ili postoje temelji sumnje u istinitost njegovih navoda o identitetu, zapodcla
Granidna policija ili policija i ne moZe ga okondati u roku od Sest sati, o tome
obavje5tava SluZbu Sto je prije moguie.

(3) Postupak utwdivanja identiteta stranca provodi se po odredbamazakona koji ureduje
nadleZnost SluZbe i zakona koji ureduje nadleZnost policijskih sluZbenika u BiH.

(4) Postupak utvrdivanj a identiteta stranca moZe obuhvatati i utvrilivanj e zakonitosti
njegovog boravka u BiH, odnosno utr,rdivanje mjesta boravi5ta ili prebivali5ta u
BiH.

(5) Stranac ko.ji ne posjeduje dokaze o identitetu duZan je SluZbi dati izjavu o svom
identitetu, te dati biometrijske podatke.

(6) Prema strancu koji je dao izjavu o svom identitetu SluZba postupa na temelju
ustupljenih podataka dok se ne dobiju drugi podaci ili utvrdi stvami identitet stranca.

(7) Stranac diji se identitet ne moZe odmah utvrditi ili postoje temelji sumnje u istinitost
njegovih navoda o identitetu ili se njegov identitet ne moZe sa sigumoSiu utwditi ni u
roku od Sest sati od dovodenja u sluZbene prostorije, stavlja se pod nadzor i moZe mu
se izreii i mjera protjerivanja iz BiH.



(8) Nadzor iz stavka (7) ovog i.lanka odreduje se sukladno odredbama dl. 118. do 122., a
mjera protjerivanja sukladno odredbama dl. 105. (Miera protierivania) i 106.
(Razlozi za izricanje mjere protjerivunja) ovogZakona.

POGLAVLJE II. ULAZAKSTRANACA U BiH

Odjeljak A. Ulazak u BiH

Clanak 15.

(Prelazak drZavne granice)

(1) Smatra se da je stranac u5ao u drZanr kada je pre5ao drZavnu granicu BiH, odnosno
kadaje pro5ao mjesto obavljanja granidnih provjera.

(2) Stranac moZe prijeii drZavnu granicu BiH samo na granidnim prijelazima otvorenim
za medunarodni promet, u vrijeme kada granidni pr4elaz radi, osim ako Zakonom o
granidnoj kontroli ili medunarodnim ugovorom dija je BiH ugovoma strana nije
drugadije odredeno.

(3) Stranac koji Zeli u6i ili iza6i iz BiH duZan se zaustaviti na granidnom prijelazu, dati na
uvid dokumente potrebne zaprelazak granice i podvrgnuti sebe, svoj prtljag i svoje
prijevozno sredstvo granidnim provjerama, sukladno zakonu koji ureduje oblast
granidne kontrole BiH, a sluZbenoj osobi nadleZnog tijela pojasniti sve okolnosti
vezane za ispunjavanje uvjeta u vezi s prelaskom drZavne granice i postupati po
upozorenjima i naredenjima policijskog sluZbenika Granidne policije.

(4) Granidne provjere stranca koji ulazi u BiH obuhvataju i utvrdivanje ispunjavanja
opdih uvjeta zaulazak iz dlanka 19. (Opti uujeti za ulazak) ovog Zakona.

(5) U putnu ispraw stranca koji prelazi drZavnu granicu policijski sluZbenik Granidne
policije unosi otisak ulaznog, odnosno izlaznog Stambilja, osim ako to nije mogude s
obzirom na vrstu putne isprave ili je drugadije propisano ovim Zakonom ili drugadije
odredeno medunarodnim ugovorom dija je BiH ugovoma strana.

(6) Datumom ulaska smatra se prvi dan boravka na teritoriju BiH, a datumom izlaska
smatra se posljednji dan boravka na teritoriju BiH.

(7) ZadrLavu4e stranca u tranzitnom podrudju medunarodne zradne luke, u sidri5tu luke
ili na pristani5tu ne smatra se ulaskom u BiH.

i lanak 16.

(Nezakonit prelazak driavne granice BiH)

Nezakonitim prelaskom drZavne granice smatra se ako stranac:

a) prijede ili poku5a prijeci drZavnu granicu van granidnog prijelaza otvorenog za
medunarodni promet ili van granidnog prijelaza namijenjenog za promet izmedu BiH
i susjednih driava. ako je drZavlj anin susjedne driave i nije drugadije odrecleno



D)

c)

d)

zakonom koji ureduje oblast granidne kontrole BiH, odnosno medunarodnim
ugovorom dija je BiH ugovoma strana, ili van vremena u kojem granidni prtjelaz radi
ili prije proteka roka u kojem ne moZe udi u BiH;

izbjegne ili poku3a izbje6i granidne provjere;

pri prijelazu drZavne granice uporabi nevaZeiu,
putnu ispravu;

laZnu, krivotvorenu ili falsificiranu

policijskom sluZbeniku Granidne policije navede neistinite podatke;

ude u drZavu za vrijeme trajanja,zabrane ulaska u BiH,

ude u drZavu bez potrebne yize za ulazak u BiH ili dozvole privremenog ili stalnog
boravka, a dolaziiz drlave koja je u viznom reZimu sa BiH.

Clanak 17.

(Zajedniike putne isprave i posebna pozornost prema maloljetnicima)

(1) Stranac koji je upisan u putnu ispravu druge osobe moZe ulaziti i izlaziti iz BiH samo
s osobom u diju je putnu ispravu upisan.

(2) Shanci koji imaju zajednidku putnu ispravu mogu ulaziti, ketati se iizlazili iz BiH
samo zajedno, a punoljetne osobe koje su upisane u zajednidku putnu ispravu moraju
imati dokument s fotografijom na temelju kojeg se moZe utvrditi njihov identitet.
Iznimno se dlanu skupine moZe dozvoliti pojedinadno napu5tanje drZave, ako je to
neophodno iz njegovih privatnih razloga ili ako tako odredi nadleZno tijelo. Voda
skupine mora imati osobnu putnu ispravu i ne moZe napustiti BiH bez skupine. Na
zajednidku putnu ispravu moZe putovati od pet do 50 osoba.

(3) Stranac koji je mladi od 14 godina i ima osobnu putnu ispraw moZe prelaziti granicu
BiH u pratnji roditelja, zakonskog zastupnika ili skbnika, odnosno osobe koja je
opunomoiena da ga prati uz potpisanu i ovjerenu punomoc roditelja, zakonskog
zastupnika ili skrbnika, ili mora imati suglasnost roditelja, odnosno zakonskog
zastupnika ili skrbnika ako putuje bez pratnje.

(4) Policijski sluZbenik Granidne policije duZan je obratiti posebnu pozomost prilikom
kontrole stranca mladeg od 18 godina koji namjerava prijeii drZavnu granicu BiH,
kao i osobe u dijoj se pratnj i maloljetnik nalazi.

dlanak 18.

(Obveze prijevoznika i organizatora turistiikog ili sliinog putovanja)

(1) Prijevoznik moZe dovesti stranca na granidni prijelaz ako stranac ispunjava tvjete za
ulazak u BiH iz dianka 19. (Op[i uujeti za ulazak) st. (1) i (2) ovog Zakona.

(2) Prrjevoznikje duZan da:



a) stanca kojem ulazak u BiH bude odbijen jer ne ispunjava uvjete za ulazak u BiH
iz ETanka 19, (Opii uujeti za ulaauk) ovog Zakona odveze s granidnog prrjelaza i
vrati u drLavu iz koje je dovezen ili u drZavu koja je izdala putnu ispravu sa
kojom je doputovao ili u bilo koju drugu drZavu za koju je siguran da 6e biti
prihvaien ili osigura drugi nadin prijevoza, i to bez odgode i o svom tro5ku; i

b) podmiri tro5kove boravka stranca iz todke a) ovog stavka u BiH.

(3) Obveze prijevoznika iz st, (1) i (2) ovog dlankane odnose se na stranca koji dolazi na
teritorij BiH izravno s teritorija gdje su mu Zivot ili sloboda ugroZeni i koji zatraii
medunarodnu za5titu BiH.

(4) Obveze iz stavka (2) ovog dlanka odnose se i na prijevoznika koji je dovezao stranca
u tranzit:

a) ako gaje prijevoznik, koji gaje trebao prevesti u drZavu odredi5ta, odbio prevesti
i l i

b) ako mu je zabranJenulazak u driavu odredi5ta.

(5) Obveze iz stavka (2) ovog dlanka odnose se i na organizatora turistidkog ili slidnog
putovanja u BiH koji se pojavljuje i kao organizator prijevoza.

ehnak 19.

(Opdi uvjeti zatulazak)

(l) Stranac moZe u6i u BiH ako imavaLetuputovnicu ili drugi identifikacijski dokument
koji moZe koristiti zaulazak u BiH dija je valjanost duZa najmanje tri mjeseca od
namjeravanog datuma odlaska sa teritorija BiH i izdan je unutar posljednjih deset
godina ili je izdan sa rokom valjanosti trajno. U opravdanim Zumim sludajevima,
odnosno ako to zahtijevaju razlozi sigumosti BiH, humanitami, ozbiljni profesionalni
ili osobni razlozi, rok valjanosti putne isprave moZe biti i kraii.

(2) Uz osnovni opii uvjet iz stavka (1) ovog dlanka, stranac za ulazak u BiH mora
ispunj avati i sljedeie osnovne op6e uvjete da:

a) ima vaLedu vizt za ulazak, boravak ili prelazak preko teritorija BiH diji rok
valenja ne istjede na dan ulaska u BiH, ako u BiH ne ulazi s putnom ispravom
koju je izdala driava diji su drZavljani oslobodeni od obveze pribavljanja vize
prema dlanku 21, (Oslobadanje od obveze pribavljanja vize) ovogZakonaili

b) ima dozvolu boravka propisanu ovim Zakonom.

(3) Uz osnovne op6e uvjete propisane st. (1) i (2) ovog dlanka, zaulazak u BiH stranac
mora ispunjavati i sljede6e ostale opie ur,jete da:

a) posjeduje dostatno sredstarra za uzdrLavanje za vrijeme namjeravanog boravka i
zaizlalak iz BiH, ukljudujuii i sredstva za zdravstvenu za5titu, odnosno dokaz da
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ih moZe zakonito pribaviti, 5to se dokazuje na nadin propisan dlankom 23.
(Dokazi o posjedovanju sredstava za uzdriavanje) ovog Zakona,

b) posjeduje dokumente ili moZe pruZiti informacije na temelju kojih se moZe
razumno zakljuditi o svrsi i uvjetima namj eravanog boravka u BiH, ako je to
mogu6e i potrebno,

c) ima ulaznu vizu susjedne drZave u koju putuj e ili preko dijeg teritorija nastavlj a
putovanje, ako mu je ta viza potrebna,

d) ima potvrdu o cijepljenju ako dolazi s podrudja na kojem vlada epidemriazarazne
bolesti,

e) da mu nije izredena mjera protjerivanja, odnosno da mu nije zabranjen ulazak u
BiH, ako period na koji mu je izredena ta mjera, odnosno period zabrane jo5

traje,

0 da se ne vodi u evidencijama kod nadleZnog tijela kao prekrsitelj propisa u BiH ili
prekr5itelj medunarodnih propisa ili kao medunarodni prijestupnik,

g) da ne postoje drugi razlozi, osim onih iz tod. e) i f) ovog stavka, iz kojih bi
njegova nazodnost na teritoriju BiH predstavljala pri.jetniu sigurnosti BiH, javnom
poretku, javnom redu i miru, javnulr zdravlju u BiH ili medunarodnim odnosima
BiH.

(4) Stranci koji su, sukladno dlanku 21. (Oslobattanie od obveze pribavljanja vize) ovog
7,akona, oslobodeni pribavljanja vize za ulazak na teritorij BiH, te ne moraiu
ispunjavati uvjet propisan stavkom (2) ovog dlanka, prilikom ulaska u BiH moraju
ispunjavati ostale op6e wjete zaulazak propisane stavkom (3) ovog dlanka.

(5) Stranci koji za ulazak u BiH moraju posjedovati vizu, prilikom podno5enja z:ahLjeva
zaizdavanje vize, kao i prilikom ulaska u BiH moraju ispunjavati ostale opde uvjete
zaulazakpropisane stavkom (3) ovog dlarka.

(6) Kada to zahtijevaju razlozi zaltite sigumosti BiH, javnog poretka, javnog reda i mira
ili javnog zdravlja u BiH ili drugi razlozi koji proistjedu iz medunarodnih obveza BiH,
uz uvjete zaulazak propisane st. (1), (2) i(3) ovog dlanka, Vije6e ministatamoLe
propisati dodatne uvjetezaulazak stranaca u BiH.

ilanak 20.

(Ulazak pod posebniln uvjetinra)

Strancu se moZe odobriti ulazak i boravak u BiH i kada ne ispunjava uvjete iz ovog
Zakona, ako ie tako predvicleno medunarodnim ugovorom dij a j e BiH ugovorna strana ili
odlukom Viieca ministara. suda iii tuZitelistva u BiH.
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i lanak 21.

(Oslobatlanje od obveze pribavljanja vize)

(1) Vijede ministara, na prijedlog MVP-a, odreduje drZave dijim drZavljanima nije
potrebna vizaza ulazak u BiH (u daljnjem tekstu: drZave bezviznog reZima), kao i
drZave diji drZavijani mogu u6i u BiH s drugim dokumentom osim putovnice. Vije6e
ministara je nadleZno da, na prijedlog MVP-a, oslobodi od pribavljanja vize nositelje
posebnih vrsta putnih isprava.

(2) Stranci koji su, sukladno ovom Zakonu, oslobodeni pribavljanja vize za ulazak na
teritorij BiH imaju pravo na ulazak i boravak u zemlji (u daljnjem tekstu: bezvizni
boravak) ukupno u trajanju do 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana koji
podrazumijeva uzimanje u obzir perioda od 180 dana koji prethodi svakom danu
boravka, ako drugadije nije odredeno medunarodnim ugovorom dija je BiH ugovoma
strana.

Clanak22.

(Iznimke od obveze posjedovanja vize)

(l) Stranci koji imaju dozvolu privremenog i1i stalnog boravka u BiH, u periodu vaierya
te dozvole, izuzeti su od obveze posjedovanja vize.

(2) Stranci - dlanovi posade i kabinsko osoblje zrakoplova u civilnom zrakoplovnom
prometu koji posjeduju va\e(i certifikat dlana posade, a koji namjeravaju ostati u
zradnoj luci ili unutar granica obliZnjeg naseljenog mjesta, u BiH mogu ulaziti bez
vize i nateritoriju BiH boraviti do svog prvog sljede6eg redovitog leta.

(3) Ako je potrebno da neki d.lan posade z,bog ohveza putuje u drugu drZavu kao putnik
bilo kujirn prijevuzliur sredstvom kaho bi se pridruZio posadi zrukopluvu, tjegov
certifikat prihvaia se kao zamjena za putovnicu i vizu. te mu se omoguduje
neophodna sloboda ketania unutar teritoriia BiH.

(4) Vaiei,i certifikat dlana posade priznaje se kao valjan doknment za tttvnlivanje
identiteta i u sludaju kada njegov nositeij nije drZavljanin drZave registra zrakoplova.

(5) Vijeie ministara, na prijedlog MVP-a i pod uvjetom wajamnosti, moLe izuzeti od
obvr;zo posjcdovanja vize drZavljane odreclenih driava koji srr:

a) civilnj dlanovi posade zrakoplova, uz postojanje odgovaraju6e potvrde i bilje5ke u
op6oj deklaraciji i planu leta,

b) civilni rilanovi posade ili prate6e osobe zrakoplova koji sudjeluju u havarijsko-
spasiladkim letovima, uz postojanje odgovarajude biljeSke u op6oj deklaraciji i
olanu leta. ili

c) civilni dlanovi posade broda, ako su upisani u popis posade i osoblja.
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Clanak 23.

(D okazi o posj e dova nj u sred stava za uzdriav anje)

(1) Postojanje sredstava za tzdrtavanle stranca iz dlanka 19. (Opii uujeti za ulazak)
stavka (3) todke a) ovog Zakona dokazuje se na sljede6i nadin:

a) posjedovanjem gotovog novcau domaioj ili stranoj konvertibilnoj valuti;

b) posjedovanjem sredstava bezgotovinskog pla6anja prihvaienih od bankarskog
sustava BiH ili sredstva koje omoguiuje podizanje novca u BiH, ili jamstva
banke iz BiH koja piznaje bezgotovinska sredstva piacanja koja stranac
posjeduje;

c) pozivnim pismom iz dlanka32. (Pozivno pismo) ovog Zakona;

d) posjedovanjem dokaza o upladenom smje5taju ili o organiziranom putovanju; ili

e) posjedovanjem drugih sredstava kao Sto su nepokretna imovina u BiH na temelju
koje je moguie osigurati sredstva za rudrLavanje za vrijeme boravka u BiH,
sredstava na temelju izravnih stranih ulaganja, proizvodno-tehnidke suradnje ili
kooperacije i slidno.

(2) Ako stranac ima dokaze o uplacenom pojedinadnom ili kolektivnom putnidkom
zdravstvenom osiguranju, podrazumijeva se da ima osigurana sredstva za zdravstvenu
za5titu u smislu dlanka 19. (Opii uujeti za ulazak) stavka (3) todke a) ovogZakona.

(3) Smatra se da stranac koji ima radnu dozvolu u BiH zadovoljava uvjete koji se odnose
na po sj edovanj e sred stava za uzdrLav an1e.

(4) Postojanje sredstava za izlazak stranca iz BiH moZe se dokazivati posjedovanjem
vaZeie putne karte za nastavak putovanja ili za povratak, kao i time 5to stranac
zakonito posjeduj e prijevozno sredstvo.

Odjeljak B, Odbijanje ulaska u BiH

ilanak 24.

(Razlozi odbijanja ulaska)

(1) Strancu se odbija ulazak u BiH ako ne ispunjava uvjete za ulazak iz d:lar,Jr.a 19. (Opni
uujeti za ulazak) niti se na njega primjenjuje medunarodni ugovor dija je BiH
ugovoma strana ili odluka iz dlanka 20. (Ulazak pod posebnim uujetima) ovog
Zakona.

(2) Strancu moZe biti odbijen ulazak u BiH i pored razlogaiz stavka (1) ovog dlanka:

a) ako prilikom poku5aja ulaska u BiH predodi kivotvorenu putnu ispravu;
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ako prilikom poku5aja ulaska u BiH predodi kivotvorenu vizu ili dozvolu
boravka;

ako je ve6 proveo na teritoriju BiH 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana koji
podrazumijeva uzimanje u obzir perioda od 180 dana koji prethodi svakom danu
boravka, a radi se o drZavljaninu drLavebezviznog reZima, osim ako se na njega
ne primjenjuje odredba dlanka 20. (Ulazak pod posebnim uujetima) ovog
Zakona;

d) ako je ved proveo na teritoriju BiH vrijeme dozvoljenog boravka propisano
medunarodnim ugovorom dija je BiH ugovoma strana, osim ako nije ostvario
uvj ete za ulaz ak na drugom temelju;

ako postoje temelji sumnje da 6e obavljati poslove zakojeje potrebna radna
dozvoia, a na njega se ne primjenjuju odredbe dlarka77. (Boravak u svrhu rada
bez radne dozvole i potvrda o pfijavi rada) ovogZakona,

ako mu je viza BiH na ulasku poni5tena ili ukinuta.

i lanak 25.

(Postupak i posljedica odbijanja ulaska)

(1) Granidnapolicija odluduje o odbijanju ulaska na granici.

(2) Strancu kojem je odbijen ulazak u BiH jer ne ispunjava uvjete za ulazak propisane
ovim Zakonom izdaje se rje5enje o odbijanju ulaska.

(3) Rje5enje o odbijanju ulaska sadrZi razlog odbijanja ulaska, aizdaje se na obrascu koji
popunjava nadleZni policijski sluZbenik Granidne policije. Stranac potpisuje primitak
rje5enja na obrascu rjesenja i jedan primjerak zadrLava za sebe. Ako stranac odbije
potpisati primitak rjesenja, ta se dinjenica unosi kao opaska na obrascu rjesenja i
smatra se da je rjeSenje uredno dostavljeno.

(4) Nadlezni policijski sluZbenik Granidne policije na granidnom prijelazu upozorava
stranca kojem je odbijen ulazak u BiH da je duZan odmah napustiti podrudje
granidnog prijelaza i zabranjuje mu ulazak na teritorij BiH.

(5) Rjesenje o odbijanju ulaska mora sadrZavati razlog odbijanja ulaska, a izdaje se na
obrascu i dostavlja se strancu. Ako stranac odbije primiti rjesenje, ta se dinjenica
unosi kao zabilje5ka i smatra se da je rje5enje dostavljeno.

(6) Rjesenje o odbijanju ulaska izvr5ava se odmah, unosenjem otiska stambilja
"ODBIJEN ULAZAK" , odnosno druge odgovaraju6e oznake u putnu ispravu stranca.
Ako stranac nema putnu ispral,u u koju bi se mogao unijeti otisak stambilja, odnosno
druga odgovaraju6a oznaka, ta se dinjenica unosi kao opaska uobrazacrjesenja,

(7) Protiv rjeSenja o odbijanju ulaska Zalba se moZe izjaviti Ministarstvu u roku od 15
dana od dana dostave rje5enja, Zalbane odgada izvrSenje rje5enja.

b)

c)

e)

f)
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(8) Stranac kojemje odbijen ulazak moZe udi u BiH nakon Sto otkloni raAoge zbog kojih
mu je odbijen ulazak.

(9) Ukoliko se u Zalbenom postupku utvrdi da je strancu neutemeljeno odbijen ulazak u
BiH, ta dinjenica se unosi u centralnu bazu podataka o strancima, te se prilikom
ponovnog ulaska stranca u BiH w5i poniStenje Stambilja o odbijanju ulaska otiskom
Stambilj a "PONISTENO".

Odjeljak C. Vize

Clanak 26.

(Opde odredbe o vizama)

(1) Viza je odobrenje zatranzit kroz medunarodni tranzitni prostor zradne luke ili teritorij
BiH ili odobrenje zanatrtjeravani boravak na teritoriju BiH u roku odredenom u vizi.

(2) Po pravilu, stranac je duZan vizu pribaviti prije dolaska na granidni prijelaz BiH.

(3) Viza se moZe izdati strancu koji posjeduje putovnicu koja mora biti vaLeta najmanje
tri mjeseca nakon planiranog datuma odlaska iz BiH ili u sludaju nekoliko posleta
nakon posljednjeg planiranog datuma odlaska iz BiH, ima najmanje dvije prazne
stranice iizdat je u prethodnih 10 godina. U opravdanim Zumim sludajevima odnosno
ako to zahtijevajurazlozi sigumosti BiH, humanitami, ozbiljni profesionalni ili osobni
razlozi, valjanost putne isprave moZe biti i kraia od tri mjeseca.

(4) Posjedovanje vize ne predstavlja bezuvjetno pravo ulaska u BiH.

(5) Viza ne pruZa strancu pravo na rad u BiH, ako ovim Zakonom nije drugadije
odredeno.

dlanak 27.

(Vrste viza)

NadleZna tijela BiH izdaju sljedece vize:

a) aerodromsku tranzitnu vizu (Viza A),

b) vizu za katkorodni boravak (Viza C).

c) vizu za dugorodni boravak (Viza D).

ilanak 28.

(Aerodromska tranzitna vaa -Ywa A)

(1) Aerodromska tranzitna viza (Yiza A) omoguiuje strancu prolazak koz mealunarodno
tranzitno podrudje zradne luke bez stvarnog ulaska u zemlju, tijekom zaustavljanja ili
nastavlj anja nrerfu narorlnog lel.a.
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(2) Po pravilu, strancu koji za vrijeme neprekinutog putovanja ne napu5ta medunarodno
tranzitno podrudje zradne luke ili zrakoplov koji se nalazi u zratnoj Iuci u BiH nije
potrebna viza.

(3) Iznimno, Vijei.e ministara moZe odluditi da drZavljani odredenih zemalja trebaju
posj edovati aerodromske ft anzitrrc v ize.

(4) Strancu se moZe na njegov zahtjev izdati aerodromska tranzitnaviza za odredeni broj
prolazaka kroz medunarodno podrudje zradne luke u periodu tranzita.

t lanak 29.

(Yiza za kratkoroini boravak -Yiza C)

(l) Viza za kratkoroini horavak (Viza C) omoguiuje strancu ltanzit, jedan ili viie
ulazaka ili boravaka u BiH. Nijedan neprekidan boravak ni ukupno trajanje viSe
uzastopnih boravaka u BiH ne mogu biti dulji od 90 dana u bilo kojem periodu od
180 dana koji podrazumijeva uzimanje u obzir perioda od 180 dana koji prethodi
svakom danu boravka.

(2)Yiza za kratkorod.ni boravak izdaje se s rokom vaLenjanajdulje do jedne godine.

(3) Iznimno od stavka (2) ovog dlanka, uz prethodnu suglasnost SluZbe, viza za
kratkorodni boravak moZe se izdati i s rokom vaLenja do pet godina kada stranac:

dokaZe potrebu ili opravda namjeru destog odnosno redovitog putovanja, posebno
zbog poslovnog ili obiteljskog statusa, kao Sto su poslovne osobe, drZavni
sluZbenici angaZirari u redovnim zvanidnim kontaktima sa institucijama BiH,
predstavnici organizacija civilnog druStva koji putuju radi edukativnih seminara
ili konferencija, dlanovi obitelji drLavljana BiH, dlanovi obitelji drlavljana
stranaca sa stalnim boravkom u BiH i pomorci i

dokaZe svoj integritet i pouzdanost zakonite uporabe prethodno izdanih viza za
ulazak u BiH, svoju ekonomsku situaciju u drZavi podrijetla i iskenu namjeru da
napusti teritorij BiH prije isteka roka vaLenjavize za koju je podnio zahtjev.

(4)Yiza za kratkorodni boravak izdaje se za poslovna putovanja, putovanja u svrhu
obrazovanja, obulce ili u slidnu svrhu, za turistidka ili druga putovanja u prival,ne
svrhe, za putovada na p<llitidke, znanstvcne, kultume, sportske, vjerske ili druge
dogadaje, kao i za putovanja iz ostalih razloga za koja je dovoljarr kratkorodni
boravak.

(5) U postupku izd,avanja vize iz stavka (1) ovog dlanka, SluZba po zahtjevu MVP-a ili
Granidne policije vr5i provjere koz sluZbene evidencije. Rezultati provjera
dostavljaju se tijelu nadleZnom za izdavanie vize.

a)

b)
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i lanak 30.

(Yiza za dugoroini boravak -YizaD)

(1) Viza za dugorodni boravak (Viza D) omoguiuje strancu ulazak i boravak u BiH u
periodu od 180 dana tijekom jedne godine i omogu6uje strancu podno5enje zahtjeva
za odobrenje privremenog boravka u BiH.

(2)Yrza za dugorodni boravak izdaje se iznimno u situacijama kada je za svrhu boravka
u BiH potreban period dulji od 90 dana u periodu od 180 dana.

(3)Yizaza dugorodni boravak izdaje se s rokom valenja najvi5e dojedne godine i izdaje
se za jedan ili vi5e ulazaka u BiH.

(4) Iznimno od stavka (3) ovog dlanka, vtza za dugorodni boravak moZe se izdati i s
rokom vaZenja duljim od jedne godine ako je to u interesu BiH.

(5) Zaizdavanje vize za dugorodni boravak potrebnaje prethodna suglasnost SluZbe.

(6) Po primitku zahtjeva za izdaval.tje vize za dugorodni boravak, diplomatsko-
konzulamo predstavni5tvo BiH (u daljnjem tekstu: DKP BiH) duZno je prikupiti sru
potrebnu dokumentaciju i proslijediti je SluZbi radi davanja suglasnosti iz stavka (5)
ovos d.lanka.

i lanak 31.

(Uvj eti za izdav anje vtze)

(l) Podnositelj zahtjeva za izdavanje vize duLan je dati osobne podatke kao i
biometrijske podatke koji se od njega traZe, druge potrebne informacije, te navesti
svrhu ulaska u BiH. zahtjev za izdavarye vize podnosi se najranije tri mjeseca prije
pod.etka planirane posjete, na propisanom obrascu, koji se mora todno i potpr.uro
popuniti.

(2) za izdavanje vize za kratkorodni boravak (viza c) podnositelj zahtjeva duian je,
pored dokaza o putnom zdravstvenom osiguranju koje pokriva tro5kove koji mogu
nastati u vezi sa vraianjem u drZavu podrijetla iz zdravstvenih ruzloga, hitnom
medicinskom pomodi odnosno hitnim bolnidkim lijedenjem ili smrti tijekom njegova
boravka u BiH, nz zahtjev priloZiti dokaz kojim opravdava svrhu i uvjete
namjeravanog boravka u BiH i to:

a) pozivno pismo iz dlanka 32. (Poxivno pismo) ovog Zakona;

b) kopiju sudskog ili drugog sluibenog poziva kojim se poziva da se odazove u
pravnom postupku koji se vodi u BiH;

c) kopiju dokaza o upla6enom turistidkom putovanju, ukljuduju6i smje5taj i
prijevoz, ili dokaz o organiziranom putovanju ili uplaienom smje5taju;

d) potvrdu o primitku na obrazovanje ili obuku; ili
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e) drugi dokument na temelju kojeg se moLe razumno zaktjuditi o svrsi i uvjetima
namjeravanog boravka u BiH, ako je to mogude i potrebno.

(3) Iznimno od stavka (2) ovog dlanka, od obveze dostave dokaza o putnom
zdravstvenom osiguranju izuzeti su nositelji diplomatskih putovnica, a mogu se izuzeti i
profesionalne skupine, kao Sto su pomorci, koje vei imaju putno zdravstveno osiguranje
zbog svoje profesionalne dj elatnosti.

(4) U sludaju sumnje u svrhu ulaska u BiH koju je stranac naveo u zahtjevu zaizdavanje
vize, sluZbena osoba DKP-a BiH moZe zahtijevati da stranac dostavi uvjerenje o
posjedovanju nekretnine ili uvjerenje o stalnim izvorima prihoda u drZavi podrijetla ili
drLavi polaznog odredi5ta ili uvjerenje o upisanom studiju ili druge dokaze, odnosno
dokaz iz kojeg se razumno moZe zakljuditi da 6e stranac nakon zakonitog boravka
napustiti BiH.

(5) SluZbena osoba moZe zahtijevati dodatne dokaze ili poja5njenje podataka ili
informacija izzahljevazaizdavanje vize, kao irazgovor s podnositeljem zahtjeva.

(6) Uvjeti zaizdavanje vize za katkorodni boravak (Viza C) propisani stavkom (2) ovog
dlanka na odgovarajuii nadin primjenjuju se i u sludajevima izdavanja vize za dugorodni
boravak (Viza D).

ilanak 32.

(Pozivno pismo)

(1) Pozivno pismo je pismo kojim se stranac poziva da dode u BiH u odredenu svrhu u
odredenom vremenskom periodu.

(2) Pozivno pismo za ulazak stranca u BiH moLe izdati drZavljanin BiH ili stranac s
odobrenim stalnim boravkom u BiH, ili domaia ili strana pravna osoba registrirana u
BiH.

(3) Iznimno od stavka (2) ovog dlanka, pozivno pismo u svrhu spajanja obitelji ili posjete
moile izdati i stranac s odobrenim privremenim boravkom u BiH kao nositelj ,,Plave
karte", ili stranac koji boravi na temelju odobrenog privemenog boravka u BiH
godinu dana ili dulje i koji ima utemeljene izglede za odobrenje stalnog boravka u
BiH ili stranac sa priznatim izbjegliikim statusom. Stranac sa odobrenim
privremenim boravkom do jedne godine moLe izdali pozivno pismo iskljuiivo u svrhu
posjete.

(4) Pozivno pismo izdaje se na propisanom obrascu i sadrZi izjavupozivatelja da na sebe
preuzima obvezu da osigura smjeStaj', pokrije tro5kove lijedenja, osigura uzdrLavanjei
podmiri ostale tro5kove koji mogu nastati za vrijeme boravka stranca u BiH, tro5kove
stavljanja pod nadzor, dragovoljnog napu5tanja ili prinudnog udaljenja, kao i sve
druge troSkove izlaska stranca iz BiH, ako te obveze ne moZe podmiriti stranac.
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(5) Pozivno pismo ovjerava SluZba po mjestu prebivali5ta, odnosno sjediSta pozivatelja,
na temelju dokaza dostavljenih uz zahtjev i nakon izvr5enih operativnih provjera.
Rok vaZenjapozivnog pismaje 180 dana od dana ovjere,

(6) U sludaju iz stayka (3) ovog dlanka, SluZba ovjerava pozivno pismo i na temelju
dokaza o istinitosti svrhe spajanja obitelji.

(7) SluZba moZe ovjeriti i zajednidko pozivno pismo za namjanje pet, a najvi5e 50 osoba
koje putuju na zajednidku putovnicu.

(8) Pozivnim pismom, u smislu ovog Zakona, smatra se i sluZbeni akt drZavnog,
entitetskog ili kantonalnog tijela vlasti, tijela vlasti Brdko distrikta BiH, kao i
diplomatsko-konzulamog predstavni5tva strane drZave ili medunarodne organizacije
koja ima diplomatski status u BiH.

ilanak 33.

(Izdavanje vize na zajedniiku putovnicu)

(1) Viza na zajednidku putovnicu izdaje se kao aerodromska tranzitna viza (Yiza A), ili
kao viza za kratkorodni boravak (Viza C) skupini stranaca, koja moZe brojati
najmanje pet i najvi5e 50 osoba i koju predvodi osoba koja posjeduje svoju osobnu
putovnicu i pojedinadnu vizu ako je potrebna.

(2) Yiza za kratkorodni boravak (Viza C) moZe se izdali na zajednidku putovnicu s rokom
vaLenja najdulje do 30 dana, ako dlanovi skupine zajedno ulaze na teritorij BiH i
borave i napu5taju ga kao skupina.

(3) Za svaku osobu kojaje navedena u zajednidkoj putovnici izdaje se pojedinadna viza.

ilanak 34.

(NadleZnost i mjesto izdavanja vize)

(1) Vizu izdaje DKP BiH, a moZe je izdati i diplomatsko-konzulamo predstavni5tvo
druge drZave sa kojom je BiH zakljudila ugovor.

(2) Stranac je duZan pribaviti vizu prije ulaska u BiH, a na poziv tijela iz stavka (1) ovog
dlanka duZanje zahtjev zaizdavanje vize podnijeti osobno.

(3) Prije izdavanja vize, DKP BiH duZan je u sludajevima predvidenim ovim Zakonom
zatr aLiti prethodnu su glasnost S iuZbe.

(4) Protiv rje5enja kojim se zahtjev zaizdavanje vize odbija moZe se izjaviti Zalba MVP-
u, putem DKP-a, u roku od 15 dana od dana dostave rje5enja.

(5)Iznimno od st. (1) i (2) ovog dlanka, ako to zahtijevajt razlozi sigurnosti BiH.
hrrmanitarni, ozhiljni profesionalni ili osobni nzlozi, vizu za kratkorodni boravak
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(Yiza c) za jedan ulazak do 15 dana ili aerodromsku tranzibru vizu (yiza A) moZe
izdali na granici Granidna policija.

(6) Yiza iz stavka (5) ovog dlanka moie se izdari samo pod rrvjetom da stranac:

a) ispunjava opie uvjete zaurazaku BiH iz dlanka 19. (opii uujeti za ulazak) st. (l)
i (3) ovog Zakona,

dokaZe da nije bio u mogu6nosti unaprijed podnijeti zahljev zavizu, i

predodi dokument ili vi5e njih kojima dokazuje nepredvidiv i neodgodiv razlogza
ulazak u BiH, te garantuje povratak u drZavu podrijetla ili uobidajenog mjesta
boravka.

(7) Protiv rje5enja kojim se zahtjev za izdavanje vize na granici odbija moZe se izjaviti
Zalba Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave rjeseqja. zalba ne odgada
izvr5enj e rjeSenja.

b)

c)

Clanak 35.

@ok za davanje suglasnosti)

(1) Kad je predvideno da prije izdavanja vize DKP BiH m.ora zatra1iti prethoclntr
suglasnost sluzbe, Sluzba odgovara Sto.ie prije moguie, a najkasnije u roku od sedam
dana od dana primitka zahtjeva. o svom odgovoru sluZba obavje5tava MVp.

(2) Ako DKP ne primi odgovor sluzbe u roku iz stavka (r) ovog dlanka, smatra se da je
suglasnost dana.

ilanak 36.

(Produljenje vize)

(1) Yiza za kratkorodni boravak (Viza C) moZe se produljiti zbog vi5e sile, humanitarnih,
ozbiljnih profesionalnih ili osobnih rad.oga, a sukladno pravilima koja vaie za
izdavanj e vize.

(2) Zahtiev za produljenje vize podnosi se SluZbi najkasnije pet dana prije isteka vaienja
vizc i odobrenja za boravak odobrerrog na temelju izclane vize. Sluiba donosi odlukn
o produljenjr.r vize: u rohu od tri dalu od dana primitka zahtjeva,

(3) Protiv odluke kojom se zahtjev za produljenje vize od.bija odnosno odbacuje moZe se
izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od tri dana od dana dostave odluke. Zalba ne odsada
izvr5enje rjeSenja.
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i lanak 37.

(Odbijanje zahtjeva za izdavanje vize i iznimno izdavanje vize izhumanitarnih razloga)

(1) Zahtjev stranca zaizdavartje vize odbija se:

a) ako ne ispunjava uvjete za izdavanle vize iz dlanka 31. (Uujeti za izdavanje vize)
ovog Zakona;

b) ako ne ispunjava opie uvjete za ulazak u BiH iz Elarka 19. (Opii uujeti za
alazak) st. (1), (3), (5) i (6) ovog Zakona niti se na njega primjenjuje
medunarodni ugovor dija je BiH ugovorna strana ili odluka iz dlarka20. (Ulazak
pod pose bnim uuj etima) ovog Zakona;

c) ako se stranac ne odazove pozivu DKP BiH dazahtjev zaizdavanje vize podnese
osobno:

d) ako je stranac vei boravio u BiH 90 dana tijekom perioda od 180 dana koji
prethodi svakom danu boravka;

e) ako rok vaienja putovnice stranca u koju se unosi viza istjede za manj e od tri
mjeseca od posljednjeg dana namj eravanog boravka u BiH ili putovnica nema
najmanje dvije prazne stranice ili nije izdana u prethodnih 10 godina, uvaLavajul
iznimke propisane u dlanku 26. stavku (3) ovog Zakona;

D ako odbije dati biometrijske podatke prilikom predaje zahtjeva; ili

g) ako stranac kod podnoSenj a zahtjeva za izdavurje vize na granici ne dokaZe
nepredvidive i neodgodive razloge za ulazak.

(2) Zahtjev zaizdavanle vize moLe se odbiti strancu koji nije platio tro5kove nadzorat/iIi
tro5kove udaljenja iz BiH.

(3) Iznimno od stavka (1) ovog dlanka, viza se moZe izdati iz humanitarnih razloga ili ako
je to u interesu BiH ili je to sukladno prihvadenim meilunarodnim obvezama.

ilanak 38.

(PoniStenje i ukidanje vize)

(l)Yiza se poni5tava ako se naknadno utvrdi da nisu bili ispunjeni :uvjeti za njezino
izdavanje ili ako postoje ozbiljni razlozi za sumnju daje dobijena na prijevaru.

(2)Ytza se ukida ako se utvrdi da vi5e ne postoje uvjeti za njezino izdavanje.

(3) Vizu moZe poni5titi ili ukinuti DKP BiH, Granidna policija ili SluZba.

(4) Rje5enje o poniStenju ili ukidanju vize dostavlja se strancu na propisanom obrascu.
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(5) Protiv rjeSenja iz stavka (4) ovoga dlanka stranac moLe izjaviti Zalbu u roku od 15
dana od dana dostave rje5enja, putem nadleZnog DKP BiH.

(6) Ukoliko je rje5enje iz stavka (4) ovog dlanka donijelo DKP BiH o Zalbi na rje5enje
odluduje MVP, a ukoliko je to rje5enje donijela Granidna policija ili SluZba o Lalbi
o dluduj e Ministarstvo. Zalba ne o dgada i zvrsenj e rj e5enj a.

(7)Yiza se moZe ukinuti i na zahtjev stranca kojem je vizaizdana, u kojem sludaju Zalba
nije dopu5tena.

(8) Ukoliko je viza poniStena ili ukinuta, preko naljepnice vize otiskuje se Stambilj
"PONISTENO" ili,,UKINUTO" iii drugi odgovarajuii znak.

(9) Tijelo koje je poni5tilo ili ukinulo vizu, duZno je o tome obavij estiti Ministarstvo
tijelo koje je izdalo vizu.

elanak 39.

(Razlozi za poni5tenje ili ukidanje vize)

(1)Yiza se strancu poni5tava ili ukida:

a) ako ima laZnu ili krivotvorenu pubru ispravu;

b) ako boravi suprotno svrsi planiranog ulaska i boravka;

c) ako nema sredstva za uzdrlavanle za vrij eme namj eravanog boravka ili za
povratak u drZavu podrijetla ili uobidajenog boravka ili zatranzit u treiu drlavu
ili nije u mogudnosti zakonito pribaviti ta sredstva;

d) ako boravi u BiH dulje od 90 dana u bilo kojem periodu od 180 dana koji
podrazumijeva uzimanje u obzir perioda od 180 dana koji prethodi svakom danu
boravka;

e) ako ima na snazi mjeru zabrane ulaska u BiH;

0 ako predstavlja prijetnju javnom poretku, sigumosti ili medunarodnim odnosima

i \

BiH;

ako ne poStuje javni poredak BiH ili preduzme akiivnost koja naruSava sigumost
BiH ili je dlan organizacije koja planira ili preduzme takve aktivnosti ili
orgarrizira ili je u vezi s organiziranjem bespravnog ulaska, boravka ili izlaska
pojedinca ili skupine u ili iz BiH, ili organizira ili na bilo koji nadin sudjeluje u
trgovini ljudima ili na bilo koji nadin sudjeluje u kiminalnoj aktivnosti ili postoji
medunarodna tj eralica;

ako je prekrSio propise kojima se regulira prelazak drZavne granice, bez obzira da
li je povreda propisa nastala pri ulasku ili izlasku iz BiH;

ako je dao pogre5ne podatke ili prikio okolnosti vaine zaizdavarye vize;

o\

h)

22



j) ako obavlja djelatnost za koju je potrebna radna dozvola, a nema radnu dozvolu u
BiH;

k) ako je pravomoino osuden zakazneno djelo za koje se po zakonu moi,e izrefi
kaznazalvora odjedne godine ili teiakazna;

D ako nema valj ano putno zdravstveno osigwanje;

m) ako nema namjeru napustiti teritorij BiH prije isteka vize;

n) ako podnese zahtjev zaukidanje vize.

(2) Temelji za utvrdivanje razloga za poniStenje ili ukidanje vize koji su propisani u stavku
(1) ovog dlanka mogu biti: dokazi ili saznanja kojima raspolaZe Granidna policija, SluZba
ili DKP BiH, sukladno svojim nadleZnostima, postojanje medunarodne tjeralice,
pravomodne sudske odluke ili obavijesti ili informacije nadleZnih tijela i sluZbi sigurnosti
u BiH.

(3) Strancu kojemje viza ukinuta ili poniStena na teritoriju BiH iz razloga propisanih u
stavku (1) tod. a), e), f), g), h), i),j) i k) ovog dlanka, moze se izretii mjeraprotjerivanja.

(4) Strancu kojem je viza poni5tena ili ukinuta na tedtoriju BiH, a nije izredena mjera
protjerivanja, odreduje se rok u kojem moZe dragovoljno napustiti BiH, a koji ne moZe
biti dulji od osam dana.

(5) Tijelo koje je ukinulo ili poniStilo vizu o tome obavjestava tijelo koje je vizu izdalo.

i lanak 40.

(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u vezi s ulaskom stranaca)

(1) Vijeie ministara, na prijedlog Ministarstva nakon pribavljenog mi5ljenja Ministarstva
komunikacija i prometa Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ministarstvo
komunikacija i prometa), donosi podzakonski propis kojim se detaljnije ureduju
obveze prijevoznika koji dovozi stranca na granid.ni prijelaz BiH.

(2) Vije6e ministara, na prijedlog Ministarstva nakon pribavljenog mi5ljenja MVP-a,
donosi podzakonski propis kojim se utvrduje najmanji iznos sredstava polreban za
uzdrLavanje stranca u BiH.

(3) MVP, nakon pribavljenog miSljenja Ministarstva, donosi podzakonski propis kojim se
propisuje izgled i sadrLaj obrasca zahtjeva za izdavanle vize i naljepnice vize,
postupanje prilikom izdavanja aerodromske tranzitne vize (Yiza A) i vize za
kratkorodni boravak (Viza C) u DKP BiH, rok valenja aerodromske tranzitne vize
(Viza A), te ureduju i druga pitanja o izdavanju ovih viza.

(4) MVP, nakon pribavljene suglasnosti Ministarstva i SluZbe, donosi podzakonski propis
kojim se ureduje postupak izdavanja vtze za dugorodni boravak (Viza D) i druga
pitanja o uvjetima za izdavanje ove vize.
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(5) Vijeie ministara, na prijedlog Ministarstva nakon pribavljenog mi5ljenja Granidne
policije, donosi podzakonski propis o granidnim prijelazima na kojima je moguie
izdavanie vize.

(6) Ministarstvo, nakon pribavljenog miSljenja MVP-a, SluZbe i Granidne policije donosi
podzakonski propis kojim se ureduje postupanje prilikom ulaska stranaca u BiH,
izdavanje vize na granici, izgled i sadrilaj obrasca pozivnog pisma i postupanje
prilikom ovjere pozivnog pisma, obrazac rje5enja o odbijanju ulaska i postupanje
prilikom odbijanja ulaska u BiH, te druga pitanja o uvjetima ulaska u BiH.

POGLAVLJE III. PUTNE ISPRAVE ZA STRANCE

ilanak 41.

(Vrste putnih isprava za strance)

Putne isprave za strance u smislu ovog Zakona su:

putna isprava za osobu bez drZavljanstva i

outni list za sfuanca.

ilanak 42.

(Izdavanje putnih isprava za strance)

(1) Putne isprave za osobe bez drLavljanstva izdaju se pod uvjetima utvrdenim
medunarodnim konvencijama, a putni list za stranoa sukladno ovom Zakonu.

(2) Putne isprave za osobe bez dfiavljanstva i putne Iistove za strance izdaje SluZba
prema boravi5tu, odnosno prebivali5tu stranca.

(3) Putne isprave za osobe bez drZavllanstva izdaju se s rokom valjanosti dvije godine,
osim u sludaju putnog lista koji se izdaje sa rokom valjanosti do 30 dana i vaZi samo
zajedno putovanje.

(4) Nositelji putnih isprava za strance mladi od 14 godina mogu putovati u inozemstvo
samo u pratnji roditelja ili zakonskog zastupnika ili skrbnika ili opunomo6enika s
ovjerenom punomoii oba roditelja ili zakonskog zastupnika ili skrbnika, ili moraju
imati suglasnost roditelja, odnosno zakonskog zastupnika ili skrbnika ako putuju bez
pratnje.

dlanak 43.

(Putni list za stranca)

(1) Putni list za strancaje ptitrra isprava koja vaZi zajedno putovzutje i izdaje se strancu:

a)

b)
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a) Eija jevaLe(,a putna isprava izgubljena ili uni5tena i ne moZe se zamijeniti ili je
stranac na drugi nadin bez nje ostao, a drZava diji je drzavlj anin nema svoj e
diplomatsko-konzularno predstarmi5tvo u BiH niti njezin interes zastupa neka
druga drLava, s ciljem da se tom sftancu omogudi povratak u drZalu u kojoj ima
uobidajeno mjesto boravka ili u drZavu koja ga prihvata;

b) kojem je udobr enu ili .ie bila odobrena uredunarodna zastita ili privreurena za5tita
ili je u postupku stjecanja takvog statusa, s ciljem da mu se omogu6i dobrovoljni
povratak u drZavu podrijetla ili u drZavu u kojoj ima uobidajeno mjesto boravka
ili u drZavu koja ga prihvata;

c) kojem je prestalo drZavljanstvo BiH, a radi putovanja u inozemstvo;

d) koji je u inozemstvu izgubio putnu ispravu za izbjeglice ili putnu ispraru za
osobu bez drZavljanstva koju je izdalo nadleLno tijelo u BiH radi povratka u BiH;
ili

e) koji je u postupku prinudnog udaljenja iz BiH radi povratka u drZam podrijetla ili
drZavu uobidajenog boravka ili treiu drZavu koja ga prihvada.

(2) Putni list za stranca, pored sludajeva iz stavka (1) ovog dlanka, moZe biti izdan i u
drugim sludajevima, ako zato postoje opravdani razlozi.

(3)Putni list za stranca iz stavka (1) tod. a), b), c) i e) ovog dlanka izdaje nadleLna
organizacijskajedinica SluZbe kojoj je prijavljen gubitak ili uni5tenje putne isprave ili
njezin drugadiji nestanak, odnosno na dijem podrudju stranac boravi.

(4) Putni list za stranca iz stavka (l) todke
suglasnost Ministarstva ukoliko se radi
osobi bez drZavljanstva.

(5) U sludaju iz stavka (1) todke b) ovog
prethodnoj suglasnosti tijela nadleZnog

d) ovog dlanka izdaje DKP BiH uz prethodnu
o izbjeglici, odnosno SluZbe ukoliko se radi o

dlanka SluZba izdaje putni list za stranca po
za ooslove azila.

elanak 44.

(Neizdavanje putnih isprava za strance)

(1) Putna isprava za stranca ne6e se izdati strancu:

a) protiv kojeg se vodi kazneni ili prekrsajni postupak, osim ako postoji suglasnost
tijela koje vodi postupak;

b) koji je osuden na kaznu zatvota ili novdanu kaznu ili mu je izredena mj era
oduzimanja imovinske koristi ili je duZan nadoknaditi Stetu, dok kaznu ne izdrLi,
odnosno dok novdanu kaznu ne plati, i1i dok ne vrati imovinsku korist, odnosno
dok ne nadoknadi Stetul i l i

c) ako to zahtijevaju razlozi za5tite javnog poretka, sigumosti ili javnog zdravlja
BiH.
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(2) Kada SluZba utvrdi postojanje nekog odrazlogaiz stavka (1) ovog dlanka, oduzet ie
prethodno izdanu putnu ispra\.u za strmrca na vrijeme dok takav razlog postoji i o
tome obavij estiti Ministarstvo.

(3) U sludaju iz stavka (2) ovog dlanka, SluZba izdaje potvrdu o oduzimanjuputne isprave
za sttanca.

(4) Iznimno od stavka (1) todke b) ovog dlanka, putni list za sttanae moLe se izdati
strancu koji je u postupku prinudnog udaljenja iz BiH radi povratka u drZavu
podrijetla ili drZavu uobidajenog boravka ili tre6u drZaru koja ga prihvata.

elanak 45.

(Obveze stranca u vezi s putnim ispravama za strance)

(1) Stranac ne smije ustupiti svoju putnu ispravu za stranca drugoj osobi niti smije
koristiti kao svoju putnu ispralu druge osobe. U protivnom, sluZbena osoba 6e,
odmah po saznanju, prijaviti kazneno djelo sukladno zakonu o kaznenom postupku.

(2) Stranac kojem je otkazan boravak sukladno ovom Zakonu ili je stekao drZavljanstvo
BiH duZan je odmah, a najkasnije u roku od tri dana od dana nastupanja navedenih
okolnosti, watiti putnu ispravu za slranca mjesno nadleZnoj organizacijskoj jedinici
SluZbe kojaje tu putnu ispravu izdala.

(3) Stranac je duZan da gubitak, uniStenje ili drugadiji nestanak putne isprave za stranca
prijavi odmah po saznanju mjesno nadleZnoj organizacijskoj jedinici SluZbe ili
policije prema mjestu boravka, a ako se ta dinjenica dogodila van BiH, najbliZem
DKP-uBiH.

(4) Tiielo ko.jem je prijavllena dinjenica iz stavka (3) ovog dlanka izdaje sfiancu potvrdu
o prijavi gubitka, uni5tenja ili drugadijeg nestanka putne isprave za stranca. Ako je
stranac prijavio tu dinjenicu policiji, odnosno DKP-u BiH, policija odnosno DKP BiH
duZni su odmah, a najkasnije tijekom istog dana, obavijestiti organizacijsku jedinicu
SluZbe na dijem podrudju stranac boravi.

(5) Putna isprava za stranca koja je izgubljena, uni5tena ili je na drugadiji nadin nestala
ogla5ava se nevaZe6om u ''SluZbenom glasniku BiH" o tro5ku stranca.

i lanak 46.

(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u vezi sa putnim ispravama za strance)

(1) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja MCP-a, MVP-a i SluZbe, donosi
podzakonski propis kojim se ureduje izgled i sadrZaj zahtjeva za izdavanje putne
isprave za osobu bez drLavllartstva i zahtjeva za izdavanle putnog lista za strance.
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(2) MCP, nakon pribavljenog mi5ljenja Ministarstva, MVP-a i SluZbe, donosi
podzakonski propis kojim se ureduje oblik, izgled i sadrZaj putne isprave za osobu bez
drZavljanstva i putnog lista za strance, potrebni dokumenti koji se pilaiuuz zahtjev
zaizdavarje, postupanje prilikom izdavanja i druga tehnidka pitanja u vezi sa putnom
ispravom za osobu bez drlavljanstva i putni list za strance.

POGLAVLJE IV. BORAVAK STRANACA U BiH

Odjeljak A. Vrste boravka stranaca u BiH

ilanak 47.

(Vrste boravka)

(1) U smislu ovogZakona, pod boravkom stranca u BiH smatra se:

a) vizni,

b) bezvizni,

c) privremeni i

d) stalni boravak.

(2) Yizr'i boravak je boravak stanca u BiH u vremenu koje je navedeno u vizi.

(3) Bezvizni boravak je boravak u BiH stranca koji dolazi iz drLave bezviznog reZima u
vremenu iz dlanka 21. (Oslobailanje od obveze pribavljanja vize) stavka (2) ovog
Zakona.

(4) Priwemeni boravak je boravak strarca u BiH u wemenu do jedne godine, ako
dozvolom boravka nije drugadije odreileno.

(5) Stalni boravak j e boravak stranca u BiH u neogranidenom vremenu.

Odjeljak B. Privremeni boravak

ilanak 48.

(Temelj za odobrenje privremenog boravka)

(1) Privremeni boravak moZe se odobriti strancu koji namjerava boraviti ili boravi u BiH
na temelju:

a) spajanja obitelji,

b) obrazovanja,

c) humanitamihrazloga,
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d) rada sa radnom dozvolom,

e) radabez radne dozvole, ili

0 drugih opravdanih razloga.

(2) Odobrenje privremenog boravka moZe se iznimno izdati i na temelju vlasni5tva na
nepokretnoj imovini, ako postoji efektivna veza stranca sa BiH.

(3) Privremeni boravak odobrava se na period do jedne godine, osim ako ovim zakonom
nij e drugadij e propisano.

(4) Privremeni boravak iz humanitamih razloga u sludaju iz Llariria 58. (Privremeni
boravak na temelju humanitarnih razloga) stavka (2) todke a) ovog Zakona
odobrava se na period najdulje do Sest mjeseci.

(5) Ptoduljenje privremenog boravka moZe se odobriti na zahtjev stranca, ali samo na
istom temelju na kojem mu je odobren privremeni boravak dije produljenj e trali.

dlanak 49.

(Opdi uvjeti za odobrenje privremenog boravka)

(1) Strancu se moZe odobriti priwemeni boravak ako dostavi:

a) dokaz kojim opravdava postojanje temelja za odobrenje privremenog boravka,

b) putovnica s rokom valenja najmanje tri mjeseca duljim od perioda na koji traZi
odobrenj e privremeno g boravka,

c) dokaz da raspolaZe sredstvima zatzdrlavanje, kako ne bi tijekom boravka u BiH
postao korisnik socijalne pomoii,

d) dokaz o odgovarajuiem smjeStaju,

e) dokaz o zdravstvenom osiguranju,

0 lijednidko uvjerenje, izdano najkasnije tri mjeseca prije dana podno5enja zahtjeva,
iz kojeg je vidljivo da ne boluje od bolesti koje predstavlja prijetnju javnom
zdravlju u BiH, iskljudujuii sludajeve kada je oboljenje nastupilo nakon
odobrenog prvog privremenog boravka u BiH i

g) potvrdu kojuje izdalo nadleZno tijelo drZave podrijetla da se protiv njega ne vodi
kazrteni postupak i da nije kaZnjavan zakazneno djelo, koja nije starija od Sest
mj eseci od dana po dno Senj a zahtj ev a za b or av ak.

(2) Smatra se da stranac koji posjeduje radnu dozvolu za rad u BiH ispunjava uvjete koji
se odnose na posjedovanje sredstava za uzdrlavanje i zdravstveno osiguranje.
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(3) Ukoliko stranac podnosi zahtjev za produljenje privremenog boravka duZan je
dostaviti dokaz da se protiv njega ne vodi kazneni postupak i da nije kainjavan za
kazneno djelo, izdan od nadleZnog tijela u BiH, a moZe se izuzeti od obveze
pribavljanja dokaza iz stavka (1) tod. f) i g) ovog dlanka, o demu odluduje SIuZba.

(4) Stranac dnevni migrant koji podnosi zahtjev za odobrenje ili produljenje priwemenog
boravka na temelju obrazovanja, rada sa radnom dozvolom ili bez radne dozvole
izuzetje od obveze pribavljanja dokazao odgovarajuiem smjeitaju iz stavka (1) todke
d) ovog dlanka.

i lanak 50.

(Privremeni boravak na temelju spajanja obitelji)

(l) Privremeni boravak na temelju spajanja obitelji moZe se odobriti dlanovima uZe
obitelji:

a) drZavljanina BiH koji ima prebivali5te u BiH,

b) stranca s odobrenim stalnim boravkom u BiH, stranca kojem je odobren privremeni
boravak u BiH kao nositelju ,,Plave karte", stranca koji boravi na temelju odobrenog
privemenog boravka u BiH godinu dana ili dulje i koji ima osnovane izglede za
odobrenje stalnog boravka u BiH ili stranca sa priznatim izbjeglidkim statusom.

(2) Privremeni boravak iz stavka (1) ovog dlanka, na zahtj ev stranca koji dolazi u BiH
radi spajanja obitelji, moZe se odobriti pod uvjetom da:

a) drZavljanin BiH, stranac s odobrenim boravkom u BiH ili stranac sa priznatim
izbjeglidkim statusom ima osiguran smje5taj za sebe i dlanove obitelji za koje
traZi odobrenje boravka na temelju spajanja obitelji i da ima stalni izvor prihoda,
odnosno da raspolaZe dostatnim sredstvima zauzdriavanie u BiH osoba za koie
se ffaZi spajanje obitelji,

b) drZavljanin BiH, stranac s odobrenim boravkom u BiH ili stranac sa priznatim
izbjeglidkim statusom ima osigurano zdravstveno osiguranje za sebe i dlanove
obitelji zakoje traZi odobrenje boravka na temelju spajanja obitelji, i

c) ne postoje raz.lozi koji iskljuduju odobrenje boravka iz dlattka 49. (Opii uvjeti za
odobrenje privrentertog boruvka) stavka (1) tod,. b), f) i g) ovog Zakonanirazlozi
iz ilturka 84. (Odbijanje zahtjeva za odobrenje i zahtjeva za produljenje
privrsa.rt* boravku) stavka (1) todke g) ovog Zakona i dlanka 8.5.
(Odbacivanje zahtjeva za odobrenje i produljenje pilvremenog boravka i
o b us tav a p o s t up k a) ov og Zakona.

(3) Clanovima uZe obitelji, u smislu ovog Zakona, smatraju se:

a) braini, odtrosno izvzurbraini partner drZavljanina BiH, ili stranca s odobrenim
boravkom u BiH, ili stranca sa priznatim izbjeglid.kim statusom, pod uvjetom da
je brak, odnosno izvanbradna zajednica pravovaljana u BiH sukladno dlanku 6.
(DeJinicije) tod. 1) i m) ovog Zakona;
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djeca do 18 godina ili punorjetna uzdrzavana djeca koja su na redovitom
Skolovanju do 26 godina ili poslovno ili radno nesposobna punoljetna djeca, koja
Live u zajednidkom kuianstvu, rodena u braku, van braka, posvojena ili djeca
bradnih i izvanbradnih partnera, koja nisu osnovala vlastitu obiielj, i"

uzdrLavani roditelii.

(4) Privremeni boravak na temelju spajanja obitelji dlanovima uZe obitelji drZavljanina
BiH koji ima prebivaliste u BiH iz stavka (l) todke a) ovog dlanka, odobrava se na
period do jedne godine i moZe se produljiti pod istim uvjetiira pod kojimje boravak
odobren.

(5) Privremeni boravak na temelju spajanja obitelji dlanovima uZe obitelji stranca iz
stavka (1) todke b) ovog dlanka odobrava se na period u kojem je priwemeni boravak
odobren strancu sa kojim se spaja obiterj, a najdulje ao jeane'goaine i moZe se
produljiti pod istim uvjetimapod kojim je boravak odobren.

oljetni stranac koji boravi u BiH neprekidno
vka odobrenog radi spajanja obitelji moZe

privremenog boravka na nekom drugom
re ovim Zakonom za odobrenje privremenog
rpajanja obitelji.

(7) elan obitelji kojem je odobren privremeni boravak na temelju spajanja obitelji sa
strancem kojem je odobren privremeni boravak kao nositelju plave iarte lmu p.u,ro .ru
rad u BiH sukladno ovom Zakonu.

itanak 51.

(Boravak u slulaju prestanka braka ili izvanbratne zajednice)

(1) Ak9 je za vrijeme trajanja 
_privremenog boravka odobrenog na temelju spajanja

obitelji prestao brak ili izvanbradna zajednica, bivSi supruZnik-ili izvanbraeni partnlr
lgii 

je odobrenje privremenog borav-ka dobio kao rian uze obitelji iz dlanka 50.
(Privremeni boravak na temelju spajanja obiterji) moZe podn"ij eti zahtjev za
produljenj e privremenog boravka:

a) ako ima pravo skrbniitva nad maloljetnim djetetom koje ima drZavljanstvo BiH;

b) u sludaju smrti supruZnika ili izvanbradnog partnera na temelju kojeg je ostvaren
privremeni boravak s cirjem spajanja obitelji. a dokaze aa;e stetat pravo narad
sukladno odredbama ovog Zakona ili ima osigurana sredstva za osobno
uzdriavutje i vzdrlavanje dlanova obiterji te zdiavstveno osiguranje ili ako
boravi u BiH radi studiranja i priloZi dokaze o sredstvima za osob--no uzdrLavar4e
i uzdrlavanje dlanova obitelji i zdravstvenom osiguranju; ili

c) kad je u tijeku brakorazvodna parnica u kojoj se odluduje o skrbnistvu nad
maloljetnim djeretom koje je drZavljanin BiH.

b)

c )
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(2) Iznimno, privremeni boravak na temeiju spajanja obitelji moZe se odobriti strancu koji
nije imao odobren privremeni boravak prije smrti supruZnika ili izvanbradnog partnera
koji je bio drZavljanin BiH, ako je nakon smrti supruZnika ili izvanbradnog partnera
preuzeo skrbni5tvo nad maloljetnim djetetom koje je drZavljanin BiH i ima prebivali5te u
BiH.

(3) Priwemeni boravak na ovom temelju odobrava se na period do jedne godine i moZe
se produljiti pod istim ur,jetima pod kojim je boravak odobren.

dlanak 52.

(Brak iz koristi)

(1) Priwemeni boravak na temelju spajanja obitelji nede se odobriti ako je brak sklopljen
iz korisfi.

(2) Okolnosti koje mogu ukazivati da je brak sklopijen iz koristi su:

a) bradni drugovi ne odrZavaju bradnu zajednicu,

b) bradni drugovi ne izvr5avaju obveze koje proizlaze izbraka,

c) bradni drugovi nisu se upoznali prije sklapanja braka,

d) bradni drugovi ne daju dosljedne osobne podatke,

e) bradni drugovi ne govore jezik koji oboje razumiju,

f) za sklapanje braka dana su materijalna sredstva, osim ako se ne radi o sredstvima
koja se daju kao miraz, a supruZnici dolaze iz zemalja u kojima je davanje miraza
obidaj,

g) postoje dokazi ranijih brakova iz koristi na strani bilo kojeg bradnog druga u BiH
ili inozemstvu, ili

h) drugi dokazi koji mogu ukazivati da je brak sklopljen iz koristi.

(3) Odredbe ovoga dlanka na odgovarajuii se nadin primjenjuju i na izvanbradnu
zajednicu.

ilanak 53.

(Privremeni boravak na temelju obrazovanja)

Privremeni boravak na temelju obrazovanja moZe se odobriti na temelju:

a) osnovnog i srednjoSkolskog obrazovanja,

b) visokoSkolsko g obrazovanja,
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neplaieno g vjeZbeni5tva i

volonterskog rada.

i lanak 54.

(Privremeni boravak na temelju osnovnog i srednjo5kolskog obrazovanja)

(1) Privremeni boravak na temelju redovitog osnovnog obrazovanja moZe se odobriti strancu
koji, uz uvjete iz dlanka 49. (opti uujeti za odobrenje pilvremenog boravka) ovogazakona,
ispunj ava i sljedede uvjete:

upisan je u osnovno5kolsku ustanovu.

ima suglasnost roditelja ili zakonskog zastupnika za planirant boravak u svrhu
osnovnog obrazovanja u BiH,

ima skrbnika u BiH, i

dostavi dokaz da je skbnik ili obrazovna ustanova ili organizacija koja provodi
program razmjene udenika zanjega odgovoma za vrijeme boravka u BiH osobito
u pogledu smjeStaja, sredstava za uzdriavanje, obrazovanja, zdravstvenog
osiguranj a i povratka.

(2) Privremeni boravak na temelju redovitog srednjo5kolskog obrazovanjamo1e se odobriti
strancu koji, uz uvjete iz dlanka 49. (Opii uujeti ry odobrenje privremenog boravka) ovoga
Zakona, ispunjava i sljede6e uvjete:

a) upisanje u srednjo5kolsku ustanovu,

b) ukoliko je maloljetan ima suglasnost roditelja ili zakonskog zasitpnika za
planirani boravak u swhu srednjo5kolskog obrazovanja u BiH,

ima skrbnika u BiH, i

dostavi dokaz da je skbnik ili obrazovna ustanova ili organizacija koja provodi
program razmjene udenika zanjega odgovorna zavnjeme boravka u BiH osobito
u pogledu smje5taja, sredstava za uzdrLavanje, obrazovanja, zdravstvenog
osiguranja i povratka.

(3) Ukoliko stranac upisuje posljednju godinu srednjo5kolskog obrazovanja ne moZe biti
stariji od 20 godina Zivota.

(4) Priwemeni boravak na temelju osnovnog i srednjo5kolskog obrazovanja odobrava se na
period do jedne godine i moze se produljiti pod istim uvjetima pod kojima je boravak
odobren.

c)

d)

a)

b)

c)

d)

c)

d)
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ilanak 55.

(Privremeni boravak na temelju visoko5kolskog obrazovanja)

(l)Privremeni boravak na temelju redovitog visokoikolskog obrazovanja moZe se
odobriti strancu koji, uz uvjete iz dlanka 49. (opti uujeti ai odobrenje privremenog
boravka) ovogaZakota. ispunjava i sljedede uvjete:

a) da je upisan na visoko5kolsku ustanovu u BiH, ili

b) da dolazi u okviru razmjene studenata, odnosno mobilnosti mladih.

(2) Privremeni boravak na temelju redovitog visokoSkolsko g obrazovanjaodobrava se na
period do jedne godine i moze se produijiti pod istim uvjetima pod kojim je boravak
odobren.

(3) Nakon isteka roka propisanog za trajanle redovitog visokoskolskog obrazovanja
priwemeni boravak na ovom temelju moze se produljivati najdulje dvij e godine, uz
dostavljanje dokaza o obnovi godine.

itanak 56.

(Privremeni boravak nepladenih vj eibenika)

(1) Privremeni boravak neplaienih vjeZbenika moZe se odobriti strancu koji je stekao
visokoSkolsko obrazovanje na teritoriju BiH ili strancu koji dolazi na temelju
medunarodnih ugovora dija je BiH ugovoma strana radi obavljanja strudne prakse,
odnosno vjeZbenidkog staZa.

(2) Privremeni boravak iz stavka (1) ovog dlanka moZe se odobriti strancu koji, uz uvjete
iz dlanka 49, (opii uujeti za odobrenje privremenog boravka) ovogazakona,imai

a) ugovor o osposobljavanju bez naknade zakljuden sa pravnom osobom kod koje
obavlja strudnu praksu odnosno vjeZbenidki staZ,

b) dokaz da poznajejedan odjezika koji su u sluZbenoj uporabi u BiH i

c) dokaz da ie pravna osoba kod koje obavrja strudnu praksu, odnosno vjezbenidki
stai biti odgovoma u pogledu sredstava za uzdriivanie. zdravstvene zastite i
povratka.

(3) Privremeni boravak neplaienih vjeZbenika odobrava se na period do jedne godine i
moZe se produljiti pod istim uvjetima pod kojima je borivak odobren, iskgueivo
jednom' i to na period potreban za stjecanje profesionilnih kvalifikacija.

(4) obavljanje strudne prakse, odnosno vjeZbenidkog staLaiz ovoga d.lanka ne smatra se
radom u smislu odredaba ovoga Zakona.
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i lanak 57.

(Privremeni boravak volontera)

(1) Privremeni boravak moZe se odobriti strancu volonteru koji, uz uvjete iz dlanka 49.
(Opti uujeti za odobrenje privremenog boravka) ovogaZakona, ispunjava i sljedede
uvjete da:

a) nije mladi od 18 niti stariji od 65 godina Zivota,

b) ima ugovor o volontiranju zakljuden s ustanovom, institucijom, humanitamom
organizacijom, udrugom gradana ili zakladom u BiH u kojoj obavlja volontiranje,

c) priloZi projekat na dijoj je realizaciji angaLiran, odnosno dokument iz kojeg se
vidi shema volonterskog rada, opis poslova i zadataka, broj izvr5itelja, period
volontiranja, nadzor i radno vrijeme,

d) da je organizacija u koj oj stranac volontira potpisala policu obveznog osiguranj a i
da preuzima odgovornost za slralca za wijeme volontiranja, Sto ukljuduje
tro5kove uzdriavanja, smje5taja, ishrane, zdravstvenog osiguranja i povratka.

(2) Priwemeni boravak strancu volonteru odobrava se na period do jedne godine, a
iznimno se moZe produljiti pod istim uvjetima pod kojima je boravak odohren, ako
trajanje projekta na kojem je stranac angaiiran traje dulje od godinu dana.

ilanak 58.

(Privremeni boravak na temelju humanitarnih razloga)

(1) Privremeni boravak na temelju humanitanih razloga radi iijedenja, rehabilitacije i
boravka u staradkom domu moZe se odobriti strancu koji ispunjava uvjete iz dlanka
49. (Opii uujeli za odobrenje boruvka) ovoga Zakona i dostavi dokaz da je primljen u
ustanovu u tsiH na lijedenje, rehabilitaciju ili smje3taj u staradki dom.

(2) Privremeni boravak na temelju humanitamih razloga moZe se odobriti i strancu koji
ne ispunjava uvjete za odobrenje privremenog boravka iz (lanka 49, (Opti uujeti za
odobrcnjc boravka) ovoga Zakona, u sljcdciim sludojevimo:

4 ako je Zrtva trgovine ljudima, s ciljem:

1) pruZanja za5tite i pomodi u oporavku i pt-rvratku u drZavu podrijeLla ili drZavu
uobidajenog boravka ili u drZavu koja ga prihvata; ili

2) pruLanla za5tite i pomo6i ako je njihov boravak neophodan zbog suradnje sa
nadleZnim tijelima radi istrage u otkrivanju i procesuiranju kaznenog djela
trgovine Ijudima;

b) rnaloljetnom djetetu stranca ako je napuSteno ili je Lfiva organiziranog kiminala,
ili je iz drugih razloga ostalo bez roditelj ske zaitite, skrbni5tva ili bez pratnje;
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c) osobi bez drZavljanstva;

d) na temelju drugih opravdanih humanitamih razloga, koje na prijedlog
Ministarstva, odreduje podzakonskim propisom Vije6e ministara.

(3) Priwemeni boravak na temelju humanitamih razloga moZe se odobriti i strancu koji
ne ispunjava uvjete za odobrenje privremenog boravka iz Elanka 49. epni uujeti za
odobrenje boruvka) ovoga Zakona, u sludaju kad stranac suraduje s tijelima vlasti
radi otkrivanja kaznenog djela ili podinitelja, ili je Zrtva organiziranog kriminala i
njegovaje nazolnost u BiH neophodna za provedbu sudskog postupka.

(4) Stranac kojem je odobren privremeni boravak na temelju humanitanih razloga na
temelju stavka (2) todke a) ovog dlanka, ima pravo na: adekvatan i siguran smjestaj,
pristup hitnoj medicinskoj za5titi, psiholo5ku pomoi, informiranje o pravnom statusu,
pravnu pomoi u postupku ostvarivanja statusnih pitanja, pristup trZistu rada pod
uvjetima koji se primjenjuju prema strancu, kao i pristup profesionalnoj obuci i
edukaciji. Dijete koje ima odobren privremeni boravak kao Lrtvatrgovine ljudima ima
pristup obrazovanju.

(5) Stranac kojem je odobren privremeni boravak na temelju humanitamih razloga na
temelju stavka (2) todke c) ovog dlanka, ima pravo na rad pod istim uvjetima koji se
primjenjuju prema strancu, a omoguiuje mu se osnovno obrazovanje pod istim
uvjetima kao i drZavljanima BiH.

(6) Priwemeni boravak na temelju humanitarnih razloga odreden propisom vije6a
ministara iz stavka (2) todke d) ovog dlanka, ne moZe se ni u kojem sludaju odobriti
ako postoje okolnosti iz dlanka 84, (odbijanje zahtjeva za odobrenje i zahtjeva za
produljenje privremenog boravka) stavka (1) tod. 0 i h) ovog Zakona.

(7) Privremeni boravak iz stavka (1) i stavka (2) tod. b), c) i d) ovog dlanka odobrava se
na period do jedne godine i moie se produljiti pod istim uvjetima pod kojima je
boravak odobren.

(8) Privlemeni bot'avak iz stavka (2) toikc a) ovog ilanka odobrava se na period najdulje
do Sest mjeseci i moZe se produljiti pod istim uvjetimapod kojim je boravak odobren.

(9) Strancu kojem je odobren privremeni boravak na temelju stavka (2) ovog dlanka, a
koji ne posjeduje vaZedi putni dokument, izdaje se potvrda o identitetu.

i lanak 59.

(Preporuka nadleZnog tijela)

Za odobrenje i produljenje privremenog boravka na temelju humanitamih razloga iz
dlanka 58. (Privremeni boravak na temelju humanitarnih razloga) stavka (2) tod. a), b) i
d) i stavka (3) ovog Zakona, uz ostale dokaze potrebne za ocjenu utemeljenosti zahtjeva,
neophodnaje ocjena tijela pred kojim se vodi odgovarajudi postupak (sudski, upravni) ili
preporuka drugog nadleZnog tijela ili nalaz specijaliste medicinske struke odgovarajuie
zdravstvene ustanove o potrebi lijedenja ili oporavka ili slidno.
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Clanak 60.

(Zaftita Lrtay a trgov in e lj udima)

(1) Ministarstvo je odgovorno za osiguranje posebne za5tite i pomo6i irtvama trgovine
ljudima tijekom njihovog prihvata i boravka u centrima za smjestaj Zrtava trgovine
liudima.

(2) Stranac za kojeg postoje temelji sumnje da je Lrtva tgovine ljudima, od dana
smjeStaja u centar za smje5taj Zrtava trgovine ljudima, stide status za5,tilene osobe na
period od 30 dana, Sto se smatra periodom oporavka i razmi5ljanja, da odludi da Ii 6e
suradivati sa nadleZnim tijelima u BiH radi istrage u otkrivanju i procesuiranju
kaznenog djela trgovine ljudima.

ilanak 61.

(Privremeni boravak na temelju vlasni5tva na nepokretnoj imovini)

(1) Priwemeni boravak na temelju vlasniStva na nepoketnoj imovini moZe se odobriti
strancu koji je vlasnik nepokretne imovine u BiH koji uz ispunjenje uvjeta iz dlanka
49. (Opii uujeti za odobrenje boravka) ovoga Zakona, raspolaZe dokazima o
vlasni5tvu i postojanju efektivne veze sa BiH.

(2) Privremeni boravak na temelju vlasni5tva na nepokretnoj imovini odobrava se na
period do jedne godine i moZe se produljiti pod istim uvjetima pod kojim je boravak
odobren.

Odjeljak C. Privremeni boravak na temelju rada sa radnom dozvolom

dlanak 62.

(Radna dozvola)

(i) Ako sffanac namjerava boraviti u BiH s ciljem pla6enog rada, mora prije ulaska u BiH
imati radnu dozvolu, kojuje izdalo tijelo nadleZno za poslove zapo5ljavanja stranaca u
Federaciji Bosne i Hercegovine, Republike Srpske ili Brdko distrikta Bosne i
Hercegovine sukladno odredbama ovog i drugih zakona u BiH kojima se reguliraju
pitanja rada stranaca, osim kadje ovim Zakonom ili medunarodnim ugovorom dijaje
BiH ugovoma strana odredeno da za pojedine vrste rada radna dozvola nije potrebna.

(2) Obavljanje aktivnosti neophodnih za osnivanje i registriranj e pravne osobe, odnosno
poslovnog subjekta ne smatra se radom u smislu stavka (1) ovog dlanka, te ne
podlijeZe obvezi pribavijanja radne dozvole.

(3) Tijelo iz stavka (1) ovog d.lanka duZno je primjerak odluke po zahtjeru zaizdavanje
radne dozvole dostaviti SluZbi odmah prilikom dostave odluke strancu.

(4) Odredbe ovog dlanka ne odnose se na strance kojima je priznat izbjeglidki status ili
status supsidiiame zaStite u BiH.
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Clanak 63.

(Izdavanje radne dozvole)

(1) Radna dozvola moZe se izdati strancu na zahtjev pravne ili fizidke osobe koja ga
namjerava zaposliti (u daljnjem tekstu: poslodavac). ovisno od mjesta prebivaliSta,
odnosno sjedi5ta poslodavca, radnu dozvolu izdaje tijelo nadleZno za poslove
zapo5ljavanja stranaca u Federaciji Bosne i Hercegovine, Republike Srpske ili Brdko
distrikta Bosne i Hercegovine.

(2) Tijelo nadleino za poslove zapo5ljavanja stranaca izdaje radnu dozvolu na temelju
utvrdene kvote radnih dozvola sukladno dlanku 64. (Kvota radnih dozvola) ili kao
radnu dozvolu koja se ne raduna u kvotu sukladno dlanku 65. (Radne dozvole koje se
ne raiunaju u kvotu) ovog zakona, sukladno propisima kojima se uretluje izdavanje
radne dozvole.

(3) Radna dozvola izdaje se za odredeno radno miesto odnosno za odredenu r,r.stu
poslova.

(4) Radna dozvola se ne moZe izdati s rokom vaZenja duljim odjedne godine.

ilanak 64.

(Kvota radnih dozvola)

(l) Kvota radnih dozvola je broj radnih dozvola koje se u BiH mogu izdati u jednoj
godini za strance odredenih zarimanla, odnosno za strance koji obavljaju odredene
djelatnosti, a kojima je radna dozvola za rad u BiH potrebna i ulazi u kvotu,
ukljuduju6i i broj radnih dozvola koje se u BiH mogu izdati tjednoj godini za
sezonske radnike, definirane i razvrstane po djelatnostima od 90 do 180 dana u
godini, sukladno izmjenama godi5njih doba.

(2) GodiSnju kvotu radnih dozvola utvrduje Vijeie ministara, sukladno migracijskoj
politici i uz uvaZavanje stanja na trZiStu rada. Prijedlog godi5nje kvote radnih dozvola
Vijedu ministara podnosi MCP. MCP prijedlog izraduje na temeiju izraLenihpotreba
tijela nadleZnih za poslove zapo5ljavanja stranaca Federacije Bosne i Hercegovine,
Republike Srpske i Brdko distrikta Bosne i Hercegovine o broju potrebnih radnih
dozvola za strance, prema stupnju i vrsti obrazovanja, odnosno kvalifikacija ili
strudnosti, te prema vrsti sezonskih djelatnosti. Ta tijela svoje potrebe za radnim
dozvolama podnose MCP-u putem Agencije zarad i zapo5ljavanje BiH.

(3) U okviru godiSnje kvote radnih dozvola, Vijeie ministara utvrduje djelatnosti i
zanimanja u kojima se dopuSta zapo5ljavanje stranaca i broj radnih dozvola za svaku
od djelatnosti te utvrduje teritorijalnu raspodjelu radnih dozvola prema inaLenim
potrebama iz stavka (2) ovog d.lanka.

(4) Radne dozvole utvrdene godiSnjom kvotom izdaju se prvo zaproduljenje vei izdanih
radnih dozvola, pa potom za novo zapo5ljavanje.
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(5) Prednost pri izdavanju radnih dozvola imaju stranci koji ve6 imaju odobren
priwemeni boravak u BiH na temelju spajanja obitelji sa sfancem s odobrenim
privremenim boravkom u BiH.

ilanak 65.

(Radne dozvole koje se ne raiunaju u kvotu)

Radna dozvola moZe se izdati neovisno od utvrclene godi5nje kvote radnih dozvola u
slj ede6im sludaj evima:

a) strancu koji ima obrazovanje koje odgovara visokom obrazovanju, zavrsenom
poslijediplomskom ili doktorskom studiju u BiH;

h) strancu diji se rad u BiH zasniva na medunarodnom sporazumu;

c) strancu koji obavlja kljudne poslove u poslovnom subjektu, a koji nije izuzet od
poffebe posjedovanja radne dozvole na temelju medunarodnog sporazuma;

d) uditeljima ili nastarmicima koji izvode ili pomaZu u nastavi u obrazovnim ustanovama
zbog svog specifidnog manja;

e) profesionalnim sportistima ili sportskim radnicima koji na temelju valjano
zakljudenog ugovora rade u tsiH;

i) strancu koji se odrekao drZavljanstva BiH; ili

g) shancu koji je u bradnoj ili izvanbradnoj zajednici sa strancem s odobrenim stalnim
boravkom u BiH ili je dijete stranca s odobrenim stalnim boravkom u BiH.

ilanak 66.

(Zahtjcv za izdavanje radne dozvole)

Zahtjevu zaizdavarye radne dozvole za stranca poslodavac je duian priloZiti:

a) podatke o strancu s kojim namjerava zakljuditi ugovor o radu ili drugi
odgovaraju6i ugovor, a osobito: ime i prezime ukljuduju6i i sva prijaSnja imena i
prezimena, imena i prezimena roditelja, datum rodenja, spol, mjesto prebivali5ta i
adresu stanovanja u drZavi podrijetla, broj, datum i mjesto izdavanja vaLe1h
putnih isprava,

b) podatke o radnom mjestu ili vrsti posla te o uvjetima rada,

c) izvod iz relevantnog registra nadleznog suda o registraciji poslodavca u BiH,
odn<lsno potvrdu o prehivaliltu akoje poslodavac fizidka osoba,

d) dokaz banke kod koje poslodavac ima raOun o solventnosti poslodavca,
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e) dokaz o podmirenim poreskim obvezama i uplaienim doprinosima za sve
postojeie zaposlene, ukljudujuii i stranca u sludaju produljenja radne dozvole, i

0 obrazloZenje o opravdanosti zapo5ljavan;a stranca.

Clanak 67.

(Veza izmedu odobrenja privremenog boravka i radne dozvole)

(1) Stranac ne moZe podeti raditi u BiH na temelju radne dozvole prije nego Sto mu je
odobren privremeni boravak, ukoliko ovim Zakonom nije drugadije propisano.

(2) Stranac moZe raditi u BiH samo na temelju one radne dozvole na temelju koje mu je
odobren prir..remeni boravak. Na temelju radne dozvole stranac moZe raditi u BiH
samo na onom radnom mjestu ili na onoj vrsti poslova zadljeje obavljanje radna
dozvola izdana, te na temelju koje je strancu odobren privremeni boravak u BiH.

(3) Privremeni boravak na temelju radne dozvole odobrava se na period vaZenja radne
dozvole uz dodatnih 30 dana, ali ne dulje od jedne godine i moZe se produljiti pod
istim uvjetima pod kojim je boravak odobren. U roku od 30 dana od dana prestanka
v alenj a radne dozvole prestaj e v aLiti i odobrenj e priwemeno g boravka.

(4) Strancu ne6e prestati priwemeni boravak u BiH odobren na temelju izdane radne
dozvole ako u tijeku trajanja odobrenog privremenog boravka u BiH promijeni radno
mjesto unutar iste pravne osobe, te u roku iz stavka (3) ovog dlanka SluZbi dostavi
novu radnu dozvolu.

(5) Strancu neie prestati privremeni boravak u BiH odobren na temelju izdane radne
dozvole ako u tijeku trajanja odobrenog privremenog boravka u BiH promijeni
poslodavca, te u roku iz stavka (3) ovog dlanka SluZbi dostavi novu radnu dozvolu ili
dokaz o pokrenutom postupku zaizdavar4e nove radne dozvole.

(6) Strancu koji je u5ao u BiH bez prethodno pribavljene radne dozvole ne moZe se
odobriti privremeni boravak na temelju radne dozvole dok taj stranac boravi u BiH.

itanak 68.

(Prestanak v ai.enja radne dozvole)

(l) Radna dozvola za stranca prestaje vaZiti:

a) istekom roka na koji je izdana, ali u svakom sludaju istekom jedne godine od
danaizdavarya:,

b) izrazloga predvidenih propisima koji ureduju zapo5ljavanje stranaca; ili

c) neodobravanjem, prestankom ili otkazom privremenog boravka u BiH.

(2) Ttjelo nadleZno za poslove zapoSljavanja stranaca duZno je bez odlaganla obavijestiti
SluZbu o sludajevima iz stavka (1) todke b) ovog dlanka.
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(3) SIuZba je duLnabez odlaganja
sludajevima iz stavka (1) todke

obavijestiti tijelo nadleZno za posiove zapo3lj avanj a o
c) ovog dlanka-

tlanak 69.

(Privremeni boravak sezonskih radnika)

(1) Privremeni boravak strancu sezonskom radniku moZe se odobriti radi obavljanja
poslova koji ovise o izmjeni godi5njih doba u okviru ugovora o radu na odredeno
vrijeme koji su izravno sklopili stranac i poslodavac iz BiH.

(2) Privremeni boravak iz stavka (1) ovog dlanka odobrava se na temelju radne dozvole
koju izdaju tijela nadleZna za poslove zapo5ljavanja stranaca u Federaciji Bosne i
Hercegovine, Republike Srpske ili Brdko distrikla Bosne i Hercegovine u okviru
utvrdenih kvota radnih dozvola za tekudu godinu koje su sukladne ilarku 64. (Kvota
radnih dozvola) ovog Zakona definirane i razvrstane po djelatnostima od 90 do 180
dana u godini dana, sukladno izmjenama godi5njih doba.

(3) NadleZne sluZbe kojima se poslodavac obrati prijavom o potrebi za sezonskim radom
duZne su prijavu odmah proslijediti Agenciji zarudi zapo5ljavanje BiH. Agencija za
rad i zapo5ljavanje BiH je obvezna prijavu odmah udiniti dostupnom svim tijelima
nadleZnim za poslove zapoiljavanja u BiH na period od osam dana. Ako se za
sezonski rad, po proteku roka od osam dana, ne prijavi drZavljanin BiH, za te
sezonske poslove moZe se ansaZirati i stranac.

(4) Privremeni boravak odobrava se sezonskim radnicima na period od 90 dana do 180
dana u periodu od 12 mjeseci. Nakon isteka navedenog perioda stranac je duZan
napustiti BiH.

(5) Privremeni boravak na ovom temelju moZe se produljiti pod istim uvjetima pod kojim
je boravak odobren, s tim da ukupni privremeni boravak sa produljenjem ne prelazi
Sest mjeseci u periodu od 12 mjeseci.

(6) Privremeni boravak iz stavka (1) ovog dlanka moZe se odobriti strancu koji, uz uvjete
iz dlanka a9. (Opii uujeti za odobrenje privremenog boravka) ovog Zakona,
ispunj ava i sljedeie uvjete:

ima radnu dozvolu;

ima zakljuden ugovor o radu i1i obvezujuiu ponudu za posao u statusu sezonskog
radnika u BiH iz kojih se vide:

I ) mj esto i vrsta rada,

2) vrij eme traj anj a zaposlenj a,

3) visina primanj a,

4) broj radnih sati (na tjedan ili mjesec),

4

b)
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5) iznos eventualnog plaienog dopusta.

6) datum podetka zaposlenja i

7) ostali radni uvjeti;

c) dostavi dokaz daposlodavac preuzima odgovornost zastrartcazavrijeme boravka
u BiH, Sto ukljuduje tro5kove tzdrLavanja, smje5taja, ishrane, zdravstvenog
osiguranja i powatka, te da se troSkovi smje5taja neie automatski odbijati od
njegovih primanja.

(7) Pdje dono5enja odluke, SluZba po sluZbenoj duinosti, posredovanjem Agencije za rad
i zapo5ljavanje BiH, provjerava da li su ispunjeni uvjeti iz stavka (3) ovog dlanka i da
li je radno mjesto na raspolaganju za odobrenje privremenog boravka na temelju
sezonskog zapo5lj avanj a.

ilanak 70.

(Obveze sudova, kazneno-popravnih i obrazovnih ustanova)

(1) Sudovi nadleZni za registriranje poslovnih subjekata duZni su odmah, a najkasnije u roku
od sedam dana od dana izvr5ene registracije poslovnog subjekta, odnosno promjene
podataka, dostaviti SluZbi potpunu informaciju o registraciji, odnosno o svakoj promjeni
podataka o sljededirn kategorijama stranaca:

a) vlasnicima udjela, odnosno dionica u registriranoj pravnoj osobi,

b) dlanovima uprave, odnosno prokuristima u registriranoj pravnoj osobi, i

c) dlanovima nadzomog odbora registrirane pravne osobe.

(2) Sudovi su duZni odmah po pravomo6nosti dostaviti SluZbi presude donesene u
posfupcima prema srrancima.

(3) Sudovi su duZni dostavljati Ministarstvu presude koje se odnose na kazneno djelo
kijumdarenje ljudi.

(4) Kazneno-popravne ustanove su duZne da organizacijskoj jedinici SluZbe dostave podatke
o strancima koji su primljeni na izdrLavanje kazne zarvora u roku od tri dana od dana
primitka stranca, kao i obavijest o datumu puStanja stranca na slobodu i to odmah po saznanju
tog datuma.

(5) Obrazovne ustanove duZne su u roku od 30 dana od podetka Skolske, odnosno akademske
godine dostaviti SluZbi podatke o upisanim udenicima, odnosno studentima strancima.
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Odjeljak D. Privremeni boravak na temelju radabez radne dozvole

ilanak 71.

(Privremeni boravak na temelju radabez radne dozvole)

Privremeni boravak na temelju rada bez radne dozvole moZe se odobriti u svrhu:

a) visokokvalifi ciranog zapo5ij avanja,

b) premje5taja unutar prarine osobe,

c) znanstvenog istraZivanj a ili

d) rada bez radne dozvole sa potvrdom o prijavi rada.

Clanuk72.

(Privremeni boravak u svrhu visokokvalificiranog zapolljavanja)

(1) Privremeni boravak u svrhu visokokvalificiranog zapo5ljavanja moZe se odobriti

strancu:

a) ako je podno5enju zahtjeva za boravak u svrhu visokokvalificiranog
zapoiljavanja prethodio natjedaj koji je objavio poslodavac koji ima namjeru da

zaposli stranca.

b) akoje poslodavac objavio natjedaj u najmanje tri dnevna lista koja su dostupna na
cijelom teritoriju BiH sa rokom prijave od 30 dana i istodobno ga dostavio

Agenciji za rad i zapoiljavanje BiH, koja je natjedaj udinila dostupnim svim

institucijama za zapoiljav anle u BiH,

c) ako se na objavljeni natjedaj ne prijavi drZavljanin BiH koji ispunjava uvjete

natj edaj a,

d) ako je za ogla5eno radno mjesto potrebna visoko5kolska kvalifi-kacija i radno

iskustvo u struci od najmanje pet godina koje je stedeno nakon zavrSenog
formalnog visokog obrazovanj a.

(2) Privremeni boravak iz stavka (1) ovog dlanka izdaje se kao dozvola za boravak u BiH
- Plava karta.

(3) Plava karta izdaje se s rokom vaZenja dvije godine. Ako je ugovor o radu ili drugi
odgovarajui.i ugovor sklopljen na period kraii od dvije godine, Plava karta se izdaje
za period trajarla tog ugovora uveian za dodatna tri mjeseca, ali rok njezina vaLenja

ne moZe biti dulji od dvije godine. Plava karta moZe se produljivati pod uvjetima koji
vaie za njezino izdavanje.

(4) Plava karta omoguiuje strancu ulazak i boravak u BiH u periodu njezina vaLenja.
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+L



i lanak 73.

(Izdavanje Plave karte)

(1) Privremeni boravak u svrhu visokokvalificiranog zapo5lj avanja moLe se odobriti
strancu koji, uz uvjete iz dlanka 49. (opii uujeti za odobrenje privremenog boravka)
ovog Zakona, ispunjava i sljedeie uvjete:

a) imavisoko5kolsku kvalif,rkaciju,

b) ima radno iskustvo u struci od najmanje pet godina koje je stedeno nakon
zavr5enog formalnog visokog obrazovanja i

c) ima ugovor o radu ili drugi odgovarajuii ugovor za obavljanje poslova
visokokvalificiranog radnika, u vremenskom trajanju od najmanje godinu dana, s
tim Sto u tom ugovoru mora biti naznadena i bruto godisnja plaia koja nije manja
od 1,5 prosjedne bruto godi5nje plaie koja se isplaiuje u BiH prema sluZbeno
objavljenom podatku tijela nadleZnog za statistiku BiH.

(2) zahtjev za tzdavanje Plave karte podnosi poslodavac. zahtjev se podnosi sluzbi.
Izvan BiH zahtjev se podnosi Sluibi putem DKp-a BiH, a na teritoriju BiH
organizacijskoj jedinici SluZbe prema sjediStu poslodavca.

(3) Prije donosenja odluke, sluzba po sluZbenoj duZnosti, a putem Agencije za rad i
zaposljavanje BiH provjerava da li su ispunjeni uvjeti iz dlanka 72. (privremeni
botavak u svrhu visokttkvuliJiciranog z.apoiljavanja) i da Iije mjesto na raspolaganju
za izdav anje Plave karte.

dtanak 74.

(Rad na temelju Plave karte i promjena poslodavca)

(l) Stranac kojem je izdana Plava kzuta uroZe raditi u BiH sarno na onim poslovima za
koje mu je izdana i samo kod onog poslodavca s kojim je zakljudio ugovor o radu ili
drugi odgovaraju6i ugovor.

(2) U sludaju prestanka ugovora o radu iii drugog odgovaraju6eg ugovora ili prestanka
uvjeta na temelju kojih je izdataPlava karta, poslodavac i stranac duZni su o tome
obavijestiti SluZbu, u roku od osam dana od dana nastanka tih okolnosti.

(3) Nakon proteka perioda od dvije godine nositelj plave karte moZe promijeniti
poslodavca o demu je duZan obavijestiti SiuZbu u roku od osam dana od dana
promjene i dostaviti novi ugovor o radu ili drugi odgovarajuii ugovor s novim
poslodavcem. Nova Plava karta se izdaje pod ur,jetima iz dL.72. (Privremeni boravak
u svrhu visokokvalificiranog zapoiljavanja) i 73. (Ivlavanje plave karte) ovog'Lakona.

(4) Iznimno od stavka (3) ovog dlanka. stranac moie promijeniti poslodavca pod uvjetima
iz dlanka 72. (Privremeni boravak u svrhu visokokvaliJiciranog zupoiljavanja)
stavka (1) ovog dlanka i prije isteka perioda vaienja Plave karte o demu je duZan
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b)

obavijestiti SluZbu u roku od osam dana od dana nastale promjene i dostaviti novi

ugovor o radu ili d'ugi odgo"arajudi ugovor s novim poslodavcem'

(5) U sludaju da ugovor o raclu ili drugi odgov.arajuii ugovor prestane O]-t-1t,lt*ku perioda

na koji je zakljuden, pr'ava farta 
"izi 

t i-.1..r.u oJ"pt.tt-tu ugo'notu ili kra6e ako je

<1o njezina isteka ostalo manje od tri mjeseca'

dtanak 75'

(Privremeni boravak u svrhu premje5taja unutar pravne osobe)

(i)PrivremeniboravakusvrhupremjeStajaunutarpravneosobemoZeseodobritistrancu
koji kao rukovodi .lj, ;;;;'JlJi ,:.lt*it a"iazi u eiH, koji uz uvjete iz dlanka 49'

( op ti uui e t i rt o a o ni 
" 

oi'- p i ii 
" 

*'i o g b o r av k a) ov o g Zakona' dostavt :

a) dokaz da pravna osoba doma6in i pravna osoba s poslovnim sjedi5tem u

inozemstvu ottn"d"";G piuunoj o'oti lli skupini prarmih osoba'

c)

o.l

I osobe ili skuPine Pravnih osoba u

eseci neposredno prije dana. premjeitaja

o rukovoditelju ili strudnjaku' odnosno

ugovor o radu,

potvrdu Poslodavca iz koje se vidi:

1) vrijeme trajanja Premje5taja,

2) adresa Pravne osobe,

3) da 6e stranac preuzeti funkciju rukovoditelja' strudnjaka ili vjeZbenika'

4) iznos pla6e i ostali urjeti zaposlenla'

5) da 6,e se stranac po zavrsetku premjestaja.rnoci premjestiti natrag u pravnu

osobu koja pripada il;j";;;;*J osobi ili skupini pravnih osoba u stranol

dtLavi,

e) dokaz o potrebnim strudnim k'''alifikacijama i iskustvu'

0 dokaz o solventnosti pravne osobe domaiina i

g) dokaz da pravna rrsoba domacin preuzima odgovomost za

boravka u BiH, 51; ukljuduje tro5kove uzdtLavania'

zdravstvenog osiguranja i povratka'

(2) Placa stranca rasporcdenog radnika.nt.:-'jt biti manja od prosjedne plade koja se

ispLaiuje u BiH prema sltiZbtno objavljenom foautn tijela nadleZnog za statistiku

BiH.

stranca za'trijeme

smjeitaja, ishrane,



(3) Priwemeni boravak u svrhu premje5taja unutar pravne osobe odobrava se na period
do jedne godine i moZe se produljiti pod istim uvjetima pod kojim je boravak
odobren. Privremeni boravak po ovom temelju moZe se produljiti i ukupno traj ati
najdulje do tri godine za rukovoditelje i strudnjak e, a za vjeLbenike moZe se proauiiiti
i ukupno trajati najdulje dojedne godine, nakon dega su duZni napustiti BiH.

ilanak 76.

(Privremeni boravak u svrhu znanstvenog istraZivanja)

(1) Privremeni boravak u svrhu znanstvenog istraZivanja moZe se odobriti strancu koji, uz
uvjete iz dlanka 49. (opti uujeti za odobrenje privremenog boravka) ovog Zakona,
ispunjava i sljedede uvjete:

a) ima visoko obrazovanje koje mu omoguduje pristup doktorandskim programima i
odredeno iskustvo i znanje koje se odnosi na projekat istraZivanja,

b) ima ugovor o gostovanju na projektu sa znanstveno-istraZivadkom organizacijom
zaklj uden prij e podno 5e nj a zahtj ev a za privremeni boravak,

c) da znanstveno-istraZivadka organizacija koja je zakljudila ugovor o gostovanju
preuzima odgovomost za stranca za vrijeme istraZivanja, Sto ukljuduje tro5kove
uzdrLav anja, smj e Staj a, ishrane, zdravstveno g osiguranj a i povratka.

(2) Privremeni boravak na temelju znanstvenog istraZivanja odobrava se na period dok
traje projekat iz stavka (1) toike b) ovog dranka, a najdulje do godinu dani i moZe se
produljiti pod istim uvjetima pod kojim je odobren ukoliko projekat traje dulje od
godinu dana.

(3) Popis znanstveno-istraZivadkih organizacija u BiH sadinjav a i ahvrira MCp. popis je
javno dostupan.

ehnak77.

(Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i pofvrda o prijavi rada)

(1) stranci koji u BiH borave na temerju viznog, bezviznog ili prethodno odobrenog
privremenog boravka mogu raditi u BiH bez radne dozvole, do 90 dana u
kalendarskoj godini ako obavljaju poslove kao:

a) kljudne osobe u pravnoj osobi koje imaju visi poloZaj u upravi, odnosno koje
upravljaju odjelima, prate i nadziru rad drugih zaposlenika, imaju ovlasti ia
primanje i otpu5tanje radnika ili su strudnjaci koji posjeduju izvanredn o znanje
koje je bitno za rad pravne osobe, istrazivadku opremu, tehnike ili upravljanje i
slidno ukoliko je najmanje godinu dana bio zaposren u toj pravnoj osoui iti 1.
djelovao kao partner neposredno prije premjestaja u BiH, ako imenovanje nema
karakter radnog odnosa:

b) sveudiliSni profesori koje sveudiiista u BiH pozovu zapredavad,e,znanstvenici na
znanstvenom ili strudnom usavrsavanju, znanstvenici koji su predstavnici
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medunarodnih organizacija te znanstvenici koji sudjeluju u provedbi znanstveno-
istraZivadkih proj ekata vaZnih za BiH;

umjetnici i tehaidko osoblje, odnosno autori i izvodadi opernih, baletnih,
dramskih i drugih kazali5nih priredbi ili koncertnih, likovnih i drugih kultumih
priredbi ili autori iizvodail u oblasti glazbene, glazbeno-scenske, plesne i baletne
umjetnosti, filmski umjetnici. kao i prateie izvjestiteljsko, organizacijsko i
tehnidko osoblje koje sudjeluje u kulturnim radionicama, susretima i kolonijama;

strudnjaci u oblasti zaStite kultume ba5tine, knjiZnid.arstva i arhivistike;

stranci koje je uputio strani poslodavac, a koji omogucuju strudno usavrsavanje i
obuku osobama zaposlenim kod fizidkih ili pravnih osoba sa sjedistem u BiH;

stranci koji dolaze u BiH radi svog strudnog nsavrsavanja, obuke ili prakse u
diplomatske misije ili konzularne urede akeditirane u BiH, institucije u bitt ili u
pravne osobe sa sjedi5tem u BiH;

stranci koji obavljaju poslove u vezi sa isporukom, montazom i servisom stroieva
ili opreme;

stranci koji sudjeluju kao predavadi na organiziranim strudnim skupovima i
seminarima;

stranci koji sudjeluju na sajamskim ili izloZbenim priredbama nakojimaizlaLe
njihov poslodavac;

stranci zaposleni u cirkusima ili zabat'nim parkovima;

lijednici koji se po pozivu zdravstvene ustanove u BiH angaZircju za obavljanje
specijalistidkih pregleda i drugih medicinskih usluga;

stralci koji u BiH dolaze radi utcsfu na sportskim priredbama i takmidenjima,

sezonski radnici u okviru ugovora o radu na odrecleno vrijeme koji su zakljudili
sttanacr i pcrsiodavac iz BiH, uz ispunjenje uvjeta iz dlanka 69. st. (3) i (7) ovog
Zakona.

(2) stranci koji u RiH borave na temelju viznog, bezviznog, prethodno odobrenog
privremenog boravka ili privremenog boravka na temelju ruda bez radne dozvole
mogu mditi u BiH bez radnc tlozvole ako obavljaju poslove kao:

a) osnivadi privrednog druStva, odnosno poduzeda sa sjedistem u BiH, ako privredno
drustvo ili poduzeie na svakog stranca, ukljudujudi i osnivade, iapoiljava
minimalno pet drZavljana BiH, ispladuje bruto plaiu po svakom zaposlenom
najmanje u visini prosjedne bruto pla6e u BiH i uredno izminrje poreske ohu.".;

b) strud.njaci, nastavnici i predavadi stranih kultumih i obrazovnih institucija, koji u
BiH obavljaju svoj strudni posao u okviru projekta kulturne i obrazovne suradnje;

c)

d)

e)

o\

h)

i )

k)

l)

m)
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civilni, policijski i vojni sluZbenici drugih drZava koji u BiH dolaze da rade na
temelju ugovora o suradnji s tijelima BiH;

dlanovi znanstvenih medunarodnih misija, koji obavijaju istraZivanje u BiH koje
je odobrilo Vije6e ministora;

sluZbenici vjerskih zajednica registriranih u BiH dok obavljaju posao vezan
iskljudivo za vjersku sluZbu;

strani dopisnici akeditirani u BiH ili izvjestitelji stranih medija;

stranci koji, na temelju ugovora s Vijedem ministara, Ministarstvom obrane BiH,
Ministarstvom pravde BiH ili Ministarstvom, obavljaju poslove za potrebe obrane,
pravnog sustava ili sigurnosti dr\ave lli se strudno usavr5avaju u tim oblastima;

stranci koji su angazirani na projektima znadajnim za BiH ako su kao strudnjaci ili
kljudne osobe znadajne zarealiziranje projekta ili ako su upu6eni na rad u BiH na
temelju ugovora sklopljenog izmedu stranog poslodavca i korisnika usluga u BiH
na temelju medunarodnog tendera na odredeno vrijeme;

stranac koji boravi u BiH na temelju razloga koji je zasnovan na medrurarodnom
ugovoru dija je BiH ugovorna strana.

(3) Stranci iz stavka (1) ovog ilanka, osim stranaca iz stavka (1 ) todke l) ovog dlanka,
mogu raditi u BiH bez radne dozvole, uz prethodno pribavljenu potvrdu o prijavi rada.

(4) Stranci iz stavka (1) ovog dlanka koji namjeravaju raditi u BiH dulje od 90 dana u
kalendarskoj godini duZni su pribaviti radnu dozvolu i dozvolu boravka na temeliu
rada sa radnom dozvolom.

(5) Stranci iz stavka (2) ovog dlanka koji borave u BiH na temelju viznog, bezviznogih
prethodno odobrenog privremenog boravka mogu raditi u BiH bez radne dozvole, uz
prethodno pribavljenu potvrdu o prijavi rada.

(6) Potvrdu o prijavi rada, na zahtjev stranca, izdaje orgat'izacijskajedinica SluZbe prema
mjestu obavljanja poslova. Potvrda o prijavi rada izdaje se na obrascu propisanom
podzakonskim aktom.

(7) Poslodavac moZe zaposliti stranca na onim poslovima zakoje mu je izdana potvrda o
prijavi rada i d:ulan je u svrhu kontrole tijekom trajanja rada posjedovati primjerak
takve potwde.

(8) Stranci iz stavka (2) ovog d.lanka. koji podnesu zahtjev za odobrenje privremenog
boravka na temelju rada bez radne dozvole iz dlanka 71. (Privremeni boravak na
temelju ruda bez radne dozvole) todke d) ovog Zakona, uz uvjete iz ilar|r.a a9. ppni
uujeti xa odobrenje boravko) ovog Zakona, trebaju ispunjavati i posebne rwjete, koje
Ministarstvo propisuje podzakonskim aktom. Strancu kojem je odobren privremeni
boravak na ovom temelju ne izdaje se potvrda o prijavi rada.

d)

e)

c)

r)
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Clanak 78.

(Pravo na rad u BiH bez radne dozvole)

Pravo na rad u BiH bez obveze pribavrjanja radne dozvole omogu6eno je strancima koji uBiH imaiu:

a)

b)

c)

odobren stalni boravak,

odobren izbjeglidki status, supsidijamu zastitu ili privremenu zartitu,

odobren privremeni boravak na temelju spajanja obiterji, a radi se o strancu kojije u braku ili izvanbradnoj zajednici sa drZavljanino.-ti;tt ili koji ima odobren
priwemeni boravak na temelju spajanja obitelji kao skrbnik matoljetnog djeteta
koje ima drZavljanstvo BiH, ili

odobren privremeni boravak na temelju obrazovanja u statusu studenta kada
obav.ljaju poslove privremenog karaktera posredstvom ovlastenih posrednika bez
zasnivanja radnog odnosa, sukladno propisima koji reguliraju obavljanje takvihposlova.

d)

Odjeljak E. Stalni boravak

ilanak 79.

(Uvjeti za odobrenje stalnog boravka)

(1) Stalni boravak moZe se odobriti strancu pod uvjetom da:

a) na temelju odobrenja privremenog boravka neprekidno boravi na teritoriju BiH
naj manj e pet godina prij e podnosenj a zahtjev a ia odobrenj e stalnog boravka,

b) ima vaZeiu putotnicu,

c) raspolaic do'oljnim i redoviti'r sredstvima zauzdrLavante.

d) ima osiguran odgovarajuii smjeitaj,

e) ima osigurano zdravstveno osiguranje,

1) poznaje jedan od jezika i pisama u sluZbenoj uporabi u BiH,

g) da se protiv njega ne vodi kazneni postupak i da nije kahnjavanza kazneno djelo,
Sto se dokazuje potwdom koju je izdaro nadreLnolil.lo drZave podrijetra, akoja
nije starija od Sest mjeseci od dana podno5enja zahtjiva,

h) da se protiv njega ne vodi kazneni postupak i da nije kainjavanza kazneno djelo,
Sto se dokazuje potvrdom koju je izdalo nadleZno i1"lo u BiH, a koja nije starija
od Sest mjeseci od danapodnoSenja zahtjeva.

(2) Smatra se da je stranac neprekidno boravio u BiH i ako je u periodu od pet godina
izbivao iz BiH viSekratno do 10 mjeseci ukupno ili jednokratno iest mjeseci.
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(3) Iznimno od stavka (2) ovog dlanka smatra se da je stranac koji boravi u BiH kao
nositelj Plave karte neprekidno boravio u BiH i ako je u periodu od pet godina izbivao
iz BiH viSekratno do 18 mjeseci ukupno ili jednokatno i2 mjeseci. 

^

(4) Ispit iz poznavanja 
J:dn9g od jezika i pisama u sluZbenoj uporabi u BiH mogu

provoditi visoko5kolske ili srednjo5kolske ustanove ili ustanove za obrazovaile
odraslih, koje na temelju odobrenja ministarstva nadleZnog za obrazovanje u BiH
izvode programe udenja i polaganja jezika u sluZbenoj uporaii u BiH.

(5) Ispit iz poznavanjajezika ne moraju polagati: djeca predikolskog uzrasta, osobe koje
pohadaju ili su zavr5ile osnovno, srednje i1i visoko obrazo,runje-najednom od,jezila
koji su u sluzbenoj uporabi u BiH i osobe starije od 60 godina zlivota ako nisu u
radnom odnosu. Troskove tetajeva za udenje jeziia i polagaije ispita snosi stranac.

ilanak 80.

(Boravak koji ne spada u temelje za stalni boravak)

(l) Strancu se ne6e odobriti stalni boravak ukoliko je u posljednjih pet godina u BiH
boravio:

a) na temelju privremene zastite, ili je podnio zahtlev za odobrenje privremene
za5tite i deka odluku o svom statusu;

b) na temelju medunarodne zastite ili je podnio zahtjev za azll i deka odluku o svom
statusu:

c) na temelju pravnog statusa predvidenog Bedkom konvencijom o diplomatskim
odnosima iz 196l- godine, Bedkom konvencijom o konzularnim odnosima iz
1963' godine, Konvencijom iz 1969. godine o specijarnim misijama iti Bedkom
konvencijom o predstavnicima driava i njihovim odnosima s medunarodnim
organizacij am a iz U niv erzalne p ovelj e iz I 9j 5. godine ;

d) na temelju obrazovanja iz dranka 55. (privremeni boravak na temerju
visokoikolskog obrazovanja), privremenog boravka na temelju humanitarnih
razloga iz dlanka 58. (privremeni boravai na temelju humaiitarnih razloga)
stavka (1) i stavka (2) toi:. b), c) i d) i stavka (3), sezonsko g zapolljavaryi iz
dlanka 69. (Privremeni boravak sezonskih radnikal- premjeSiaja'rrrrut* p.u,rn.
osobe iz dlanka 75. (Pritremeni boravak na temerju premjenaja unutar pravne
osobe) i radabez radne dozvore iz dranka 77. (Boraiak u ,rriu rada bei ratrne
dozvole i potvrda o prijavi rada), ovogZakona;

e) na izdriavanju kazne, odnosno izvrsavanju druge kaznenopravne sankcije ili
druge obveze utvrdene odlukom suda ili drugog nidleZnogtijila;

o)

na temelju spaj anja obitelj i sa strancem dij i privremeni boravak ne spada u
temelje za odobrenje stalnog boravka u BiH;

na temelju potr,rde o ostanku iz dlanka 110.
zaititu) stavka (5) ovog Zakona;

Postupanje u sluiaju pozivanja na



h) na temelju boravka kao dnevni migrant,

i) na temelju spaja_n1a obitelji iz ilanka sl. (Boravak na temelju braka ili
izvanbraine.zajednice) stavka (1) todke c) ovog Zakona ukoliko nije odreden za
skrbnika maloljetnog djeteta koje je drZavljaninbiH.

(2) Iznimno od stavka (1) todke d) ovog dlanka, sftancu kojem je odobravan privremeni
boravak na temelju visokoskolskog obrazovanja iz dlanka is. lpriurr^rni boravak
na temelju visokoikorskog obrazovanja) ovog Zakona, u vrijeme potrebno za
odobrenje stalnog boravka iz dlanka 79. (Uujeti zi odobrenje stalnog boravka) stavka
(1) todke a) ovog zakona, raduna se polovina .,rr.-.n-u provedinog na temelju
odobrenja privremenog boravka na temelju visoko5kolskog obrazovanla. privremeni
boravak iz kojeg se podnosi zahtjev za stalni boravak ne moZe biti na temelju
obrazovanja.

(3) Iznimno od stavka (1)-todke d) ovog dlan-ka, stancu kojem je od.obravan privremeni
boravak na temelju tadabez radne dozvole kao osnivadu priwednog druStva iz dlanka
77. (Boravak u svrhu ratla bez radne dozvore i ponrda o priiaii rada) stavka e)todke a) ovogZakona, u vrijeme potrebno za odobrenje stalnogioravka izdlalka :1g.
(Uuieli za odobrenie stalnog boravak) stavka (1) todie a) ouo! Zukorru uradunava se
taj boravak.

Clanak 81,

(Dijete stranaca s odobrenim boravkom)

(1) Djetetu diji su roditelji stranci koji imaju odobren boravak u BiH, bez obziada li je
rodeno na teritoriju ili izvan teritorija BiH, mole se odobriti boravak u BiH za isti
period, za koji je boravak u BiH odobren roditeljima.

(2) Zahtjev za odobrenje boravka za dijete iz stavka (1) ovog dlanka podnosi se u roku od
180 dana od dana rodenja djeteta.

Odjeljak tr'. Postupak odobravanja boravka

itanak 82.

(Podno5enje zahtjeva za odobrenje i produljenje privremenog boravka)

(1) Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produljenje privremenog boravka podnosi se SluZbi.

(2) Po pravilu, zahtjev z.a_odobrenje prvog privremenog boravka sffanac podnosi izvan
BiH putem DKP-a BiH.

(3) Zahtjev za odobrenje prvog privremenog boravka na teritoriju BiH stranac podnosi
nadleZnoj organizacijskoj jedinici SluZbe samo akoje:

a) u BiH uSao s vizom za dugorodni boravak (Viza D); ili
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b) drZavljanin drLavebezv\znog reZima.

() Zahrlev za odobrenje prvog privremenog boravka podnosi se najkasnije 15 dana prije
isteka roka vaienjavize za dugorodni boravak (Vize D), odnosno bezviznogboravka.

(5) Zahdev z produljenje privremenog horavka podnosi se u BiH nadleZnoj
organizacijskoj jedini<;i SluZbe izravno, a
podnosi najranije 60 dana, a najkasnije
boravka.

(6) Zahtjev iz st. (1), (2), (3) i (5) ovog i.lanka
jedinici SluZbe, odnosno u DKP-u BiH, a
podnosi zakonski zastupnik.

vzm BiH pulem DKP-a BiH. Zahtjev se
15 dana prije isteka perioda odobrenog

stranac podnosi osobno u organizacijskoj
za poslornro nesposobnog stranca zahtjev

(7) Stranac koji je podnio zahtjev za odobrenje i1i produljenje privremenog boravka na
teritoriju BiH moZe ostati u BiH do donoSenja konadne odluke o njegovorn zahtjevu.

(8) Uz zahtjev za otlobrenje i zahtjev zzr produljenjc privrcrncmrg buravka s l-r'alau jc
duZan dati biometrijske podatke.

dlanak 83.

(Odluiivanje o zahtjevu za odobrenje i produljenje privremenog boravka)

(1) O zahtjevu za odobrenje i produljenje privremenog boravka po bilo kojcm tcmclju
odluduje nadleZna organizacijska jedinica SluZbe u roku od 90 dana od dana
podnoienja urednog zahtjeva ako je zahtjev podnesen putem DKP-a BiH, a u roku od
60 dala ako jc ztilrdev podlesel izravrru rradleZuoj organizacijskoj jedilici Sluibe.

(2) Ako je zahtjev za odobrenje boravka podnesen
zahtjeva izdaje se potvrda o podnesenom zahtjevu,
BiI-I do dono5enja konadne odluke o zahtjevu.

(3) Ako je zahtjev uvaZen, strancu se izdaje obavijest
privremenog boravka.

na teritoriju BiH, podnositelju
koja mu omogu6uje boravak u

o uvaZenom zahtj evu i dozvola

(4) Iznimno od stavka (3) ovog dlanka, kada je privremeni boravak odobren na temelju
rada sa radnom dozvolom ili Plavom kartom, strancu se izdaje rje5enje o odobrenom
privremenom boravku i dozvola privremenog boravka.

(5) Na zahtjev stranca, a najkasnije 60 dana prije isteka dozvole privremenog boravka iz
stavka (3) ovog dlanka, SluZba izdaje i rjeSenje o odobrenom privremenom boravku u
roku od osam dana od podno5enja zahtjcva.

(6) Protiv rje5enja iz st. (4) i (5) ovog dlanka ili odluke kojom je zahtlev sfianca odbijen
ili odbadcn ili odlukc kojom jc postupal,r obustavljen, Zalba se moZe izjaviti
Miuistarstvu u roku od l5 dana od dana dostave odluke.

(7) U odluci kojom je zahtjev za odobrenje privremenog boravka odbijen ili odbaden
utvrduj e se rok u kojem stranac moZe dragovoljno napustiti BiH, a koji ne moZe biti
dulji od 30 dana od dana doStave konadne odluke.



elanak 84.

(Odbijanje zahtjeva za odobrenje i zahtjeva za produljenje privremenog boravka)

(1) Zahtjev stronca za odobrenje i zahtjev za produljenje privremenog boravka odbija se
ako:

a) ne ispunjava op6e uvjete za odobrenje privremenog boravka iz dlanka a9. @pii
uujeti za odobrenje boravka) ovoga Zakona i posebne uvjete propisane ovim
Zakonom za svaki temelj privremenog boravka;

b) ako je nezakonito u5ao u BiH, osim ako postoje uvjeti za odobrenje boravka iz
humanitamih razloga u smislu dlanka 58. (Privremeni boravak na temelja
humanitarnih razloga) stavka (2) ovog Zakona;

c) ako su dostavljeni dokazi pribavljeni prijevarom, kivotvoreni ili protuzakonito
mijenjani;

d) ako je dao pogre5ne podatke ili prikrio okolnosti vaine za odobrenje boravka;

e) ako mu je izredena zabrana ulaska u BiH, za r,'rijeme trajanja te zabrane;

0 ako se vodi u evidencijama kod nadleZnog tijela kao prekr5itelj propisa u BiH ili
prekrSitelj medunaro dnih propis a ili kao medruraro dni prij estupnik ;

g) ako j e pravomoino osuilen za kazneno djelo, a osuda nije brisana;

h) nazodnost stranca predstavlja prijetnju javnom poretku ili sigurnosti BiH, ili
predstavlja pnjetryu javnom zdravlju, izuzimaju(i sludajeve kada je oboljenje
nastupilo nakon odobrenog boravka u BiH;

i) ako je evidentiran u kaznenim ili prekriajnim evidencijama tijela za sprovedbu
zakona kao vi5estruki povratnik, bez obzira da li se radi o sudskoj opomeni,
uvj etnoj osudi ili novdanoj kazni;

ako mu je u BiH izredena prekrSaj na kazna koja nije izvr5ena;

SluZba raspolaZe informacijama nadleZnih tijela i sluZbi sigurnosti u BiH da
stranac na bilo koji nadin sudjeluje u kiminalnoj aktivnosti, a posebno
organiziranom, prekogranidnom ili transnacionalnom kriminalu ili je 61an
organizacije koja planira ili na bilo koji nadin sudjeluje u takvoj aktivnosti ili
drugoj aktivnosti koja moZe ugroziti javnu sigurnost ili javni poredak BiH; ili

I) postoje drugi razlozi utr,rdeni medunarodnim ugovorom dija je BiH ugovoma
strana.

(2)Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produljenje privremenog boravka na temelju
spajanja obitelji, pored razloga iz stavka (1) ovog dlanka. odbija se ako:

SluZba utvrdi da su brak ili izvanbratna zajednica ili posvajanje zasnovani
iskljudivo iz kolisti ulaska odnosuo boravka stranca u BiH; ili

stranac sa kojim se traLi spajanje obitelji nema odobren boravak u BiH.

i)

k)

u)

b)
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(3) Zahtjev za produljenje privremenog boravka na temelju redovitog visoko5koiskog
obrazovanja, pored razloga iz stavka (1) ovog dlanka, odbija se ako stranac ne postiZe
zadovolj avajudi napredak u studij u.

(4) Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produljenje privremenog boravka na temelju
znanstvenog istraZivanja, pored razloga iz stavka (1) ovog dlanka, odbija se ako se

" znnstveno-istraZivad.ka organizacija ne nalazi na popisu znanstveno-istraZivadkih
organizacija u BiH iz dlanka 76. (Privremeni boravak u svrhu znanstvenog istraiivanja)
stavka (3) ovog Zakona.

(5) Zahtjev za odobrenje i zahdev za produljenje prir,nemenog boravka na temelju premje5taja
unutar druStva, pored razloga iz stavka (1) ovog dlanka, odbija se:

a) ako je glavna svrha osnivanja pravne osobe domacina olak5avanje ulaska osoba
premjeStenih unutar dru5tva;

b) ako je pravna osoba doma6in u postupku likvidacije ili je likvidirana ili ne
obavlj a dj elatnost za koju je osnovano; ili

c) ako je pravna osoba domaiin kaZnjavana zbog neprijavljenog rada ili nezakonitog
zapoSljavanja.

(6) Zahtjev za odobrenje i zahtjev za produljenje privremenog boravka na temelju sezonskog
zapo5ljavanja, pored razloga iz stavka (1) ovog dlanka, odbija se:

a) ako je poslodavac u postupku likvidacije ili je bio u tom postupku ili ne obavlja
djelatnost; ili

b) ako je poslodavac kaZnjavan zbog neprijavljenog ruda ili nezakonitog
zapoiljavanja.

(7) Zahtjev za odobrenje i zahljev za produljenje privremenog boravka na temelju
visokokvalificiranog zapo5ljavanja, pored razloga iz stavka (1) ovog dlanka, odbija se ako
stranac postupi snprotno dlanku 74. (Rtd na temelju Plave karte i promjena poslodflvcs) st.
(3) i (4) ovog Zakona.

(8) Temelji za utvrdivanje razloga za odbijanje zahtleva za odobrenje i zahtjeva za
produljenje privremenog boravka iz ovog dlanka mogu biti dokazi ili saznanja kojima
raspolaie SluZba, sukladno svojim nadleZnostima, postojanju medunarodne tjeralice,
pravomo6ne sudske odluke ili obavijesti ili informacije nadleZnih tijela i sluZbi sigumosti u
BiH.

(9) Iznimno od stavka (1) ovog dlanka, Vijeia ministaramoie, na prijedlog Ministarstva.
ukoliko je to u interesu BiH, odobriti strancu privremeni boravak u BiH.

Clanak 85.

(Odbacivanje zahtjeva za odobrenje i produljenje privremenog
boravka i obustava postupka)

(1) Zahtj ev stranca za odobrenje i zahtj ev za produljenje privremenog boravka odbacuju
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se ako:

a) zahtjev za odobrenje privremenog boravka nije podnesen sukladno dlanku g2.
(Podnoienje zahtjeva za odobrenje i protluljenje privremenog boravka) stavku
(6) ovog Zakona;

b) odbije dati biometrijske podatke prilikom podno5enja zahtjeva;

c) ako je podnesen suprotno rokovima jz (:lanka g2, (podnoienje zahtjeva za
odobrenje i produljenje privremenog boravka) st. (4) i (5) ovog zakona.

(2) Iznimno od stavka (1) todke c) ovog dlanka, zahtjev za odobrenje i zahflev za
produljenje privremenog boravka neie se odbaciti ukoliko je zahtjev podn.r.n u roku
vaaenjavize za dugorodni boravak (Viza D), bezviznogreLimaiti piiwernenog boravka i
ukoliko je stranac platio novdanu kaznu za prekrsaj iz dla*a 135. (prekriajno
kainjavanje povrede odredaba ilanka 16., 21., o/., zz. i g2.) stavka(6) ovog zakoni.

(3) Postupak pokrenut po zahtjevu za odobrenje i produljenje privremenog boravka
obustavlja se ako stranac:

a) odustane od zahtjeva,

b) u roku od 30 dana od dana dostave pozivane preuzme obavijest iz dlanka g3.
(odluiivanje o za,htjevu za odobrenje i produrjenje privrimenog boravka)
stavka (3) ovog Zakona o uvaZenom zahtjevu i dozvolu priwemenog boravka iii
rjesenje o odobrenom priwemenom boravku na temeliu rada sa radnom
dozvolom i dozvolu privremenog boravka iz dlat*a g3. (oiruiivanje o zahtjeva
za odobrenje i produljenje privremenog boravka) stavka (4) ovog Zakona i o
r azlozima nepreuzimanj a ne o bavij esti S luZbu.

ilanak 86.

(PodnoSenje zahtjeva za stalni boravak)

(l).zahtjev -za odobrenje_stalnog boravka podnosi se u BiH nadleZnoj organizacijskoj
jedinici SluZbe, a van BiH zahtjev se podnosi SluZbi putem rKp-a BiH.

(2) 
lahtjev iz stavka (1) oyog dlanka stranac podnosi osobno u organizacijskoj jedinici
Sluzbe, odnosno u DKP-u BiH, a za poslovno nesposobnog strinca 

"untiei 
podnosi

zakonski zastupnik.

(3) uz zahtlev za odobrenje stalnog boravka stranac je duzan dati biomehijske podatke.

(4) U vrijeme podno5enja,zahtjeva i odludivanja o zahtjevu za odobrenje stalnog boravka
stranac mora imati odobren privremeni boravak u BiH.

< A
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Clanak 87.

(Odluiivanje o zahtjevu za odobrenje stalnog boravka)

(1) O zahtjevu za odobrenje stalnog boravka odluduje nadleLna organizacijska jedinica
SIuZbe u roku od 90 dana od dana podno5enja urednog zahtjeva ako je zahtjev
podnesen putem DKP-a BiH, a u roku od 60 dana ako je zahtjev podnesen izravno
nadleZnoj organizacijskoj jedinici SluZbe.

(2) Podnositelju zahtjeva izdaje se potvrda o podnesenom zahtjelu za stalni boravak.

(3) Ako je zahtjev uvalen, strancu se izdaje rje5enje o odobrenom stalnom boravku i
dozvola stalnog boravka.

(4) U odluci kojom je zahtjev za odobrenje stalnog boravka odbijen odnosno odbaden,
odreduje se rok u kojem stranac moZe dragovoljno napustiti BiH, a koji ne moZe biti
dulji od 30 dana od dana dostave konadne odluke, ukoliko nema odobren boravak na
drugom temelju.

(5) Protiv odluke kojom se zahtjev za odobrenje stalnog boravka odbija odnosno
odbacuje Zalba se moLe izlaviti Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave
odluke.

(6) Podnositelj zahtjeva za odobrenje stalnog boravka ne moZe biti protjeran iz BiH dok
ne istekne rok za lalbu, a ako je Zalba podnesena do dono5enja odluke u postupku po
Zalbi, niti prije isteka roka za dragovoljno napuStanje BiH.

i lanak 88.

(Odbijanje zahtjeva za odobrenje stalnog boravka)

(l) Zahtjev stranca za odobrenje stalnog boravka odbija se ako:

a) nisu ispunjeni uvjeti za odobrenje stalnog boravka iz dlanka 79. (IJujeti za
odobrenje stalnog boravka) ot'og Zakona;

b) ako su dokazi dostavljeni tz zahljev pribavljeni prijevarom, krivotvoreni ili
protuzakonito mijenjani;

c) ako je dao pogreSne podatke ili prikrio okolnosti valne za odobrenje boravka;

d) ako je pravomocno osuden za kazneno djelo i izredena mu je kazna zatvora, a
osuda nije brisana;

e) nazodnost stranca predstavlja prijetnju javnom poretku ili sigumosti BiH;

0 ako je stranac evidentiran u kaznenim ili prekrsajnim evidencijama Iijela
nadleZnih za sprovedbu zakona kao vi5estruki povratnik;

g) SluZba raspolaZe informacijama nadleZnih tijela i sluZbi sigurnosti u BiH da
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stranac na bilo koji nadin sudjeluje u kriminalnoj aktivnosti, a posebno
organiziranom, prekogranidnom ili transnacionalnom kriminalu ili je dlan
organizacije koja planira ili na bilo koji nadin sudjeluje u takvoj aklivnosti ili
drugoj aktivnosti koja moZe ugroziti javnu sigumost ili javni poredak BiH, ili

h) postoje drugi razlozi utvrcleni medunarodnim pravom.

(2) Temelji za utvrdivanje razloga za odbijanje zahtjeva za odobrenje stalnog boravka iz
ovog dlanka mogu biti dokazi ili saznanja kojima raspolaie SluZha sukladno svojim
nadleZnostima, postojanju medunarodne tjeralice, pravomoine sudske odluke ili
obavijesti ili informacije nadleZnih tijela i sluZbi sigurnosti u BiH.

ehnak 89.

(Odbacivanje zahtjeva za odobrenje stalnog boravka i obustava postupka)

(l) Zahtjev stranca za odobrenje stalnog boravka odbacujc se ako:

a) zahtjev nije osobno podnio stranac ili zakonski zastupnik za poslovno
nesposobnog stranca sukladno dlanku 86. (Podnoienje zahtjeva za stalni
boravak) stavku (2) ovog Zakona,

b) stranacodbijedati biometrijskepodatkeprilikompodno3enjazahtjeva,rli

c) zahtjev nije podnesen sukladno dlanku 86. (Podnoienje zahtjeva za stalni
boravak) stavku (4) ovogZakona.

(2) Posflrpak za odohrenje stalnog boravka ohustavlja se ako stranac:

a) odustane od zahtjeva,

b) ako u roku od 60 dana od dana dostave poziva ne preuzne rje5enje iz dlanka 87.
(Odluiivanje o zahtjevu za odobrenje stalnog boravka) stavka (3) ovog Zakona o
uvaZenom zahtjevu i dozvolu stalnog boravka i o rczlozima nepreuzimanja ne
obavijesti SluZbu.

Clanak 90.
(Preinaka zahtjeva za odobrenje stalnog boravka)

Stranac koji ne ispunjava uvjete za odobrenje stalnog boravka iz dlanka 79. (Uujeti za
odobrenje stalnog boravka) ovog Zakona, prije dono5enja odluke u prvom stupnju moZe
izurij cniti zahLjev zu sLalni boruvak u zuhLjev zu pruduljcljc il.i odoLrrerrje privrcmcnog
boravk4 ukoliko ispunjava uvjete iz d,lanka 49. (Opii uujeti za odobrenje privremenog
boravka) ovog Zakona-
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i lanak 91.

(Dozvola boravka)

(1) Dozvola boravka izdaje se u obliku naljepnice o odobrenom boravku i u smislu ovog
zakona smatra se rje5enjem o odobrenom boravku, ukoliko ovim Zakonom niii
drugadije propisano.

(2) Naljepnica dozvole boravka unesena u vaZeiu putowicu stranca sluZi kao dozvola za
prelazak drZavne granice BiH u periodu valenja.

(3) Ukoliko je stranac u poslednjih pet godina boravio u BiH kao nositeli plave karte iz
dlatil*a72. (Privremeni boravak na temelju vkokokvaliJiciranog zapoiljavanja) ovog
Zakona u dozvolu stalnog boravka unosi se opaska aali blvsi 

"*lt.rj 
plave karte.

(4) Po stjecanju tehnidkih uvjeta naljepnica dozvole boravka zamjenjuje se boravi5nom
dozvolom kao posebnim dokumentom sa biometrijstim poaacima stranca, koji
personalizira i izdaje SIuZba. personalizacija je proces ispisa osobnih podataka
nositelja dokumenta na obrazac boravi5ne dozvole.

ilanak 92.

(Zamj ena dozvole b oravka)

Ukoliko stranac u tijeku vaZenja dozvore boravka zamijeni putovnicu, na njegov zahtjev
izdaje se nova dozvola boravka, a preinaka p.uuo,,,oirrog rjesenja, ukolikole rjeseqie
doneseno sukladno ovom Zakonu, vrsi se u dijeiu koji se odnosi na izmijenjen" poaut[..

dlanak 93.

(Prestanak boravka)

(1) Strancu prestaje boravak u BiH:

a) na osobni zahtjev;

b) sdecanjem drZavljanstva BiH;

c) smriu;

d) izrioanjem mjere iz dlanka 108. (posebnislu[ajeviprotjcrivunju) ovog Zakona;

e) ako ima zabranu ulaska i boravka u BiH. ili

f.) ako je boravak odobren na temelju spajanja obitelji sa strancem diji je boravak
prestao ilije otkazan sukladno ovom Zakonu.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog dlanka, strancu prestaje priwemeni boravak odobrenjem
stalnog boravka u BiH.
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(3) NadleZna tijela kod kojih se vodi evidencija o dinjenicama iz stavka (1) tod. b) i c)
ovog ilarka duZla su u uvilr iiljcniuaura odruah obavij estiti Sluibu, a najkasnij e u
roku od sedam dana od dana nastanka ovih dinienica.

(4) Na zahtjev stranca SluZba donosi rje5enje o prestanku boravka iz stavka (1) todke a)
ovog dlanka, protiv kojeg se moZe izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od 15 drma od
dana dostave.

(5) SluZba, po sluZbenoj duZnosti, donosi rje5enje o prestanku boravka iz stavka (1) tod.
b), d), e) i f; ovog dlanka, protiv kojeg se moZe izjaviti Zalba Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostave rie5enia.

Clanak 94.

(Osobna iskaznica za stranca)

(1) Strancu kojemje odobren stalni boravak nadleZno tijelo u mjestu u kojem stranac ima
prebivali Ste izdaj e osobnu iskaznicu za str anca.

(2) Stranac je duZan podnijeti zahtjev za izdavanje osobne iskaznice za stranca
nadleZnom tijelu u roku od osam dana od dana primitka odluke o odredenom
jedinstvenom matidnom broju (JMB), odnosno zahtjev za zarnjenu osobne iskaznice
za strance prije isteka roka vaZenja.

(j) Osohna iskaznica za stratlca izdaje se s rukour vaZeuja od pct godina, alio drugadije
nijc odrcdcno poscbnim propisom.

(4) Stranac ne smij e ustupiti svoju osobnu
koristiti osobnu iskaznicu druge osobe
odmah po saznanju, prijaviti kazneno
kaznenog postupka u BiH.

iskaznicu za stranca drugoj osobi, niti smije
kao svoju. U protivnom, sluZbena osoba 6e,
die1o. sukladno zakonu koii ureduie oblast

(5) Stranac kojemje otkazan stalni boravak ili muje boravak prestao sukladno dlanku 93.
(Preslanak boravka), stavku (1) tod. a), b), d), e) i f) ovog Zakona duZanje tijelu iz
stavka (1) ovog dlanka odmah, a najkasnije u roku od tri dana od dana nastupanja
navedenih okolnosti, vratiti osobnu iskaznicu za stranca. Tijelo iz stavka (1) ovog
dlanka duZno je odmah po primitku vraiene osobne iskaznice za strarLaa, a najkasnije
tijekom istog dana, o tome obavijestiti nadleZnu organizacijsku jedinicu SluZbe.

(6) Stranac je duZan odmah po saznanju prijaviti gubitak, uni5tenje ili drugadiji nestanak
osobne iskaznice za sftarrca mjesno nadleZnoj organizacijskoj jedinici SIuZbe ili
policiji prema mjestu prebivali5ta, a ako se ta dinjenica dogodila izvan BiH, najbliiem
DKP-uBiH.

(7) Tijelo kojem je prijavljena dinjenica iz stavka (6) ovog dlanka izdaje strancu potvrdu
o prijavi gubitka, uniStenja ili drugadijeg nestanka osobne iskaznice za stranca.
Ukoliko je strauac prijavio tu diuienicu policiji, oduoslu DKP-u BiII, policija
odnosno DKP BiH duZni su istog dana obavijestiti organizacijsku jedinicu Sluihe na
dijem podrudju stranac ima prijavljeno prebivali5te.
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(8) Stranac je duZan osobnu iskaznicu za stranca, koja je izgubljena, unistena ili je na
drugadiji nadin nestala, oglasiti nevaZeiom u ,,SluZbenom glasniku BiH" o svom
troSku.

elanak 95.

(Obveza nolenja osobne iskaznice za strance ili dozvole boravka)

Stranac je duZan nositi i na zahtjev ovla5tene osobe Ministarstva, SluZbe, Granidne policije,
policije ili drugog nadleZnog tijela, kad je drugo nadleZno tijelo na to zakonom ovla5teno,
dati na uvid osobnu iskaznicu za stranca i1i dozvolu boravka u BiH.

Odjeljak G. Otkaz boravka

Clanak 96.

(Razlozi za otkaz boravka)

(l) Boravak stranca u BiH otkazuje se ako:

a) stranac ne postuje javni poredak BiH iz dlanka 10. (obveza poitivanja javnog
poretka BiH) rli poduzme aktivnost narusavanja sigumosti BiH ili je dlan
organizacije koja poduzme takvu aktivnost;

b) stranac ugrozi interese BiH tako Sto na bilo koji nadin sudjeluje u krijumdarenju
naoruZanj a iii voj ne opreme, radioaktivne ili druge opasne materij e ili opojne
droge, ili u nedozvoljenom prijevozu ili trgovini materijarom za proizvodtjl
naoruLanja ili drugog sredstva za masovno unistenj e, ili u proizvodnji ili
posjedovanju opojne droge radi prodaje. ili je dlan orgarizacije koja na bilo koji
nadin sudjeluje u takvoj aktivnosti;

c) organizira ili je u svczi s organiziranjem nezalionitog ulaska, boravka ili izlaska
pojedinca ili skupine u ili iz BiH, ili ako organizira ili na bilo koji naiin sudjeluje
u trgovini ljudima;

d) SluZba utvrdi da je sklopljen brak iz koristi ili utemeljena izvanbralna zajednica
iz koristi ili da je utemeljeno posvajanje iz koristi iskljudivo radi ulaska odnosno
boravka u BiH;

e) SluZba utvrdi da stranac koji je izdao pozivno pismo nije ispunio svoje obveze iz
pozivnog pisma, a ponovo je izdao pozivno pismo, ili pozivna pisma izdaje u
neistinitu svrhu ili ih drugadije zloporabi;

f) ako je stranac dao pogresne ili laZne podatke ili prikrio okornosti vahne za
izdavanje odobrenj a boravka;

g) stranac odbija provesti konadnu, odnosno pravomoinu odluku nadleznog tijela u
BiH;

h) stranac u BiH boravi protivno svrsi na temelju koj e je odobren boravak;
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ako je ulazak ili boravak stranac ostvario na temelju dokaza koji su pribavljeni
prij evarom, krivotvoreni ili protuzakonito mij enj ani ;

stranac u BiH obavlja djelatnost za kojuje potrebna radna dozvola, a nema radnu
dozvolu u BiH, ili radi na radnom mjestu ili wsti poslova razlilitima od onih za
koje ima radnu dozvolu ili ako obavlja djelatnost bez izdane potvrde o prijavi
rada ili obavlja odredenu djeiatnost bez odobrenja nadleZnog tijela u BiH;

k) ako je prekr5io ili poku5ao prekr5iti propise kojima se regulira prelazak diavne
granice BiH, bez obzira da Ii je povreda propisa nastala pri ulasku ili izlasku iz
BiH;

ako su se uvjeti na temelju kojih je izdano odobrenje boravka izmijenili u takvoj
mjeri da bi iskljudili svaku mogui.nost izdavanja odobrenja;

akoje stranac pravomoino osuden zakazneno djelo za koje se moieizretikazna
zatvora odjedne godine ili teLakazna;

n) nazodnost stranca u BiH predstavlja prijetnju javnom poretku ili sigurnosti BiH;

o) stranac ostane bez sredstava zauzdriavanje:

p) shanac neprekidno izbiva iz BiH dulje od 180 dana za wijeme odobrenog
privremenog boravka, bez prethodnog javljanja i dostave dokaza o opravdanosti
izbivanja nadleZnoj organizacijskoj jedinici SluZbe ili se na temelju okolnosti
nedvojbeno moZe utvrditi da nema namjeru povratka u BiH;

r) akoje ostao boraviti u BiH nakon isteka valjanosti putne isprave; ili

s) SluZba raspolaZe infomacijama nadleZnih tijela i sluZbi sigurnosti u BiH da
stranac na bilo koji nadin sudjeluje u kiminalnoj aktivnosti, a posebno
organiziranom, prekogranidnom ili transnacionalnom kriminalu ili je dlan
organizacije koja planira ili na bilo koji nadin sudjeluje u takvoj aktivnosti ili
drugoj aktivnosti koja moZe ugroziti javnu sigumost ili javni poredak BiH.

(2) Ako stranac ima odobren stalni boravak, on se moZe otkazati iz razloga propisanih u
stavku (1) tod. a), b), c), d), 0, i) ili n) ovog dlanka. Ako se strancu otkazuje stalni
boravak izrazloga propisanih stavkom (1) todkom n) ovog dlanka, moZe mu se uz
otkaz boravka izrecii mjera protjerivanja sa zabranom ulaska u BiH.

(3) Ako je stranac zbog razloga iz stavka (1) ovog dlanka liSen slobode ili osuden na
bezuvjetnu kaznu zatvora, a nije mu izredena mjera protj erivanja, otkaz boravka
podinje mu te6i od trenutka prestanka razloga za li5avanje slobode ili izdrLane,
odnosno opro5tene ili zastarjele kazne.

(a) Ako se strancu otkazuje bezvizni ili privremeni boravak iz razloga propisanih
stavkom (1) tod. a), b), c), d), D, h), i), j), m), n) ili r) ovog dlanka, moZe mu se uz
otkaz boravka izreili mjera protjerivanja sa zabranom ulaska u BiH.

i)

i)

l )

m)
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(5) Temelji za utvrdivanje razloga za otkaz boravka iz ovog dlanka mogu biti dokazi ili
saznanja kojima raspolaZe SluZba, sukladno svojim nadleZnostima, postojanje
medunarodne tjeralice, pravomodne sudske odluke ili obavijesti ili informacij e
nadleZnih tijela i sluZbi sigumosti u BiH.

(6) U odluci kojom se otkazuje boravak utvrduje se rok u kojem stranac moZe
dragovoljno napustiti BiH, a koji ne moZe biti dulji od 30 dana od dana dostave
konadne odluke.

(7) Prilikom odredivanja roka iz stavka (6) ovog dlanka tijelo koje je izdalo rje5enje mora
uzeti u obzir vrijeme u koj em je stranac u mogu6nosti napustiti BiH.

Clanak 97.

(Poseban razlogza otkaz stalnog boravka)

(1) Strancu koji ima odobren stalni boravak u BiH daljnji boravak otkazuje se ako:

a) ako se utvrdi da stranac dulje od jedne godine nije nastanjen u BiH; ili

b) stranac izbiva iz BiH kra6e od jedne godine, ali se na temelju okolnosti
nedvojbeno moZe utvrditi da nema namjeru povratka i stalnog boravka u BiH.

(2) Strancu koji ima odobren stalni boravak u BiH kao bivSi nositelj Plave karte stalni
boravak otkazuje se ako se utvrdi da stranac dulje od dvije godine nije nastanjen u
BiH.

dlanak 98.

(Postupak otkaza boravka)

(1) Rje5enje o otkazu boravka donosi SluZba po sluZbenoj duZnosti ili na obrazloZeni
prijedlog druge organizacijske jedinice ili upravne organizacije u sastaw
Ministarstva, sigumosne agencije, policije ili drugog tijela.

(2) Podnositelj prijedloga iz stavka (1) ovog dlanka mora uz prijedlog dostaviti i sve
podatke i dokumentaciju relevantnu za dono5enje odluke o otkazu boravka.

(3) Protiv rje5enja iz stavka (1) ovog dlanka Zalba se moZe izjaviti Ministarstvu u roku od
15 dana od dana dostave rje5enja.

(4) Zalba odgada izvr5enje rjeienja.

(5) Do dana napuStanja teritorija BiH, strancu se uz potvrdu privremeno oduzimaju sve
putne isprave koje moZe koristiti zaprelazak drZavne granice BiH, osim ako pristane
dragovoljno napustiti BiH.
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elanak 99.

(IzvrSenje rjebenja o otkazu boravka)

(1) Nakon Sto rje5enje o otkazu boravka postane konad.no, dozvolu boravka poni5tava
nadleZna organizacijska jedinica SluZbe. U putovnicu stranca unosi se rok do kojeg
stranac moZe dragovoljno napustiti BiH.

(2) Nakon Sto rje5enje o otkazu bezviznog boravka postane konadno, otkaz boravka
upisuje se u putovnicu stranca kao i rok do kojeg stranac moZe dragovoljno napustiti
BiH. Ako stranac nema putovnicu, sadinjava se sluZbena zabilje5ka.

(3) Granidna policija duZna je dinjenicu da je stranac napustio teritorij BiH odmah
evidentirati u Centralnu bazu podatka o strancima ili o tome na drugi nadin
obavijestiti SluZbu.

Odjetjak H. Prijava boravka stranaca

Clanak 100.

(Boravi5te i prebivali5te stranca)

(1) Boravi5te strancaje mjesto u kojem stranac boravi na temelju vize, bezviznog boravka
ili priwemenog boravka.

(2) Prebivali5te stranca je mj esto u kojem se stranac s odobrenim stalnim boravkom u
BiH nastanio s namj erom da u njemu stalno Zivi.

i lanak 101.

(Obveza prijave boravi5ta i prebivaliSta stranca)

(l) Stranac kojem je odobren privremeni boravak duZan je prijaviti i odjaviti boravi5te,
kao i promjenu adrese stanovanj a, a stranac kojem je odobren stalni boravak i
prebivaliSte.

(2) Prijave i odjave iz stavka (1) ovog dlanka podnose se nadleZnim organizacijskim
jedinicama SluZbe ili policiji.

(3) Kada je prijava ili odjava iz stavka (l) ovog dlanka ili izElankal03. (Ostale osobe
obvezne prijaviri boraviite stranca) stavka (1) ovog Zakona podnesena policiji,
policija je duZna kopiju prijave dostaviti nadleZnoj organizacijskoj jedinici SluZbe u
roku od 24 sata od primitka prijave.

i lanak 102.

(Rokovi za prijavu i odjavu boravi5ta i prebivaliSta stranca)

(1) Stranac kojem je odobren stalni boravak duZan je prijaviti svoje prebivali5te i
promjenu adrese stanovanja u mjestu prebii,ali5ta u roku od osam dana od dana
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primitka odluke o odobrenju stalnog boravka, odnosno od dana dolaska u mjesto
prebivali5ta, odnosno od dana promjene adrese stanovanja.

(2) Stranac kojem je odobren privremeni boravak dui,an je prijaviti svoje boravi5te i
promjenu adrese stanovanja u roku od 48 sati od dana primitka dozvole boravka,
odnosno od dana dolaska u mjesto boravka, odnosno od dana promjene adrese
stanovanja, osirn kad je ovim Zakonom propisan dulji rok za odretlene kategorije
stranaca.

(3) Stranac iz st. (1) i (2) ovog dlanka koji dragovoljno napu5ta BiH bez namjere
povratka, duZanje odjaviti svoje prebivali5te, odnosno boravi5te.

dlanak 103.

(Ostale osobe obvezne prijaviti boraviSte stranca)

(l) Pravne i fizidke osobe koje pruZaju usluge smje5taja duZne su nadleZnoj
organizacijskoj jedinici SluZbe ili policije prijaviti boravi5te stranca najkasnije u roku
od 12 sati od trenutkapruZanjausluge smje5taja strancu.

(2) Pravne i fizidke osobe iz stavka (1) ovog dlanka duZne su voditi evidenciju o
strancima (u daljnjem tekstu: knjiga stranaca) kojima pruZaju uslugu smje5taja. Te
osobe obvezne su duvati knjigc stranaca nojmanje tri godine od dana zakljudenja
knjige i ovla5tenoj sluZbenoj osobi SluZbe ili policije dati na uvid knjigu stranaca.
Knjiga stranaca ovjerava se u nadleZnoj organizacijskoj jedinici SluZbe ili u policiji
po mjestu prebivali5ta, odnosno poslovnog sjedi5ta davatelja usluge smje5taja
strancima.

(3) Stranac koji ne koristi usluge smje5taja pravnih i fizidkih osoba iz stavka (1) ovog
dlanka ili fizidka osoba kod koje je stranac u posjetu, duZna je nadleZnoj
organizacijskoj jedinici SluZbe ili policije prijaviti boravak stranca u BiH u roku od
48 sati od ulaska stranca u BiH ako 6e stranac u BiH boraviti dulje od tri dana.

dlanak 104.

(Podzakonski propisi o tehnidkim pitanjima odobrenja boravka te boravi3ta i
prebivaliSta stranaca)

(l) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, donosi podzakonski propis kojim se
propisuju dokazi koji se dostavljaju :uzzahllev za odobrenje boravka, detaljnije ureduje izgled
i sadrZaj zahtjeva za izdavanje dozvole boravka, izgled i sadrZaj potvrde o podnesenom
zahtjevu za boravak, postupanje kod odobrenja boravka i izdavanja dozvole boravka, oblik,
izgledi sadrZaj dozvole boravka, oblik, izgled, sadrZaj, rok vaZenja, postupanje kod izdavanja
potvrde o identitetu, izgled i sadrZaj potvrde o prijavi rada, postupanje kod izdavanja potvrde
o prijavi rada, oblik, izgledi sadrZaj osobne iskaznice za slranaa i postupanje kod izdavanja
osobne iskaznice za stranca, postupanje kod otkaza boravka, kod prijava i odjava boraviSta i
prebivali5ta, izgled. sadrLaj knjige stranaca i postupanje kod ovjere knjige stranaca, kao i
druga pitanja zna(,a1na za boravak i kretanje stranaca u BiH.
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(2) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, donosi podzakonski propis kojim se
ureduju pravila i standardi u postupanju, kao i druga pitanja u vezi s prihvatom Zrtava
trgovine fiudima, njihovog oporavka i povratka.

(3) VijeCe ministara, na prijedlog MCP-a, don<-rsi pr-rdznkonski propis kojirn se utvrduje
godi5nja kvota radnih dozvola, najkasnije do 31. listopada teku6e godine za sljedeiu godinu.

(4) Ministarstvo, nakon pribavljenog miSljenja SluZbe, po stjecanju tehnidkih uvjeta, donosi
podzakonski propis kojim se ureduje izgled i sadrZaj zahtjevazaizdavanje dozvole boravka,
postupanje kod odobrenja boravka i izdavanja dozvole boravka, oblik, izgled i sadriaj
dozvole boravka sa biometrijskim podacima stranca.

(5) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, po stjecanju tehnid,kih uvjeta, donosi
odluku kojom 6e se naljepnica o odobrenju boravka zamijeniti boravi5nom dozvolom kao
posebnim dokumentom sa biometrijskim podacima stranca.

(6) Ukoliko se pokaZe potrebnim MCP moZe, nakon pribavljenog mi5ljenja Ministarstva,
donijeti podzakonski propis kojim se r.rreduje iz:rada i aZuriranje popisa znanstveno-
istraZivadkih organizacija u BiH i nadin njegove dostupnosti.

POGLAVLJE V. UDALJENJE STRANCA IZ BiH

Odjeljak A. Protjerivanje

CIanak 105.

(Mj era protjerivanja)

(1)Protjerivanje je mjera kojom se strancu nalaLeizlazak iz BiH i zabranjuje ulazak i
boravak u BiH u odredenom vremenskom Deriodu koii ne moZe biti kra6i od iedne ni
dulji od pet godina.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog dlanka, period zabrane ulaska i boravka u BiH moZe biti
dulji od pet godina kada to zahtijevaju razlozi za5tite sigurnosti BiH, javnog poretka,
javnog reda i mira.

(3) Petiod zabt'drLe ulaska i boravka iz stavka (1) ovog llanka nruZc, -ru zalrtjcv straur:4
biti skraden ili zabrana ulaska ukinuta u sludaju kada su ispunjeni sljededi uvjeti:

a) kadaje strancu mjera protjeriva.nja izredena prvi put i

b) kada je stranac dragovoljno napr.rstio BiH i snosio sve troskove yezane za
procetlurr prrvlatka u driavu uobiiajenog mjesta boravka.

(4) Period zabrane ulaska i boravka iz st. (l) i (2) mole se produljiti ako:

a) ako je stranac prethodno ve6 bio protjeran iz BiH;

b) ako je stranac uSao u BiH tijekom trajanja zabrane ulaska; ili
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c) stranac u trenutku prestanka zabrurc ulaska u BiH joi uvijek predstavlja prijetnju
javnom poretku ili sigurnosti ili medunarodnim odnosima BiH.

(5) Period zabrane ulaska raduna se od dananapu5tanja BiH.

(6) Rjesenje o protjerivanju stranca iz BiH, sa zabranom ulaska i boravka u BiH, donosi
sluZba po sluzbenoj duZnosti ili na obrazloZeni prijedlog druge organizacijske
jedinice Ministarstva, tijela za provedbu zakona ili drugog tijela.

(7) Protiv rjeSenja SIuZbe o protjerivanju i rjeSenja o produljenju perioda zabrane ulask4
Zalba se moie izjavrti Ministarstvu u roku od osam dana od dana dostave rjeSenja.
Akoje rje5enje o protjerivanju doneseno izrazlogapropisanog u dlanku 106. (Razlozi
za izricanje mjerc protjerivanja) stavku (l) todki k) ovog zakona, rok za Lalbu je 24
sata od dostave rjeSenja.

(8) Zalba odgada izvr5enje rje5enja.

(9) Ministarstvo donosi rjesenje po Zalbi u roku od 15 dana od dana primitka Zalbe.

(10) strancu se do okondanja postupka, uz potvrdu, privremeno oduzimaju putne isprave
koje moZe koristiti za prelazak drZavne granice BiH, osim ako pristane dragovoljno
napustiti BiH prije okond.anja postupka.

(11) Zabranjeno je kolektivno protjerivanje stranaca. Mjera protjerivanja moZe se izreii
samo u pojedinadnom sludaju.

(12) Ako se u postupku utvrdivanja identiteta utvrdi da je stvami identitet stranca
drugadiji od navoda o identitetu koje je shanac dao u postupku donoSenja rje3enja o
protjerivanju, SIuZba po sluZbenoj duZnosti mijenja rjesenje o protjerivanju u dijelu
koji se odnosi na identitet stranca. Protiv ovog rjeSenja Zalba se moZe izjaviti
Ministarstvu u roku od osam dana od dostave rjesenja. zalba ne odgada izvrsenje
rjeSenja.

(13) Odluku o zahtjevu za skaienje ili ukidanje perioda zabrane ulaska iz stavka (3) ovog
dlanka donosi SIuZba na zahtjev stranca. Protiv ove odluke Lalba se mole iziavili
Ministarstvu u roku od l5 dana od dana dostavc.

(14) Ukoliko je nazodnost stranca u BiH neophodna radi vodenja istraZnog ili sudskog
postupka, strancu se moZe odobriti dazak i boravak u BiH za wiieme traiania zabrane
ulaska i boravka uz odobrenie SluZbe.

i lanak 106.

(Razlozi za izricanje mjere protjerivanja)

(1) Strancu moZe biti izredena mjera proderivanja iz BiH:

a) akoje u BiH u5ao nezakonito;
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b) akoje ostao u BiH nakon isteka roka valjanosti vizeili dozvole boravka ili nakon
isteka valjanosti bezviznog boravka, ili ako mu je zahtjev za odobrenje boravka
odbijen, a nije napustio BiH u roku odredenom za dragovoljno napu5tanje;

c) akoje poku5ao prekrsiti ili prekrsio propise o prelasku drLavne granice pri izlasku
iz BiH;

d) ako je viza poni5tena ili ukinuta, a stranac u roku odredenom za dragovoljno
napu5tanje nije napustio BiH sukladno ovom Zakonu;

e) ako mu je otkazan boravak, a u roku odredenom za dragovoljno napu5tanje nije
napustio BiH sukladno ovom Zakonu;

D ako je u BiH ostao nakon prestanka vaLenja izbjeglidkog statusa, supsidijame
zaitite ili privremene za5tite ili nakon Sto je zahljev za azll odbijen izvr5nom
odlukom, a nije ostvario pravo na boravak sukladno ovom Zakonu;

g) ako je odluka o oduzimanju ili otpustu iz drZavljanstva BiH ili poni5tenju upisa u
knjigu drZavljana postala pravomo6na, a nije ostvario pravo na boravak sukladno
ovom Zakonu;

h) ako je pravomoino osuden za kazneno djelo s obiljeZjem trgovine opojnom
drogom, oruZjem, ljudima, krijumdarenja ljudi, terorizma, pranja novca, ili bilo
kojeg oblika organiziranog, prekogranidnog ili transnacionalnog kriminala;

i) ako je pravomoino osuden zakazneno djelo za koje se moLe izre(i kazna zatvora
odjedne godine ili teLakazna;

j) nazodnost stranca predstavlja prijetnju javnom poretku ili sigurnosti BiH;

k) ako je prihvaien na temelju medunarodnog sporazuma o suradnji u predaji i
prihvatu osoba diji je boravak nezakonit, a nema odobren boravak u BiH;

l) akoje ostao boraviti u BiH nakon isteka valjanosti putne isprave;

m) ako je registriran kao vi5estruki podinitelj prekr5aja na teritoriju BiH, ili

n) ako se njegov identitet ne moZe utvrditi i ne moZe dokazati zakonitost svog
boravka u BiH.

(2) Prilikom odludivanja da li 6e strancu izreii mjeru protjerivanja iz BiH, kao i prilikom
donoienja odluke o duijini trajanja zabrane ulaska, SluZba je duZna s osobitom
pozomoSdu ocijeniti sve dokaze i utvrditi sve okolnosti i dinjenice bitre za donoSenje
odluke, kao i stupanj integriranosti u BiH, a sukladno principima zakota koji ureduje
oblast upravnog postupka BiH.

(3) U sludaju ostanka stranca u BiH dulje od perioda valjanosti putne isprave, vize,
bezviznog i1i odobrenog boravka ili iz humanitamih razloga, SluZba moZe umjesto
izricanja mjere protjerivanja, izdati nalog za dragovoljno napu5tanje teritorija BiH.
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(4) Nalog iz stavka (3) ovog dlanka izdaje se u svrhu prelaska drLavne granice, uz
prethodno pribavljenu izjavu stranca kojom potvrduje namjeru dragovoljnog
napuStanja BiH i dokazima kojima stranac potvrduje izjavu.

(5) U nalogu iz stavka (3) ovog dlanka navodi se rok za dragovoljno napu5tanje BiH koji
ne moZe biti kradi od sedam niti dulji od 30 dana. Iznimno, ako postoje ozbiljni
razlozi humanitarne prirode , rok za dragovoljno napustanje BiH moZe biti dulji od 30
dana.

(6) Nalog za dragovoljno napustanje teritorija BiH iz stavka (3) ovog dlanka ne6e se
izdati strancu ukoliko postoji opasnost od bijega ili stranac predstavlja opasnost za
javni poredak, javni red i mir ili sigurnost BiH.

(7) Strancu koji u roku odredenom u nalogu za dragovoljno napu5tanje teritorija BiH iz
stavka (5) ovog dlanka, ne napusti BiH donosi se rjesenje o protjerivanju, sukladno
dlanku 105. (Mjera protjerivanja) ovog Zakona.

(8) Protiv naloga iz stavka (3) ovog dlanka nije dozvoljena Lalba, ali se moZe pobijati u
Lalbina rjesenje o protjerivanju koje se donosi sukladno stavku (7) ovog dlanka.

i lanak 107.

(Dragovoljno izvr5enj e rj e5enj a o protj erivanj u)

(1) Rje5enjem o proderivanju moZe se odrediti rok za dragovoljno izvr5enje rjesenja koji
ne moZe biti kra6i od sedam niti dulji od 30 dana.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog dlanka, ako postoje osobito opravdani razlozi, rok za
dragovoljno izvrsenje rje5enja moZe se produljiti, prema posebnim okolnostima
svakog pojedinog sludaja kao Sto su duljina boravka, djeca koja pohadaju skolu i
postojanje obiteljskih i dru5tvenih veza.

(3) Rok za dragovoljno izwsenje rje5enja iz stavka (1) ovog dlanka ne mora biti odreden
ili moZe biti kraii od sedam dana, ukoliko postoji opasnost od bijega ili stranac
predstavlja opasnost za javni poredak, javni red i mir ili sigurnost BiH.

(4) Shanac kojem je izredena mjera protjerivanja duZan se pri napustanju BiH prijaviti
sluZbenoj osobi Granidne policije.

(5) Granidna policija duZna je dinjenicu napustanja BiH unijeti u putovnicu stranca
otiskivanjem izlaznog Stambilja. Ako stranac nema putovnicu, o toj se dinjenici
sadinjava sluzbena zabiljeska, a strancu se izdaje potvrda daje napustio BiH.

(6) Granidna policija duZna je dinjenicu da je stranac napustio BiH odmah evidentirati u
Centralnu bazu podatka o strancima ili o tome na drusi nadin obaviiestiti SluZbu i
Ministarstvo.

(7) U sludaju da stranac dragovoljno ne napusti BiH u roku za dragovoljno izvrsenje
rjesenja. konadno rjesenje o protjerivanju izvriava sluZba poduzimanjem mjera za
prinudno udaljenje stranca iz BiH, po potrebi uz suradnju drugih organizacijskih
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jedinica Ministarstva, Granidne policije ili policije. Druge organizacijske jedinice

Ministarstva, Granidna policija i policija duZni su SluZbi pruZiti pomoi na njezin

zahtj ev.

i lanak 108.

(Posebni sluiajevi protjerivanja)

(1) Vije6e ministara moZe iznimno, na obrazloLeni prijedlog Ministarstva, SluZbe, druge

organizacijske jedinice Ministarstva ili policije, rjesavaju6i u pojedinadnom sludaju,

donijeti odluku o protjerivanju stranca. iz BiH s trajnom zabranom ulaska u BiH, ako

ocijit aa je protjerivanje nuZno u int6resu javnog poretka ili se temelji na razlozima

sigumosti BiH, sukladno dlanku 1. stavku 2. Protokola broj 7 Europske konvencije o

za5titi ljudskih prava i temeljnih sloboda preinadenog Protokolom broj 1 1.

(2) Odluka iz stavka (1) ovog dlanka ne moZe se izvrsiti suprotno odredbama dlanka 109.

(Naielo zabrane vratania) stavka (2) ovog Zakona'

Odjeljak B. Za,ltita stranaca

dhnak 109.

(Naielo zabrane vraianja)

(1) Stranac ne6e biti prinudno udaljen ili wa6en u zemlju gdje bi mu Zivot ili sloboda bili

ugroZeni zbog njegove rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti odredenoj dru5tvenoj

skupini ili zbog politidkog miSljenja. Stranac neie biti prinudno udaljen ili vra6en u

zemlj u u koj oj nije za5tiien od slanja na takav teritorij.

(2) Iznimno od stavka (1) ovog dlanka, stranac koji se iz opravdanih razloga smatra

opasnim za sigurnost BiH ili je pravomoino osuden za te5ko kazneno djelo i

prerlstavlja opasnost za BiH. moZe se prinudno udaliiti ili watiti u drugu drZavu, osim

ukoliko bi time bio izloZen stvarnom riziku da bude podvrgnut smrtnoj kazni ili

pogubljenju, mudenju, nehumanom ili poniZavajudem postupanju ili kaZnjavanju.

Stranac ne6e biti prinudno udaljen ili vra6en u zemlju u kojoj nije za5tiden od slanja

na takav teritorij.
i lanak 110.

(Postupanje u sluiaju pozivanja na za5titu)

(1) Kada se stranac pozove na razloge iz dlanka 109. (Nadelo zabrane vraianja) ovog

Zakona, tijelo pred kojim je izjava data upu6uje stranca SluZbi sukladno zakonu koji

ureduje oblast azila u BiH, radi iskazivanja namjere podnoSenjazahljevazaazil.

(2) SluZba izdaje strancu potvrdu o iskazanoj namjeri podno5enja zahtjeva za azil i

odreduje pravac kretanja i rok koji je potreban da bi stranac osobno podnio zahtlev za

azil Ministarstvu u sjedi5tu. Ta potr,rda smatra se pravom na ostanak za rok odreden

ootvrdom.
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(3) SluZba bez odgode dostavlja tijelu nadleZnom za poslove azila primjerak potvrde o
iskozonoj namjeri podnoienja zahtjeva za azil sa dohumentacijom koja jc propisana
zakonom koji ureduje oblast azila u BiH.

(4) RjeSenje o protjerivanju moZe se izvr5iti tek kad negativna odluka po zahtjeru za azil
postanc izvr5na.

(5) Strancu diji je zahtjev za azil pravomoino odbijen ili mu je ukinut dodijeljeni
izbjeglidki status, odnosno status supsidijame zaitite, a zakoga se u postupku utwdi
da ne moZe biti udaljen izrazloga propisanih nadelom zabrune vradanja iz dlanka 109.
(Naielo zabrane vratanja) stavka (2) ovog Zakona, SluZba rn zahtjev stranca, a na
temelju preporuke tijela nadleZnog za poslove azila, izdaje potvrdu o ostanku kojom
se strancu dozvoljava ostanak u BiH dok se ne osiguraju uvjeti zapovratak i sluZi mu
kao identifikacij ski dokument.

(6) Potvrda iz stavka (5) ovog dlanka izdaje se na period najdulje dojedne godine i moZe
se produljivati na zahtjev stranca pod uvjetima pod kojima je izdana i uz preporuku
tijela nadleZnog za poslove azila.

(7) Protiv potvrde iz st. (5) i (6) ovog dlanka nije dozvoljena Lalbaniti se moZe pokrenuti
upravni spor.

(8) Strancu iz stavka (5) ovog (lanka za kojeg je utvrdeno da predstavlja prrjetnju zajavni
poredak, javni red i mir ili sigumost BiH, SluZba moZe odrediti stavljanje pod nadzor,
sukladno ovom Zakonu.

(9) SluZba u suradnji sa Ministarstvom, drugim ministarstvima i Vijeiem ministara,
poduzima sve neophodne radnje sukladno zakonu, ostalim propisima BiH i
medunarodnom pra\u u svezi s rje5avanjem konadnog statusa stranca iz stavka (5)
ovog dlanka.

(10) Potvrda iz st. (5) i (6) ovog dlanka prestaje vaZiti osiguranjem uvjeta za povratak.

i lanak 111.

(Iskljuienje primjene sankcija za nezakonit ulazak u BiIf)

Prema podnositelju zahtjeva za azll. koji dolazi izravno s teritorija gdje mu je bio ugroZen
Zivot ili sloboda, ne primjenjuju se sankcije zbog nezakonitog ulaska ili prisustva u BiH, pod
uvjetom da se bez odgode prijavi nadleZnom tijelu i iskaZe namjeru podno5enja zahtjeva za
azil i izloii valjane razloge za nezakonit ulazak ili nazodnost u BiH.

Odjeljak C. Prinudno udaljenje stranca iz BiH

Clanak 112.

(Zakljuiak o dozvoli izvr5enja rjelenja o protjerivanju)

(1) Stranac se moZe prinudno udaljiti iz BiH.
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(2) SIuZba izvrlava prinudno udaljenje stranca iz BiH po sluZbenoj duZnosti, na temelju
zakljudka o dozvoli izvrSenja.

(3) Kad rje5enje o protjerivanju postane izw5no, SluZba donosi zakljudak o dozvoli
izvr5enja bez odgode, a najkasnije u roku od sedam dana od dana kada su osigurani
uvjeti za prinudno udaljenje stranca iz BiH.

(4) Zakljudkom o dozvoli izvr5enja utvrduje se da je rjeSenje o protjerivanju postalo
izvrSno i odreduje nadin i vrijeme izvr5enja, te drlava u koju se stranac vra6a.

(5) Protiv zakljudka o dozvoli izvr5enja Zalba se moLe izjaviti Ministarstru u roku od
osam dana od dana dostave zakljudka.

$) Lalbane odgada zapodeto izvrSenje.

(7) Na zahtjev SluZbe, policija i druga trjelaza provedbu zakona u BiH duZna su SIuZbi
pruZiti pomo6 u izvr5enju zakljudka o dozvoli izw5enja.

i lanak 113,

(NeizvrSavanj e prinudnog udaljenja)

(l) Ako je protiv stranca pokrenut sudski postupak, rjeSenje o protjerivanju ne moZe se
izvr5iti prije nego Sto se predmet pravomo6no okonda.

(2) Ako je stranac pravomoino osuden na kaznu zatvora, rje5enje o protjerivanju ne moZe
se izvr5iti prij e nego Sto stranac izdrLi kaznt zatvor1 osim ako mu je izredena uvj etna
osuda ilije kaznazastarjela, ilije na uvjetnom otpustu.

(3) Iako postoje uvjeti za prinudno udaljenje stranca propisani ovim Zakonom, prinudno
udaljenje se ne mora izvr5iti ukoliko je to u interesu provedbe sudskog postupka,
pogotovo ako se u postupku pojavljuje kao Lrtva trgovine ljudima, ili drugog oblika
organiziranog, prekogranidnog, ili transnacionalnog kriminala i suraduj e s tijelima
vlasti upoglcdu otkrivarrja kaznenog djela ili potilitelja.

(4) Prinudnom udaljenju stranca iz BiH neie se pristupiti ako stranac odludi napustiti BiH
u roku odredenom za dragovoljno napu5tanje, samostalno ili uz pomo6 medunarodnih
vl adinih ili nevl adinih or ganizacil a, i za to pruli odgovaraj uie j amstvo.

(5) Ukoliko postoje opravdani razlozi, SluZba moZe odobriti odgodu izvrSenja mjere
protjerivanja zbog:

a) nemoguinosti prijevoza osobe zbog osobito teSkog hzidkog ili mentalnog stanja u
kojem se osoba nalazi;

b) tehnidkih nzloga, kao Sto su nedostatak odgovaraju6eg prijevoznog sredstva ili
zbog nedostatka identifikacijskih podataka ili drugih teSkoda koje onemoguiavaju
udalienie stranca na human nadin:
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c) nedostatka jamstva da ie maloljetnik bez pratnje imati osiguran prijam od dlana
obitelji, zakonskog skrbnika ili druge ovla5tene osobe u zemlji u koju se vraia;
ili

d) iz drugih opravdanih razloga koje u svakom pojedinadnom sludaju cijeni SluZba.

(6) Strancu iz stavka (5) ovog dlanka SIuZba izdaje potvrdu kojom se odobrava odgoda
izvr5enj a rje5enja o protj erivanju.

(7) Odgoda izvr5enja mjere proderivanja prestaje vaiiti dim prestanu postojati razlozi
zbog kojihje odgoda odobrena.

ilanak 114.

(Dri.ava vradanja)

(1) Ako inn5enje odluke ne podlijeZe ogranidenjima iz dlanka 109. (Nadelo zabrdne
vraianja) ovog Zakona, stranac koji se prinudno udaljuje upu6uje se u drZaw
podrijetla, odnosno uobidajenog boravka ili u drZavu iz koje je do5ao u BiH ili u
drZavu koja ga prihvaia.

(2) Strancu se saopdava u koju drZaw se upu6uje.

dlanak 115.

(Pladanje tro5kova vradanja i stavljanja stranca pod nadzor)

(1) Stranacje duZan platiti tro5kove svog vradanja do mjesta u koje se upu6uje.

(2) Ukoliko se utwdi da stranac nema potrebna financijska sredstva zaplalanje tro5kova
vra6anja do mjesta u koje se upuiuje, tro5kove vradanjapla6aju:

a) osoba koja je izdalapozivno pismo u svrhu ulaska stranca u BiH,

b) fizilka ili pravna osoba koja je stranca zaposlila iako nije imao odgovarajuiu
radnu dozvolu,

c) fizidka ili pravna osoba kojaje stranca zaposlila po izdanoj radnoj dozvoli,

d) banka koja je dala jamstvo na sredstva bezgotovinskog pladanja,

e) turistidka organizacija ili udruga koja je izdala vauder, odnosno organizator
turistidkog ili slidno g putovanj a,

0 fizidka ili pravna osoba koja je strancu pomogla ili poku5ala pomo6i da
nezakonito prijede granicu, tranzitira ili boravi u BiH,

g) prijevoznik koji je stranca dovezao u BiH,

h) BiH.
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(3) Radi osiguranja udaljenja stranca iz BiH, a sukladno dlanku 118. (Odreitivanje
nadzora) ovog Zakona, do napu5tanja BiH stranac se moZe staviti pod nadzor. Sve
troSkove vezane zarealiziranje nadzora snosi stranac koji se stavlja pod nadzor. Ako
se utvrdi da stranac nema potrebna financijska sredstva zapladarye tro5kova stavljanja
pod nadzor, te tro5kove snose subjekti iz stavka (2) ovog dlanka.

(4) Nositelja troskova iz st. (1) i (3) ovog dlanka i iznos troskova rjesenjem utvrduje
SluZba po sluZbenoj duZnosti. Protiv rjesenja SluZbe Zalba se moLe izjaviti
Ministarstvu u roku od osam dana od dana dostave rjesenja.

(5) Novdana sredstva koja su privremeno oduzeta od stranca koriste se za podmirenje
tro5kova iz st. (l) i (3) ovog dlanka, te se deponiraju u SluZbi do pravomocnosti
rje5enja iz stavka (4) ovog dlanka.

(6) Ukoliko ni stranac iz stavka (l) ni subjekti iz stavka (2) tod. a) do g) ovog dlanka ne
mogu platiti troSkove vra6anja i stavljanja stranca pod nadzor, ti se troSkovi
podmiruju na teret proraduna BiH angaZiranjem sredstava za posebne namjene. Tako
se moZe postupiti i kad je to potrebno radi ekonomid,nosti postupka udaljenja stranca
iz zemlie.

(7) U sludaju iz stavka (6) ovog dlanka, SluZba potraZuje isplatu tro5kova iz st. (1) i (3)
ovog dlanka od subjekata iz stavka (2) tod. a) do g) ovog d.lanka u odgovaraju6em
posfupku.

i lanak 116.

(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima udaljenja stranca)

(1) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, donosi podzakonski propis kojim
se ureduje postupanje kod udaljenja stranca iz BiH, izgled i sadrZaj potvrde kojom se
odobrava odgoda izvr5enja mjere protjerivanja, postupanje kod skadenja, ukidanja i
produljenja perioda zabrane ulaska i boravka, izgled i sadrlaj potvrde o ostanku iz
dlanka 110. (Postupanje u sluiaju pozivflnja na zaititu) stavka (5) ovog Zakona, te
druga pitanj a u vezi s udaljenjem stranaca.

(2) vijeie ministara po prijedlogu sluzbe upudenom preko Ministarstva, nakon
pribavljenog miSljenja Ministarstva financija i trezora BiH, donosi podzakonski
propis kojim se detaljnije ureduje nadin i postupanje za pokriie troSkova waianja i
troSkova stavljanja pod nadzor.

POGLAVLJE VI. PRIHVAT STRANACA I NADZOR

Odjeljak A. Specijalizirane ustanove za prihvat stranaca

Clanak 117.

(Ustrojstvo ustanova)

(1) Radi provedbe ovog Zakona osnivaju se imigracijski centri, centriza smjeStaj Zrtava
trgovine ljudima, kao i druge ustanove specijalizirane zaprihvat stranaca.
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(2) Imigracijski centri su specijalizirane ustanove za prihvat i smje5taj straraca koji su

stavlj eni pod nadzor. Imigracijski centri uspostavljaju se kao organizacij ske jedinice

SluZbe izvan njezina sjedi5ta.

(3) Specijalizirane ustanove za prihvat stranaca moraju ispunjavati zahtj eve koji proizlaze

iz Ustava Bosne i Hercegovine i medunarodnih standarda za postuponje s korisnicima
specij aliziranih ustanova.

(4) Nadzor nad radom specijaliziranih ustanova zaprihvat stranaca vr5i Ministarstvo.

Odjeljak B. Stavljanje stranca pod nadzor

ilanak 118.

(Odredivanje nadzora)

(1) Nadzor nad strancem, do njegovog napuitanja BiH, vr5i se:

a) ogranidenjem kretanja na odredeno podrudje ili mjesto uz obvezu javljania

organizacijskoj jedinici SluZbe ili policiji, odnosno blaZom mjerom nadzora; ili

b) smjeStanjem u specijaliziranu ustanol.u za prihvat stranaca, odnosno imigracijski

centar.

(2) Strancu se moZe odrediti stavljanje pod nadzor ogranidenjem kretanja na odredeno
podrudje ili mjesto uz obvezujavljanja orgturizacijskoj jedinici SluZbe ili policiji:

a) radi osiguranja izvrSenja rje5enja o protjerivanju, u sludaju da mu je otkazan

boravak u BiH ili u drugom sludaju kad mu je izredena mjera protjerivania;

b) radi osiguranja da Ae napustiti zemlju kad mu je zahtjev za odobrenje boravka

odbijen, a nije napustio BiH;

c) radi osiguranja udaljenja stranca iz. z,eml1e1'

d) kad SluZba odobri odgodu izvrsenja mjere protj erivanja;

e) ako postoje temelji sumnj e da bi slobodno i neogranideno kretanj e stranca moglo

ugroziti javni poredak, javni red i mir ili sigurnost ili medunarodne odnose BiH ili
predstavljati prijetnju javnom zdravlju u BiH, odnosno ako je utvrdeno da
predstavlja prijetnju zajavni poredak, javni red i mir ili sigumost BiH;

0 kad postoji sumnja u istinitost navoda stranca o njegovom identitetu ili se inade
identitet stranca ne moZe utvrditi ni u roku od Sest sati od dovodenja u sluZbene
prostorij e;

g) kad je stranac prihva6en na temelju medunarodnog sporazuma o suradnji u
prcdaji i prihvatu osoba dijije boravak nezakonit;

h) u drugim sludajevima propisanim ovim Zakonom.

(3) Strancu se odreduje stavlj anj e pod nadzor smje5tanjem u imigracij ski centar:
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a) ako postoje osnovi sumnje da bi nakon dono5enja rje5enja o protjerivanju
slobodno i neogranideno kretanje stranca moglo ugroziti javni poredak, javni red i
mir ili sigurnost ili medunarodne odnose BiH ili predstavljati prijetnju javnom

zdravlju u BiH, odnosno ako je utvrdeno da predstavlja prijetnju zajavni poredak,
javni red i mir ili sigumost BiH;

b) radi osiguranja iz.wienja rje5enja o protjerivanju ili u drugom sludaju kad mu je

izredena mjera protjerivanja, ako postoje osnovi sumnj e da 6e stranac pobjedi ili

na drugi nadin onemogu6iti izvrSenje odluka; ili

c) kad postoji sumnja u istinitost navoda stranca o njegovom identitetu, a izredena
mu je mj era protjerivanja.

(4) Ako je strancu koji izrazi namjeru podnoSenja zahtjeva za azil ili koji podnese zahtlev
za azll, vei odredeno stavljanje pod nadzor smjeStanjem u imigracijski centar,
dinjenica pozi'r'anja na azil ne utjede na odrerlivanje ni na izvrienje nadzora,

i lanak 119.

(Period odredivanja i produljenje nadzora)

(1) Stranac ostaje pod nadzorom do trenutka dragovoljnog napu5tanja ili prinudnog

udaljenja iz BiH ili toliko dugo koliko je potrebno za izvrienle svrhe nadzora,
odnosno dok se razlozi koji su bili temelj za stavljanje stranca pod nadzor bitno ne
izur-ijcuc, ali lajLltrlje rio t',rka odredenog rjcscnjcm o stavlj anju pod nadzor, odnosno
rjeKenjem o produljenju nadzora.

(2) Strancu se rje5enjem odretluje nadzor ogranidenjem ketanja na odredeno podrudje ili
mjesto uz obvezu javljanja organizacijskoj jedinici SluZbe ili policiji do trenutka
dragovoljnog napu5tanja ili prinudnog udaljenja izBiH, odnosno dok se razlozi koji
su bili temelj za stavlj anje stranca pod nadzor bitno ne izmijene.

(3) Strancu se rjeSenjem odreduje nadzor smje5tanjem u imigracijski centar na period

najdulje do 90 dana.

(4) Po proteku rokaiz stavka (3) ovog dlanka, a ako i dalje postoje razlozi iz dlanka 118.
(Odreilivanje nadpra) stavka (3) ovog Zakona iz kojih je strancu odreden nadzot,
strancu se moZe produljiti nadzor svaki put najviSe do 90 dana, tako da ukupno
traj anj e nadzora u imigracijskom centru ne moZe traj ati dulje od 180 dana.

(5) Iznimno od stavka (4) ovog dlanka, u sludaju nedostatka suradnje stranca u postupku
udaljenja i1i kaSnjenja u pribavljanju potrebnih dokumenata iz drl'ave u koju se
stranac vraia, trajanje nadzora moZe se produljiti i na period dulj i od 180 dana.

(6)Ukupno trajanje nadzora u imigracijskom centru ne moZe biti dulje od 18 mjeseci u

kontinuitetu.

(7) Ukoliko stranca nije mogu6e udaljiti iz BiH u roku iz stavka (6) ovog dlanka, strancu
se moZe odrediti nadzor ogranidenjern kretanja na odredeno podrudje ili mjcsto uz
obvezu j avlj anj a organizacij skoj j edinici SluZbe ili policij i.
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(8) Rje5enje o odredivanju nadzoraizst. (2), (3) i (7) ovog dlanka, rje5enje o produljenju
nadzora iz stavka (4) ovog dlanka i rje5enje o o iznimnom produljenju nadzora iz st.
(5) i (6) ovog dlanka donosi SluZba. Rje5enje o produljenju nadzora i rje5enje o
iznimnom produljenju nadzora donose se 15 dana prije isteka prethodno odredenog
nadzora.

(9) SluZba moZe donijeti rje5enje o ukidanju rje5enja o smje5tanju stranca u imigracijski
centar i odrediti nadzor ogranidenjem ketanja na odredeno podrudje ili mjesto uz
obvezu javljanja organizacijskoj jedinici SluZbe ili policiji, ako se i ovom mjerom
moZe postici svrha nadzora.

(10) SluZba moZe donijeti rje5enje o ukidanju rjeienja o ogranidenju ketanja na odredeno
podrudje ili mjesto i odrediti nadzor smje3tanjem stranca u imigracij ski centar,
ukoliko stranac ne po5tuje obveze iz rje5enja iz dlanka 120, (Rieienje o stavlianiu
stranca pod nadzor i pravni lijekovi) stavka (2) ovog Zakona, ili se osiguraju uvj eti
za udaljenje stranca iz BiH, ako se ovom mjerom moZe posti6i svrha nadzora.

(11)Za vrijeme trajarya nadzora SluZba poduzima sve neophodne mjere da se trajanje
nadzora svede na najkra6e mogu6e vrijeme.

(12) Strancu se, uz potvrdu, privremeno oduzimaju sve putne isprave koje moZe koristiti
zaprelazak drZavne granice BiH, osim ako pristane dragovoljno napustiti BiH.

(13) Ogranidenje kretanja odredeno sukladno zakonu koji ureduje oblast azila u BiH ne
uradunava se u ukupno trajanje nadzora iz stavka (6) ovog dlanka.

Clanak 120.

(RjeSenje o stavljanju stranca pod nadzor i pravni lijekovi)

(1) Nadzor iz dlanka ll8. (Odreitivanje nadzora) stavka (1) ovog Zakona odreduje se
rje5enjem o stavljanju stranca pod nadzor koje donosi SluZba i uruduje ga strancu
istodobno sa izvrSenjem rje5enja.

(2) Rje5enje iz dlanka ll8. (Odreilivanje nadzora) stavka (2) ovog Zakona sadrZi: odluku
o ogranidenju ketanja stranca na odretleno podrudje ili mjesto s adresom stanovanja,
pravni temelj, obvezu javljanja organizacijskoj jedinici SluZbe ili policije i druge
pojedinosti bitne za ostvarivanje swhe nadzora.

(3) Rje5enje izdlankallS. (Oilredivanje nadzora) stavka (3) ovog Zakona sadrZi: odluku
o stavljanju stranca pod nadzor smjeStanjem u imigracij ski centar, pravni temelj, dan,
sat i vrijeme smjeStanja, rok trajanja nadzora i druge pojedinosti bitne za ostvarivanje
svrhe nadzora.

(4) Protiv rje5enja o stavljanju stranca pod nadzor ogranidenjem kretanja na odreileno
podrudje ili mjesto iz stavka (2) ovog dlanka i rjeSenja iz dlanka ll9. (Period
odredivanja i produljenje nadzora) st. (7) i (9) ovog Zakona Zalba se moLe izjaviti
Ministarstvu u roku od 15 dana od dana dostave rje5enja. Zalbane odgada izwsenje
rieSenia.



(5) Protiv rje5enja o stavljanju stranca pod nadzor u imigracijski centar iz stavka (3) ovog

dlanka, protiv rje5enja o produlj enj u nadzora, rje5enja o iznimnom produljenju tadzora

na ovom temelju i rje5enja iz dlanka ll9. (Period odretlivanja i produlienie nadzora)

stavka (10) ovogZakona Zalba se moZe izjaviti Ministarstlu u roku od tri dana od dana

dostave rjeSenja. Zalbane odgada izvrSenje rje5enja.

(6) Ako Ministarstvo u roku od tri dana od dostave Zalbe protiv rje3enja iz stavka (5) ovog

dlanka ne ukine rje5enje o stavlj anju stranca pod nadzor u imigracijski centar, odnosno

ne ukine rje5enje o produljenju ili iznimnom produljenju nadzora u imigracij skom

centru ili po Lalbi u tom roku uop6e ne odludi, stranac moZe pokrenuti upravni spor

tuZbom pred Sudom Bosne i Hercegovine.

(7) TuZba se podnosi Sudu Bosne i Hercegovine u roku od tri dana od proteka roka iz

stavka (6) ovog dlanka, a Sud Bosne i Hercegovine je duian ove predmete smatrati

Zumim, saslu5ati stranca i donijeti odluku po tuZbi u roku od tri dana od dana

podno5enja tuZbe. TuZba ne odgada izvr5enje rje5enja.

ehnak 121.

(Podzakonski propisi o tehnidkim pitanjima u svezi sa stavljanjem stranca pod nadzor)

(1) Vije6e ministara, na prijedlog Ministarstva, donosi podzakonske propise kojim se
ureduju standardi funkcioniranja imigracijskog centra, centra za smjeltaj irtava
trgovine ljudima, odnosno druge ustanove specijalizirane za prihvat stranaca, koji se
odnose na sanitarno-higijenske i druge uvjete smje5taja, proceduru prihvata i
smje5taja korisnika, prehranu korisnika, medicinsku pomo6, komuniciranje sa
osobama izvan centra i pravnim zastupnikom, nadin upravljanja, uvjete financiranja,
nadin osiguranja posebnih uvjeta za korisnike, kao i druga pitanja znadajna za rad
odredene vrste specij alizirane ustanove.

(2) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, podzakonskim propisima ureduje
postupanje kod stavljanja strancapod nadzor.

POGLAVLJE VII. OSTALE ODREDBE: O UZIMANJU BIOMETRIJSKIH
PODATAKA, MALOLJETNICIMA, IMUNITETIMA, STRANIM ODORAMA I
SLUZBENIM EVIDENCIJAMA

tlanakl22.

(Obveza davanj a biometrijskih podataka)

(1) Stranac je obvezandati biometrijske podatke prilikom:

podno Senj a zahtj ev a za v izu,

podno5enja zahtjeva za boravak i

utvrdivanja identiteta lli izricanla mjere protjerivanja ili stavljanja pod nadzor ili

u postupku izdavarya potvrde o ostanku.

a)

b)
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(2) Stranac koji podnosi zahtjev za vizu duian je DKP-u BiH odnosno Granidnoj policiji
dati potpis, te biometrijske podatke koji sadrZe fotograhju i otiske 10 prstiju. Otisci
prstiju se ne uzimaju od:

a) djece koja su mlada od 12 godina Zivota,

b) delnika drLave i vlade i dlanova nacionalne vlade u pratnji bradnog druga, dlanova
njihovih sluZbenih izadanstava ako su ih BiH ili medunarodne organizacije
pozvale u sluZbenu svrhu, ili

c) vladara ili drugih visokih dlanova kaljevske obitelji, ako su ih BiH ili
medunarodne organizacije pozvale u sluZbenu svrhu.

(3) Stranac koji podnosi zahtjev za boravak duZan je DKP-u BiH odnosno organizacij skoj
jedinici SluZbe dati potpis, te biometrijske podatake koji sadrZe fotografiju i otiske
dva prsta. otisci prstiju se ne uzimaju od djece koja su mlada od sest godina iivota, a
potpis od djece koja su mlada od 12 godina Zivota.

(4) Stranac kojem se utvrduje identitet ili kojem je izre(,ena mjera protjerivatla iz BiH ili
mjera stavljenja pod nadzor ili je u postupku izdavanja potwde o ostanku duzan je
organizacijskoj jedinici Sluzbe dati potpis, te biometrijske podatake koji sadrze:
fotograhju, otiske 10 prstiju i dlanova. otisci prstiju se ne uzimaju od djece koja su
mlada od 14 godina Zivota.

(5) Iznimno od st. (2), (3) i (4) ovog dlanka, otisci prstiju se ne uzimaju od osoba kod
kojih je uzimanje otisaka prstiju fizidki nemogude. ukoliko je mogui.e uzimanje
manje od 10 otisaka prstiju, sukladno st. (2) i (4) ovog dlanka, uzima se najveii
moguii broj otisaka prstiju.

(6) Biometrijski podaci pohranjuju se u Centralnu bazu podataka o strancima.

(7) vijeie ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon pribavljenog mi5ljenja MVP-a,
SluZbe i Granidne policije, nakon stvaranja tehnidkih uvjeta, donosi odluku kojom se
odreduje podetak primjene obveze davanja biometrijskih podataka iz ovog dlanka.

ilanak 123.

(Za1tita prava maloljetnih i ostalih stranaca)

(1) Nijednom odredbom ovog Zakona ne sprjedava se
pred bilo kojim nadleZnim tijelom u BiH.

(2) NadleZna tijela u BiH duZna su da se prema
posebnom pozomoSdu i uvaZavanjern i da s njima

ostvarivanje i za5tita prava stranca

maloljetnim strancima odnose s
postupaju sukladno Konvenciji o

pravima djeteta i propisima u BiH koji se odnose na brigu o maloljetnim osobama i
njihovu za5titu,

(3) Obitelji sa maloljetnicima zadrZavaju se
mlera i na najkraie mogude vrijeme.

u imigracijskom centru samo kao posljednja



(4) Maloljetnog stranca koji je nezakonito usao u BiH i koji nije u pratnji roditelja ili
zakonskog zastupnika, odnosno opunomoienika ili je ostao bez pratnje tih osoba po
ulasku u BiH, a kojeg SluZba ne moZe odmah vratiti u zemlju iz koje je stigao niti ga
predati predstavnicima zemlje diji je drZavljanin, SIuZba privremeno smjesta u odjel
ustanove specijaliziran za maloljetnike, o demu obavje5tava nadleZni cenlar za
socijalni rad koji, sukladno zakonu, odmah imenuje privrcmcnog skrbnika.
Maloljetnici bez pratnj e zadrLavaju se u imigracijskom centru iznimno, samo kao
posljednja mjera i na najkrade mogu6e vrijeme.

(5) Maloljetni stranac iz stavka (3) ovog dlanka ne smije biti vraien u zemlju uobidajenog
mjesta boravka ili u zemlju koja ga je spremna prihvatiti dok se ne osigura prihvat od
roditelja ili zakonskog zastupnika, odnosno opunomo6enika ili od predstavnika
nadleZnog tijela u zemlji povratka. Maloljetnik bez pratnje se ni pod kojim uvjetima
ne smije watiti na nadin kojim bi se kriila Europska konvencija o ljudskim pravima i
temeljnim slobodama i ovaj Zakon.

i lanak 124.

(Bornval< nn tcmclju vrKcnja diplomntskc sluibc u BiH)

(l) Odredbe ovog Zakona, sa iznimkom Poglavlja V Ildaljenje stranca iz BiH,
(Odjeljak B. Zaitita sbanaca), ne primjenjuju se na osobe koje po medunarodnom
pravu, odnosno na temelju medunarodnog ugovora uZivaju diplomatski status u BiH.

(2) Stranci iz stavka (1) ovog 61anka. koji u BiH privremeno borave na temelju
sluZbovanja u diplomatsko-konzularnim predstavni5tvima ili misijama medunarodnih
organizacija s diplomatskim statusom u BiH kao i dlanovi njihovih obitelji, svoj
boravak u BiH reguliraju putem MVP-a.

(3) Iarimno od odredbe stavka (1) ovog dlanka. odrcdbc ovog Zakona mogu sc, uz
prethodnu suglasnost MVP-a, plimijeniti i u slu')aju osoba koje po lrleilunarodrrorrr
pravu uZivaju diplomatski status u BiH, ako odnosne odredbe nisu u suprotnosti s
preuzetim medunarodnim obvezama i nadelom uzaiamnosti.

(4) Iznimno od odredbe stavka (1) ovog dlanka, odredbe ovog Zakona mogu se uz
prethodnu suglasnost MVP-a, primijeniti i na dlanove obitelji osobe koja uZiva
diolomatski status u BiH.

(5) U sludaju nejasnoca u pogledu uZivanja diplomatskog statusa u BiH, obima privilegija
i imuniteta ili nadela uzajamnosti, tumadenje daje MVP.

elanak 125.

(Iskljudenje primjene odredaba o radu stranca)

odredbe dl. 62. do 79. Poglavlia IV. (Boravak strunaca u BiH), odjeljak C. (Privremeni
boravak na temeliu rudu sa radnom dozvolom) i Odjeljka D. (Privremeni boravak na
temelju rada bez radne dozvole) ovog Zakona. ne primjenjuju se na stranca koji:
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a) je dlan diplomatsko-konzulamog predstavniStva iii misije medrmarodne organizacije
sa diplomatskim statusom u BiH i kojem je MVP izdao posebnu identifikacijsku
iskaznicu na temelju sluZbovanja u diplomatsko-konzularnim predstavni5tvima ili
misijama medunarodnih orgatizacija sa diplomatskim statusom u BiH;

b) ima privilegije i imunitete na temelju medunarodnog ugovora;

c) u BiH obavlja poslove na temelju medunarodnog sporazuma o strudnotehnidkoj
pomoii koji BiH zakljudi s drugom dtLavom, medunarodnom organizacijom ili EU, ili
koji provodi projekat sukladno takvom medunarodnom sporazumu i

d) koji je dlan obitelji i ku6anstva dlanova diplomatskih misija, konzulamih
predstavni5tava ili medunarodnih organizacija kojima je omogu6en pladeni rad na
temelju medunarodnog ugovora dija je BiH ugovorna strana, ako se takvim ugovorom
podrazumijeva iskljudenje primjene odredaba o radu stranca.

ilanak 126,

(Kretanje u stranoj odori)

(1) Za vrij eme boravka u BiH stranac se moZe kretati u stranoj vojnoj odori u sludaju
ako:

a) ako u BiH boravi u svojstru vojnog predstavnika kao dlan diplomatske misije,
odnosno konzulamog ureda strane drZave ili druge strane misije koja u BiH ima
diplomatski status, do okondanja svoga sluZbenog mandata u toj misiji;

b) boravi u BiH u sluZbenom posjetu kao dlan strane vojne misije ili stranog vojnog
izaslanstva;

c) ako je na Skolovanju u vojnoj Skoli ili je na voj noj obuci;

d) prelazi preko teritorija BiH kao 6lan strane vojne misije ili stranog vojnog
izaslanstva s diplomatskom ili sluZbenom putnom ispravom; ili

e) sudjeluje u vojnoj vjeZbi ili obuci.

(2) Stranac moZe u BiH nositi stranu policijsku ili carinsku odoru u sludaju ako:

a) boravi u BiH kao dlan misije koja u BiH ima diplomatski status, do okondanja
svoga sluZbenog mandata u toj misiji;

b) boravi u sluZbenom posjetu kao dlan delegacije stranog policijskog ili carinskog
tijela;

c) obavlja sluZbu na zajednidkoj kontroli prelaska drZavne granice na dijelu
granidnog prijelaza koji pripada BiH;

d) ako je na Skolovanju u policijskoj Skoli ili je na policijskoj, odnosno slidnoj
obuci;
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e) ptelazi preko teritorija BiH kao dlan strane policijske ili stranog carinskog
izaslanstva s diplomatskom ili sluZbenom putnom ispravom, ili

0 tijekom izvoilenja zajednidkih operacija u BiH obavlja aktivnost na teritoriju BiH,
sukladno medunarodnom ugovoru ili sporazumu sa medunarodnim
organizacijama dija je BiH ugovorna strana.

(3) Ministar obrane BiH, uz prethodnu suglasnost ministra sigurnosti BiH, moZe odobriti
noienje strane vojne odore i u drugim sluEajevima koji nisu predvideni stavkom (l) ovog
dlanka.

(4) Ministar sigumosti BiH moZe odobriti no5enje strane policijske ili carinske odore i u
drugim sludajevima koji nisu predvideni stavkom (2) ovog dlanka.

(5) Ulazak stranca u BiH u odori ostvaruje se sukladno zakonu koji ureduje oblast granidne
kontrole BiH.

tlanakl2T.

(Iznimka od primjene odreilenih odredaba ovog zakona)

Poglavlja II, ilI, IV, V, VI, osim dl. 100. (Boraviste i prebivalKte stranca), l0l. (Obveza
prijave boraviita i prebivaliita stranca), 102. (Rokovi 7a prijavu i odiavu boraviita i
prebivaliita stranca) i 109. (Naielo zabrane vratmia) ovog Zakona, ne primjenjuju se na
podnositelja zahtjevaza medunarodnu za5titu dok se ne odludi o njegovom zahtjevu sukladno
ovom Zakonu.

ilanak 128.

(SluZbene evidencije)

(1) Prema ovom Zakonu, sluZbena evidencija vodi se o:

a) strancima kojima je SluZba zabranila izlazak iz BiH,

b) strancima kojima je utvrdivan identitet,

c) meilunarodnim prijevoznicima koji su prekr5ili odredbe ovog Zakona,

d) strancima kojima je odbijen ulazak,

e) shancima koji su podnijeli zahtjev zavizu i strancima kojima je izdanaviza,

f) pravnim i fizidkim osobama koje su izdale pozivna pisma za :ulazak stranaca u

BiH,

g) strancima kojima je viza ukinuta,
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h) strancima kojima je viza poni5tena,

i) strancima koj ima j e viza poni5tena i izred,ena mj era protj erivanj a,

j) putnim ispravama za strance izdanim sukladno ovom Zakonu,

k) prij avlj enim nestalim pubrim ispravama stranaca,

l) izdanim osobnim dokumentima strancima,

m) strancima koji su podnijeli zahtjev zaboravak, koji imaju stalni ili privremeni
boravak ili potvrdu o ostanku,

n) potwdama o prijavi rada stranaca,

o) prijavama boravaka, odjavama boravaka i promjeni adrese boravka,

p) strancima kojima je prestao boravak,

r) strancima kojima je otkazan boravak,

s) strancima kojima je otkazan boravak i izredena mjera protjerivanja,

t) strancima kojima je izdan nalog za napu5tanje,

u) strancima kojima je izredena mjera protj erivanj 4

v) shancima koj ima je odobrena odgoda izvr5enja mj ere protj erivanj a,

z) strancima kojima je period zabrane ulaska i boravka produljen,

aa) strancima kojima je period zabrane ulaska i boravka ska6en ili ukinut,

bb) strancima koji su dragovoljno napustili BiH,

cc) strancima koji su prinudno udaljeni iz BiH,

dd) izvr5enim mjerama koje se tidu stranaca,

ee) strancima kojimaje odredeno stavljanje pod nadzor, odnosno koji su stavljeni pod
nadzor.

ff) strancima koji su podnijeli Zalbe protiv rje5enja SluZbe, Granidne policije ili DKP
BiH i o strancima koji su pokrenuli upravni spor,

gg) odlukama u drugostupanjskom postupku i odlukama u upravnom sporu,

hlr) strancimakoji su iskazali namjeru podno5enja zahtjevazaazlli

ii) strancima kojima je izdana potvrda o ostanku.
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(2) U sluZbene evidencije iz stavka (1) tod. b), e), i), m), s), u), ee) i ii) ovog dlanka unose
se i biometrijski podaci.

(3) Osim sluZbenih evidencija iz stavka (1) ovog dlanka, nadleZno tijelo moZe voditi i
druge evidencije s ciljem efikasnosti rada ili obrade, ako one ne ukljuduju osobne
podatke.

(4) SluZbenu evidenciju vodi tijelo koje je, prema ovom Zakonu, nadleZano za postupanje
u odredenoj stvari.

i lanak 129.

(Centralna baza podataka o strancima)

(1) U Ministarstvu se uspostavlja i vodi Centralna baza podataka o shancima radi
evidentiranja i pradenja llazaka, boravaka i izlazaka stranaca iz BiH.

(2) Centralna baza podataka o strancima sadrZava sluZbene evidencije 1z EIanka 128,
(Slui,bene evidencije) ovog Zakona i sluZbene evidencije propisane zakonom koji
ureduje oblast azila u BiH. Tijelo iz dlanka 128. (Sluibene evidenciie) stavka (3)

ovog Zakona, koje vodi sluZbenu evidenciju, podatke iz evidencije unosi u Centralnu
bazu podataka o strancima odmah po svakoj promjeni, a najkasnije tijekom istog
dana.

(3) Centralna baza podataka o strancima sadrZi i podatke o imenu i prezimenu osobe,
srednjem imenu, spoiu, datumu rodenja, drZavljanstlu, vrsti, tipu, broju i roku valenia
putne isprave, mjestu, vremenu i smjeru prelaska granice, podatke o vizi, boravi5noj
dozvoli ili drugom dokumentu koji zamjenjuje vizu, kao i druge podatke koji su uzeti
putem elektronidkih ditada putnih isprava na granidnim prljelazima, koje vodi

Granidna policija.

(4) Pristup podacima iz Centralne baze podataka o strancima imaju Ministarstvo, MVP,
Granidna policija,, SluZba, Obavje5tajno-sigurnosna agencija BiH i policija, kada je to
u funkciji obavljanja zadataka iz njihove nadleZnosti.

(5) Na opravdanzahtjev, pristup podacima iz Centralne baze podataka o strancima mogu
imati i druga tijela u BiH, kada je to u funkciji obavljanja zadataka iz njihove
nadleZnosti.

(6) Na opravdan zahtiev, nadleZno tijelo kod kojeg je smje5tena Centralna baza podataka
o strancima moZe odobriti pristup bazi i nekom drugom tijelu kada je to u funkciji
obavljanja zadataka iz nadleZnosti tog tijela, a sukladno zakonu koji ureduje zaStitu
osobnih podataka u BiH.

(7) Na svaku obradu, pristup i koriStenje podataka iz ovog Zakonaprimjenjuju se odredbe
i nadela zakona koji ureduje oblast za5tite osobnih podataka u BiH.



i lanak 130.

(Zbirka podataka o putnim ispravama)

Granidna policija uspostavlja i vodi zbirku podataka o uzorcima obrazaca vaZeiih putnih
isprava i krivotvorenih putnih isprava, koja je dostupna Ministarstru, MVP-u i SluZbi.

Clanak 131.

(Podzakonski propisi o biometrijskim podacima, evidencijama, bazi podataka,
zbirci podataka o putnim ispravama i privilegijama i imunitetima)

(1) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, donosi podzakonski propis kojim se
ureduje postupanje kod uzimanja, pohranjivanja, koriStenja, pristupa, prijenosa, te mehanizmi
zaltite i rokovi duvanja biometrijskih podataka.

(2) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja MVP-a, SluZbe i Granidne policije, donosi
podzakonski propis kojim se propisuju pravila o vodenju, kori3tenju i pristupu Centralnoj
bazi podataka o strancima i pojedinim evidencijama.

(3) Vijeie ministara, na prijedlog MVP-a, donosi popis stranih putnih isprava i drugih
dokumenata koje priznaje BiH i sa kojima stranci mogu prijedi drZavnu granicu BiH.

(4) MVP, nakon pribavljenog mi5ljenja Ministarstva, donosi podzakonski propis kojim se
ureduje postupanje u sludajevima iz dlanka 124, (Boravak na temelju vrienja diplomatske
sluibe u BiII) ovogZakona.

Chnak 132.

(Nadzor nad provedbom ovog Zakona)

Nadzor nad provedbom ovog Zakona i propisa donesenih na temelju ovog Zakona vr5i
Ministarstvo.

POGLAVLJE VIII. KAZNENE (PREKRSAJNE) ODREDBE

ilanak 133.

(Prekr5ajno kaZnjavanje povrede odredaba dI.7., 13.,45.,81., 94,,95.i102,)

(1) Novdanom kaznom u iznosu od 50 KM do 500 KM kaznit te se za prekrsai stranac
ako:

a) protivno dlanku 7. (Viiestruko driavlianstvo strancu ili driavljanina BiH nu
teritoriju BiH) ovog Zakona se sluZi ili poku5a iza6i s putnom ispravom s kojom
nije u5ao u BiH;

b) protivno dlanku 13. (Obveza noienja i predotavanja dokaza o identitetu) stavku
(l) ovog Zakona, nema kod sebe dokument kojim dokazuje ili potvrduje svoj
identitet i1i zakonitost ulaska ili boravka, ili ako ga odbije dati na uvid ovla5tenoj
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osobi SluZbe, policije ili drugog nadleZnog tijela kad je drugo nadleZno tijelo na
to zakonom ovla5tenol

c)

d)

e)

protivno dlanku 45. (Obveze slranca
stavku (2) ovog Zakona SluZbi ne vrati
gubitak, uni5tenje ili drugadiji nestanak
45. (Obveze stuanca u vezi s putnim
Zakona:

u vezi s putnim ispravama za strance)
putnu ispravu za strance ili ako ne prij avi
putne isprave zastranca sukladno dlanku
ispravama zq strance) stavku (3) ovog

protirmo dlanku 81. (Dijete slranaca s odobrenim boravkom) stavku (2) ovog
Zakona zahtjev za odobrenje boravka za dijete iz dlanka 81. (Dijete stranacfl s
odobrenim boravkom) stavka (1) ovog Zakona ne podnese u roku od 180 dana od
dana rodenja djeteta, iako za takvo propu5tanje nisu postojale opravdane
okolnosti:

protivno dlanku 94. (Osobna iskaznica za stranca) stavku (2) ovog Zakona
nadleZnom tijelu ne podnese zahtjev zaizdavanje osobne iskaznice za stranca iii
ga ne podnese u propisanom roku ili ako ne prijavi gubitak, uni5tenje ili drugadiji
nestanak osobne iskaznice za stranaa sukladno dlanku 94. (Osobna iska1nica 4a
stranca) stavku (6) ovog Zakona;

protivno dlanku 95. (Obveza noienja osobne iskaznice z& strflnce ili dozvole
boravka) ovog Zakona ne nosi ili na zahtjev ovla5tene osobe ne da na uvid
osobnu iskaznicu za stranaa ili dozvolu boravka u BiHl

g) protivno i,lanku 102. (Rokovi zo prijnyu i odjavu boroviito i prebivalifta
stranca) ovog Zakona ne prijavi prebivali5te ili boravi5te ili promjenu adrese
stanovanj a u mjestu prebivali5ta ili to ne udini u propisanom roku, ili ako ne
odjavi prebivali5te, odnosno boravi5te prije napu5tanja BiH sukladno dlanku 102.
(Rokovi za prijavu i ocljavu boraviita i prebivaliSta stranca) stavku (3) ovog
Zakona.

(2) Pravne i fizidke osobe koje su prijevoznici ili koje pruZaju usluge smje5taja ili
organizacije putovanja kaznit & se za prekrsaj novdanom kaznom u iznosu od 100
KM do 500 KM ako zadrle ili poku5aju zadrLati putnu ispravu ili identifikacijski
dokument stranca protivno dlanku 1-?. (Obveaa noienja i predoiavanja dokaza o
identitetu) stavku (2) ovog Zakona.

(3) Za prckr5aj iz stavka (2) ovog dlanka kaznit 6c sc i odgovorne osobe u pravnoj osobi
novdanom kaznom u iznosu od 100 KM do 500 KM.

(4) U sludaju iz stavka (1) todke b) ovog dlanka putna isprava se oduzima.

etanak 134,

(Prekrbajno kainjavanje povrede odredaba ilanka 103.)

(1) Novdanom kaznom u iznosu od 200 KM do 800 KM kaznit (e se za prekSaj ftzrdka
osoba koja pruZa usluge smje5taja strancima ako:
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a)

b)

a)

b)

protivno dlanku 103.
(1) ovog Zakona ne
propisanom roku;

protivno dlanku 103.
(2) ovog Zakona ne
usluge smjeitaj a ili ne

(Ostale osobe obvezne prijaviti boraviite stranca) stavkt
podnese prijavu o boravku stranca ili je ne podnese u

(Ostale osobe obvezne prijaviti boraviite stranca) stavktt
vodi ili neuredno vodi evidenciju stranaca koj ima pruZa
duva knj ige stranaca u propisanom roku;

c) protivno dlanku 103. (Ostale osobe obvezne prijaviti boraviite stranca) stavku
(2) ovog Zakona ovla5tenoj sluZbenoj osobi SluZbe ili policije ne omoguii uvid u
knj igu stranaca.

(2) Pravna osoba koja pruZa usluge smje5taja strancima kaznit 6e se za prekr5aje iz stavka
(1) ovog dlanka novdanom kaznom u iznosu od 500 KM do 2500 KM.

(3) Za prekrsaje iz stavka (l) ovog dlanka kaznit ie se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novdanom kaznom u iznosu od 200 KM do 800 KM.

(4) Fizidka osoba kod koje je stranac u posjetu dulje od tri dana, a ne prijavi njegov
boravak sukladno dlanku 103. (Ostale osobe obvezne da prijave boraviite stranca)
stavku (3) ovog Zakona, kazntt(,e se novdanom kaznom od 100 KM do 500 KM.

(5)Stranackojinekoristiuslugesmje5tajapra\,neilif izidkeosobeizdlankal03. (Ostale
osobe obvezne prijaviti boraviite stranca) stavka (3) ovog Zakona niti je u posjetu
kod fizidke osobe, a nije izvr5io prijaw boravi5ta, kaarit 6e se novdanom kaznom u
izur-rsu ud 100 KM do 500 KM.

ilanak 135.

(Prekr5aj no kaZnj avanj e povrede odredaba dlanka | 6., 21., 67 ., 7 7 . i 82.)

(1) Novdanom kaznom u iznosu od 300 KM do 1500 KM kaznit. (e se za prekr5aj stranac
ako:

protivno dlanku 16. (Nezakonit prelazak drlavne granice B|II) ovog Zakona
nezakonito prijede ili poku5a prije6i drZavnu granicu BiH ili ude u BiH za
vrij eme trajanja zabrane ulaska;

protivno dlanku 21, (Oslobatlanje od obveze pribavljanja vize) stavku (2) ovog
Zakona, u BiH boravi dulje od vremena odredenog u vizi ili u dozvoli
priwemenog boravka, odnosno ako u roku odredenom ovim Zakonom ili
rje5enjem nadieZnog tijela ne napusti BiH;

protivno dlanku 21. (Oslobadanje od obveze pribavljanja vixe) stavku (2) ovog
Zakona, ude u BiH sa pogranid.nom propusnicom ili dozvolom za jednokratni
prelazak drZavne granice i boravi dulje od \rremena propisanog medunarodnim
ugovorom ili se zatekne izvan podrudja za koje mu je izdana pogranidna
propusni ca ili dozvo 1 a za j ednokratn i pr elazak drZavne grani ce ;
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d) protivno dlanku 77. (Boruvak a svrhu rada bez radne dozvole ipotvrda o priiavi

rada) st. (3) i (5) ovog Zakona nema potvrdu o prijavi rada ili obavlja poslove

razlidite od onih koji su navedeni u potwdi o prijavi rada.

(2) SluZbena osoba SluZbe ili policijski sluZbenik Granidne policije, kada utvrdi prekr5aj

iz stavka (1) todke b) ovog dlanka, moZc izdati prekrsajni nalog i naplatiti novdanu

kaznu u iznosu od 100 KM za svaki dan duljeg boravka, ako stranac nije prekoradio

vrijeme boravka za vi5e od tri dana i u moguinosti je opravdati razloge ka5njenja, ne
poduzimaju6i druge mjere po ovom Zakow.

(3) Pravna i fizidka osoba koja zapo5ljava stranca koji je izszet od pribavljanja radne

dozvole, kaznit 6e se novdanom kaznom od 500 KM do 2000 KM ukoliko protivno

dlanku 77. (Boravak u svrhu rada bez radne dozvole i potvrda o prijavi rada) stavku
(7) ovog Zakona ne posjeduje primjerak potvrde o prijavi rada stranca.

(4) Novdanom kaznom u iznosu od 200 KM do 500 KM kaznit ie se za prekr5aj stranac

ako radi bez radne dozvole ili dozvole privremenog boravka ili obavlja poslov€

razlidite od onih navedenih u radnoj dozvoli, protivno dlanku 67. (Veza izmetlu

odobrenjaprivremenog boravka i ratlne dozvole) st. (1) i (2) ovog Zakona.

(5) Novdanom kaznom u iznosu od 300 KM do 1000 KM kaznit 6e se za prekr5aj pravna

i fizidka osoba koja suprotno dlanku 67. (Veza iuneilu odobrenia privremenog

boravka i radne tlozvole) st. (1) i (2) ovog Zakona zaposljava stranca bcz radne

dozvole i dozvole privremenog boravka u BiH.

(6) Novdanom kaznom u iznosu od 100 KM do 300 KM kaznit ie se za prekrSaj stranac

ako u roku iz dlanka 82, (Podnoienje zahtieva za odobrenie i produlienie

privremenog boravka) st, (4) i (5) ovog zakona ne podnese zahtjev za odobrenie ili

produljenje privremenog boravka u BiH.

Clanak 136.

(Prekr5ajno kaZnjavanje povrede odredaba il. 23. i 32')

(1) Novdanom kaznom u iznosrr rxl i00 KM du 1500 KM kaailt ce se za prekrKaj fizidka

osoba ako:

a) protinno dlanku 23. (Dokazi o posjedovanju sredstava za uzdriavanie) stavku (1)

todki d) ovog Zakona pruZi netodne podatke u vezi s izdavanjem dokaza o

uplaienom smje5taju ili o organiziranom putovanju;

b) proLivno ilanku 32. (Pozivno pisttto) ovog Zakona pruZi nctodne podatke u svezi

s izdavanjem pozivnog pisma.

(2) Prar.na osoba kaznit 6e se novd.anom kaznom za prekiaje iz stavka (l) ovog dlanka u

iznosu od i000 KM do 5000 KM. Istorn kaznom kaznit 6e se pravna osoba koja pruZi

netodne podatke u vezi sa izdavanjem jamstva na sredstva bezgotovinskogplacanlaiz
dlanka 23. (Dokuzi o posjedovanju sredslava za uzdriayanie) stavka (1) todke b)

ovos Zakona.
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(3) Za prekr5aje iz st. (1) i (2) ovog dlanka kaznit ie se i odgovoma osoba u pravnoj osobi
novdanom kaznom u iznosu od 300 KM do 1500 KM.

ilanak 137.

(Prekr5ajno kaZnjavanje povrede odredaba ilanka 115.)

(1) Novdanom kaznom u iznosu od 3000 KM do 8000 KM kaznit 6e se za prekr5aj fizidka
osoba koja ne izvr5i obvezu plaianja tro5kova za putovanje, odnosno odlazak stranca
u mjesto u koje se upuiuje ili troSkova stavljanja stranca pod nadzor u BiH, a
sukladno dlanku ll5. (Platanje troikova vratanja i stavljanja stranca pod nadzor) i
konad.nom rje5enju Ministarstva iz dlanka ll5. (Plaianje troikova vratanja i
stavljanja strancapod nadzor) stavka (4) ovog Zakona.

(2) Pravna osoba kaznit te se za prekrSaj iz stavka (1) ovog dlanka novd.anom kaznom u
iznosu od 5000 KM do 12 000 KM.

(3) Za prekr5aj iz stavka (1) ovog dlanka kaznit 6e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi
novdanom kaznom u iznosu od 3000 KM do 8000 KM.

ilanak 138.

(Prekrlajno kaZnjavanje povrede odredbe ilanka 18.)

(1)Novdanom kaznom u iznosu od 6000 KM do 10 000 KM kaznitte se prijevozniku
zradnom prometu za svakog prevezenog stranca kojeg doveze na granidni prljelaz
BiH, a koji ne ispunjava uvjete za uiazak propisane dlankom 19. (Opii uujeti za
ulazak) st. (l) i (2) ovog Zakota. NajviSi iznos novdane kazne po jednom prijevozu
ne moZe biti vi5i od 200 000 KM, bez obzirana broj prevezenih osoba.

(2) Novdanom kaznom u iznosu od 6000 KM do 10 000 KM, za svakog prevezenog
stranca kaznit 6e se fizidka i1i pravna osoba koja kao prijevoznik u zradnom,
kopnenom i vodenom prometu ili kao organizator turistidkog ili slidnog putovanja
koji nije na svoj troSak odvezao s granidnog prtjelazaiz BiH stranca koji ne ispunjava
uvjete iz dlanka 19. (Opti uujeti za ulazak) ovog Zakona i nije preuzeo tro5kove
povratka stranca propisane dlankom 18, (Obveze prijevoznika i organizatora
turistiikog ili sliinog putovanja) stavkom (2) ovog Zakona.

dlanak 139.

(Za5titna mjera zabrane obavljanja poziva, djelatnosti ili duZnosti)

(1) Zaititna mjera zabrane obavljanja pozla, djeiatnosti ili duZnosti moZe se izreci za
prek5aje iz dlanka 133. (Prekriajno kainjavanje povrede odredaba il. 7,, 13.,45,,
81., 94. i 102.) stavka (2), 134. (Prekriajno kainjavanje povrede odredaba ilanka
103.), 136. (Prekriajno kainjavanje povrede odredaba nl. 23. i 32.), 137.
(Prekriajno kainjavanje povrede odredaba ilanka 115.) i 138. (Prekriajno
kainjavanje poyrede odredbe ilanka 18.) ovog Zakona.
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(2) Prekrsajnim nalogom moZe se izre1i zaltitna mjera zabrane obavljanja pozitta,

dj elatnosti ili duZnosti u traj anj u od Sest mjeseci.

POGLAVLJE IX. PRIJELAZNE I ZAVRSNN ONNNNSN

ilanak 140.

(Predmeti koji nisu okoniani)

(1) Svi predmeti koji do stupanja na snagu ovog Zakona nisu pravomo6no okondani,

zavrjavaju se po odredbama propisa koji su bili na snazi u wijeme pokretanja

postupka.

(2) IzrLimno od stavka (1) ovog dlanka, u predmetima u kojima do stupanja na snagu ovog

Zakona nije doneseno prvostupanjsko rjesenje, postupak se nastavlja po ovom

Zakonu' 
elanak 141.

(Rokovi za dono5enje podzakonskih propisa Vijeia ministara po ovom Zakonu)

(i) Vijeie ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon pribavljenog mi5ljenja Ministarstva
komunikacija i prometa BiH, donosi podzakonski propis po dlanku 40. (Podzakonski propisi
o tehniikimpitanjima uvezi s ulaskom stranaca) stavku (1) ovogZakona, kojim se ureduju
obveze prijevoznika koji dovozi stranca na granidni prijelaz BiH, u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog Zakona.

(2) Vijeie ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon pribavljenog mi5ljenja MVP-a, donosi
podzakonski propis po dlanku 40. (Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u svezi s
alaskom stranaca) stavku (2), kojim se utvrduj e najmanji iznos sredstava potreban za
uzdrLavanje stranca, svake godine do 31. prosinca za sljedeiu godinu, ako taj iznos ve6 nije
odrealen podzakonskim propisom.

(3) Vije6e ministara BiH, na prijedlog Ministarstva, nakon pribavljenog mi5ljenja Granidne
policije, donosi podzakonski propis po dlanku 40. (Podxakonski propisi o tehniikim
pitanjimu u syezi s ulaskom stranaca) stavku (5) ovog Zakona, o granidnim prijelazima na
kojima je mogu6e izdavanje vize, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

(4) Vijeie ministara po prijedlogu SluZbe, koji je upuien preko Ministarstva, nakon
pribavljenog mi5ljenja Ministarstva financija i brezora BiH, donosi podzakonski propis po

dlanku 116. (Podzakonski propisi o tehnitkim pitanjima udaljenja stranca) stavku (2) ovog
Zakona, kojim se ureduje nadin i postupanje kod pokriia tro5kova vratanla i tro5kova
stavljanja pod nadzor, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.

(5) Vije6e ministara, na prijedlog Ministarstva, donosi podzakonske propise po dlanku 121.
(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u svezi sa stavljanjem stranca pod nadzor)
stavku (1) ovog Zakona, kojim se ureduju standardi funkcioniranja imigracijskog centra,
cenlra za smje5taj Zrtava trgovine ljudima, odnosno druge ustanove specijalizirane za prihvat
stranaca, koji se odnose na sanitamo-higijenske i druge uvjete smjeitaja, proceduru prihvata i
smjestaja korisnika, prehranu korisnika, medicinsku pomo6, komuniciranje sa osobama izvan
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centra i pravnim zastupnikom, nadin upravljanja, uvj ete financiranja, nadin osiguranja
posebnih wjeta za korisnike, kao i druga pitanja znalajna za rad odredene vrste
specii alizirane ustanove.

(6) Uvijek kada se pokaile potrebnim, Vijeie ministara po dlanku 58. (Privremeni boravak iz
humanitarnih razloga) stavku (2) todki d), na prijedlog Ministarstva, podzakonskim
propisom odreduje druge opravdane razloge humanitame prirode, osim onih navedenih u
dlanku 58. (Privremeni boravak iz humanitarnih razloga) stavku (2) tod. a), b) i c) ovog
Zakona, zbog kojih se strancu koji ne ispunjava wjete za odobrenje boravka propisane ovim
Zakonom moZe odobriti privremeni boravak iz humanitarnihrazloga.

(7) Uvijek kada se pokaZe potrebnim, Vijeie ministara moZe:

a) po dlanku 19. (Opii uujeti za ulazak\ stavku (6) ovog Zakona, propisati dodatne uvjete za
ulazak stranaca u BiH kada to zahtijevaju razlozt zaltite sigumosti BiH, javnog poretka,
javnog reda i mira ili javnog zdravlla u BiH ili drugi razlozi koji proistjedu iz medunarodnih
obveza BiH;
b) po dlanku 21. (Oslobatlanje od obveze pribavljanja vfte) stavku (1) ovog Zakota, na
prijedlog MVP-a, odrediti drZave dijim drZavljanima nije potrebna viza za uiazak u BiH, kao
i drZave diji drZavljani mogu uii u BiH s drugim dokumentom osim putovnice;

c) po dlanku 21. (Oslobatlanje od obveze pribavljanja vize) stavku (1) ovog Zakona, na
prijedlog MVP-a, osloboditi od pribavljanja vize nositelje posebnih vrsta putnih isprava;

d) po dlanku 22. (Iznimke od obveze posjedovanja vze) stavku (5) ovog Zakona, na prijedlog
MVP-a, izuzeti od obveze posjedovanja vize drZavljane odredenih drZava pod propisanim
uvietima.

e) po dlanku 28. (Aerodromska tranzilna yiza - Viza A) stavku (3), iznimno odluditi da
drZavljani odredenih drZavatrebaju posjedovati aerodromske tranzitrrcvize.

(8) Vijede ministara moZe uvijek po dlanku 20. (Ulazak pod posebnim uujetima) ovog
Zakona donijeti odluku o odobravanju ulaska i boravka u BiH strancu i kad ne ispunjava
uvjete iz dlanka 19. (Opti uujeti za ulazak) ovog Zakona.

(9) Vije6e ministara, na prijedlog MCP-a, donosi podzakonski propis po dlanku 104.
(Podzakonski propisi o tehnitkim pitanjima odobrenja boravka te boraviita i prebivali|ta
stranaca) stavku (3) ovog Zakona, kojim se utvrduje godiSnja kvota radnih dozvola,
najkasnije do 3l.listopadatekude godine za sljede6u godinu.

(10) Vijede ministara, na prijedlog Ministarstva, nakon pribavljenog mi5ljenja MVP-a,
SluZbe i Granidne policije, nakon stvaranja tehnidkih uvjeta, donosi Odluku kojom 6e se,
odrediti podetak primjene Llanka 122. (Obveza davanja biometrijskih podataka) ovog
Zakona.

(11) Vijede ministara, na prijedlog MVP-a, po dlanku l3l. (Podzakonski propisi o
biometrijskim podacima, evidencijama, bazi podataka, zbirci podataka o putnim ispravama
i privilegijama i imunitetima) stavku (3) ovog Zakona. utvrduje popis stranih putnih isprava i
drugih dokumenata koje priznaje BiH i sa kojima stranci mogu prijedi drZavnu granicu BiH,
u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona.
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Clanak 142.

(Rokovi za donoSenje podzakonskih propisa Ministarstva prema ovom Zakonu)

(1) Ministarstvo u roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog Zakona:

a) nakon pribavljenog mi5ljenja MVP-a, SluZbe i Granidne policije donosi podzakonski
propis po dlanku 40. (Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u svezi s ulaskom
stranaca) stavku (6) ovog Zakona, kojim se ureduje postupanj e prilikom ulaska stranaca u
BiH, izdavanje vize na granici, izgled i sadrZaj obrasca pozivnog pisma i postupanje prilikom
ovjere pozivnog pisma, obrazac rjedenja o odbijanju ulaska i postupanje prilikom odbijanja
ulaska u BiH, te druga pitanja o uvjetima ulaska u BiH;

b) nakon pribavljenog mi5ljenja MCP-a i SluZbe, donosi podzakonski propis po ilanku 104.
(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima odobrenja boravka te boravi{ta i prebivaliita
slranaca) stavku (1) ovog Zakona, kojim se urectuje oblik, sadrZaj,rokvaLenja, postupanje
kao i druga pitanja kod izdavanja potvrde o identitetu;

c) nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, donosi podzakonski propis po Elanku 104.
(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima odobrenja boravka te borqviita i prebivaliita
stranaca) stavku (1) ovog Zakona, kojim se propisuju dokazi koji se dostavljaju uzzahtjev za
odobrenje boravka, detaljnije ureduje izgled i sadrZaj zahtjeva zaizdavanje dozvole boravka,
izgled i sadrZaj potvrde o podnesenom zahtjevu za boravak, postupanje kod odobrenja
boravka i izdavanja dozvole boravka, oblik, izgled i sadrZaj dozvole boravka, izgled i sadrZaj
potwde o prijavi rada, postupanje kod izdavanja potvrde o prijavi rada, oblik, izgled i sadrZaj
osobne iskaznice za slranca i postupanje kod izdavanja osobne iskaznice za slranca,
postupanje kod otkaza boravka, kod prijava i odjava boravi5ta i prebivali5ta, izgled i saAriaj
knjige stranaca i postupanje kod ovjere knjige stranaca, kao i druga pitanja znalajna za
boravak i kretanje stranaca u BiH;

d) nakon pribavljenog miSljenja SluZbe, donosi podzakonski propis po dlanku 116.
(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima udafenja stranca) stavku (1) ovog Zakona,
kojim se ureduje postupanje kod udaljenja stranca iz BiH, izgled i sadrZaj potvrde kojom se
odobrava odgoda mjere protjerivanja, postupanje kod skra6.enja, ukidanja i produljenja
perioda zabrane ulaska i boravka u BiH, izgled i sadrZaj potvrde o ostanku iz dlanka 110.
(Postupanie u sluiaju pozivanja na zaititus stavka (5) ovog Zakona, te druga pitanja u svezi
s udalj enjem stranaca,

e) nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe. donosi podzakonski propis po dlanku 121.
(Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima stavljanja stranca pod nadzor) stavku (2) ovog
Zakonakojim se ureduje postupanje kod stavljanja strancapod nadzor; i

f; nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, donosi podzakonski propis po dlanku 131.
(Podzakonski propisi o biometrijskim podacima, evidencijama, bazi podataka, zbirci
podataka o putnim ispravama i privilegijama i imunitetima) stavku (1) ovog Zakona, kojim
se ureduje postupanje kod uzimanja, pohranjivanja, kori5tenja, pristupa, prijenosa, te
mehanizme za5tite i rokove duvanja biometrijskih podataka.

(2) Ministarstvo u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog Zakona:
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a) nakon pribavljenog mi5ljenja MCP-a, MVP-a i SluZbe, donosi podzakonski propis iz
dlanka 46. (Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u syezi s putnim ispravama za
strance) stavka (1) ovog Zakona, kojim se detaljnije ureduje izgled i sadrZaj zahtjeva za
izdavanje putne isprave za osobu bez drLavllanstva i zahtjeva za izdavanje puhog lista za
strance;

b) donosi podzakonske propise po d.lanku 104. (Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima
odobrenia boravka te boraviSta i prebivaliita stranaca) stavku (2) ovog Zakona. kojim se
detaljnije ureduju pravila i standardi u postupanju, kao i druga pitanja u svezi s prihvatom
Zrtava trgovine ljudima, njihovog oporavka i povratka; i

c) donosi podzakonski propis po dlanku 131. (Podzakonski propisi o biometrijskim
podacima, evidencijama, bazi podataka, zbirci podataka o putnim kpravama i
privilegijama i imanitetima) stavku (2) ovog Zakona, kojim se propisuju pravila o vodenju,
koriStenju i pristupu Centralnoj bazi podataka o strancima i pojedinim evidencijama.

(3) Ministarstvo, nakon pribavljenog mi5ljenja SluZbe, po stjecanju tehnidkih uvjeta" donosi
podzakonski propis po ilanku 104, (Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima odobrenja
boravka te boravKta i prebivali1ta stranaca) stavku (4) ovog Zakona, kojim se ureiluje
izgled i sadrZaj zahtjeva za izdavanje dozvole boravka, postupanje kod odobrenja boravka i
izdavanja dozvole boravka, oblik, izgled i sadrZaj dozvole boravka s biometrijskim podacima
stranca.

(4) Ministarstvo, na prijedlog SluZbe, a po stjecanju tehnidkih uvjeta, donosi odluku:

a) kojom se odreduje podetak primjene ilarka 79. (Uvjeti za odobrenje stalnog boravka)
stavka (l) todke f) ovogZakona;

b) kojom se naljepnica o odobrenju boravka zamieniuie boravi5nom dozvolom kao posebnim
dokumentom s biometrijskim podacima stranca po dlanku 104. (Podzakonski propisi o
tehniikim pitanjima odobrenja boravka te borayiYta i prebivaliita straneca) stavku (5) ovog
Zakona.

Clanak 143.

(Rokovi za dono5enje podzakonskih propisa MVP-a prema ovom Zakonu)

(1) MVP, nakon pribavljenog miSljenja Ministarstva, donosi podzakonski propis po dlanku
40. (Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u svezi s ulqskom stranaca) stavku (3) ovog
Zakona, kojim se ureduje izgled isadrZaj obrasca zahrjevazaizdavanje vize i naljepnicevize,
postupanje prilikom izdavanja aerodromske tranzitne vize (Yiza A) i vize za katkorodni
boravak (Viza C) u DKP-u BiH, rok vailenja aerodromske tranzitne vize (Yiza A), te ureduju
i druga pitanja o uvjetima za izdavanje ovih viza, u roku od tri mjeseca od dana stupanja na
snagu ovog Zakona.

(2) MVP, nakon pribavljenog mi5ljenja Ministarstva i SluZbe, donosi podzakonski propis po
dlanku 40. (Podzakonski propisi o tehniikim pitanjima u syezi s ulaskom stranaca) stavku
(4) ovog Zakona, kojim se ureduje postupanjc kod izdavanja vizc za dugorodni boravak ffiza
D), te ureduju i druga pitanja o uvjetima za izdavanje ove vize.
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Zakona.

i lanak 144'

(Rok za dono5enie ostalih podzakonskih propisa)

14.

(2)UkolikosepokaZepotrebnim.MCPmoj,e,nakonpribavljenogmiSljenjaMinistarstva,
don i je t ipodzakonsk ip iop is -ko j im.se .u redu je iz rada ia iu r i ran jepop isaznar rs tveno-
istraZivadkih org*i,u"iiu 'iglH i naein njegove dostupnosti'

Clanak 145'

(Prestanak vaZenja prija5njih propisa)

(1) Danom stupanja na snagu ovoq !{<oi1 
prestaje vaLiti Zakon o kretanju i boravku

stranaca i azilu (,,StuZbeni glasnik BiH", br. :el6sl'8i;lZiori- rogtu"tia vII' Medunarodna

i privremena zastita [l'il)-koje ostaje na snazi do stupanJa na snagu zakona koji ureduje

oblast azila.

(2)PodzakonskipropisidoneseninatemeljuZakonaizstavka(1)ovogdlankaprimjenjuju'se
do donosenia,""ih;;;;;konskih propisu po-ouo* Zakonu, ako nisu u suprotnostl s ovlm

Zakouonr.

Clanak 146'

(StuPanje na snagu ovog Zakona)

Ovai Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u "sluZbenom glasniku BiH ''



)

I

Saraj evo

Broj

2015. godine

Predsjedatelj Predsjedatelj
Zastupnidkog doma Doma naroda

Parlamentame skup5tine BiH Parlamentame skup5tine BiH
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OBRAZLOZENJE

I FRAVIfl OSNOV ZA DONOSENJI ZAKONA

Pravni osnov za donoSenje Zakona o stancima sadrZan te.
Ustava Bosne i Hercegovine:

U dlanu II stav 1. kojim je propisano da ie Bosna i Hercegovina osigurati najve6i nivo
medunarodno priznatih prava i osnovnih sloboda i u stavu 2. ovogdlana koji predvida da se
prava i slobode, predvidene Ewopskom konvencijom o zastiti ljudskih prava i osnovnih
sloboda i njenim protokolima, direktno primjenjuju u Bosni i Hercegovini i da imaju
prioritet nad svim ostalim zakonima. Kako se prema zakont o strancima (u upravnom
postupku) odluduje o pravima, obavezama i pravnim interesima shanaca, nedvojbeno je da
su navedene odredbe ustal'ni osnov za donoienje ovog Zakona.

u dlanu III stav L tadka I predvidena je nadleinost institucija tsosne i Hercegovine u
politici i regulativi za useljavanje, izbjeglice i azil.lztoga slijedidaje Bosna i Hercegqvila
nadleZna za donobenje zakona koj im se ureduju pravila o ulasku, izlasku, boravku i ketanju
stranaca u BiH, te druga pitanja vezana za kretanje i boravak stranaca u BiH.

u dlanu rv Ladka 4. kojim je predvideno da je parlamentama skupstina Bosne i Hercegovine
nadlcina za dono5cnjc zakona koji su potrebni za provodenje odluke Predsjedniitva ili za
izvr5avanje nadleinosti Skup$tine po Ilstavu BiH.

Zakonom o ministarstvima i dnrgim organima uprave BiH
42/03,26/04, 42/04 i 45/06, 88/07,35/09, 59/09, lnins, R7/t?.
alineja 8. propisano je da Ministarstvo sigumosti BiH kreira,
useljavanja i azila u BiH.

Kako jc odredbom dlana 17. zakont o vijcdu ministara Bosne i Hercegovine (,,S1. glasnik
BiH" br. 30103, 42/03, 81/06, 76,107, BI/07 , 91/07 i 24/08) propisano da yileee minjstara BiH u
ostva vanju svojih prava i duZnosti donosi odluke, zakljudke i rjesenja, usvaja nacrte i
prijedloge zaliona, analize, informacijc, stratcgijska dokumcnta, 

- 
p.og.o*., sporazume,

protokole i druga akta Ministarstvo sigumosti BiH je sadinilo Zakon o strancima, radi njegovog
usvaJanJa.

Pravni osnov za dono5enje Zakona o strancima utvrden je i Strategijom u oblasti migracija i
azila i Akciortim planom za perlod 2012-2013. gorilna. koja jC usvojena od srrale Vijetie
ministara Rosne i Hercegovine na 10. sjednici odrzanoj 12.06.20\2.godine. U cilju 1. ovog
strateikog dokumenta, u aktivnostima pod rednim brojem l.l.g. i 1.1.9. utvrrlenu l" obovero
usvajanja zakona o strancima, a za izradu navedenog zakona je, kroz aktivnost 1,1.7. ovog
strateSkog dokumenta, zaduZeno Ministarsfvo sisumosti.

II RAZLOZI ZA D ONO SENJE ZAKONA I OBRAZLOZNNTN PREDLOZENIH
RJESENJA

Jedan od dva dugorodno postavljena strate5ka cilja po kojem se razvij a oblast imigracija u BiH
je ,,Razviti kvalitetan sistem u oblasti imigrac r1a i azila na nacionalntm nivou, sa standardima
Evropskc rrnijc i inkorporiranim mcdunarodrrinr izbjegliil<irn pfa\ronl, koji 6e onogu6iti
integraciju BiH u Evropsku uniju". U realizaciji navedenog strateikog cilja kontinuirano se
razviia i pravni okvir u oblasti imigracija, koji je veoma dinamidan i zahtiieva stalno

svega, u slj ede6im odredbama

(,,,S1. giasnik RiH", br. 5/03,
i 6/11) t (: lzrn 14. sfavrr (1)

stara se i provodi politiku



prilagotlavanje zakonodavstva. BiH u oblasti imigracija sa pravnom stedevinom Evropske unije
odnosno EU acauis u ovoj oblasti. Stalnim razvojem pravne stedevine Evropske uni.ye poiavita
se potreba i stalnog mijenjanja zakonodavstua BiH u oblasti irnigracija. Prvi propis kojim su na
nivou BiH regulirana pitanja imigracije i azila bio je Zakon o imigraciji i azilu l,SluZbeniglasnik BiH" brq 23199), zatim Zakon o kretanju i boravku stranaca i aziiu (,,SluZbeni glasnik
BiH" br. 29103, 4104 i 53/07) i Zakot o ketanju i boravku stranaca i azilu (,,SluZbeni glasnik
BiH" br 36108 i 87112) zakon koji je na snazi, a donesen je 2008. godine te ialajno izm-ijenjen
i dopunj en u 2012. godini. Kao 5to se vidi oblast imigracije je veoma dinamidna i stalni ciil u
dijelu pravnog okvira je uskladivanje vaLe(,eg zakonodavstua u oblasti imigracije sa EU acquis
u ovoj oblasti, kao i rjesavanj e odredenih pitanja koja su se pojavila kao spoma u pro""simu
primjene Zakona.

Potpisivanjem Ugovora o stabilizaciji i pridruZivanju izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske
unije, BiH se obavezala da 6e svoje zakonodavswo usaglasavati sa EU acquis.
YaLeai Zakon o ketan-ju i boravku stranaca i azilu ("SluZbeni glasnik sili", br. 36/08 i g7 ll2) 1
vrijeme dono5enja 2008 godine, kao i2012. godine kad su usvojene znadajne izmjene i dopune
ovog zakona, je uskiadivan sa EU acquis-a i bio je u dovoljnoj mjeri uskladen sa pravnom
stedevinom Evropske unije. Stalnim razvoj em EU acquis-a pojavila se i poheba izrade novog
Zakona o strancima kako bi se pravna legislativa u oblasti imigracija dodatno uskladila sa
odredbama pravne tedevine EU kao ito su:

r Uredba (EU br.610i2013 Evropskog parlamenta i Vije6a od 26. Juna 2013. o izmjeni
Uredbe (EZ) broj: 562/2006 Europskog parlamenta i vijeia o zakoniku zajednice o
pravilima kojima se ureduje ketanje osoba preko granica (Zakonik o shengenskim
granicama), Konvencije o provedbi schengenskog sporilzuma, uredbi Vijeia 1Ez; broj
1683195 i (EZ) broj 5391200t i uredbi (EZ)br.167t2008I (EZ) br. 810/2009 Europskog
parlamenta i Vijeda;

r Direktiva 2014136/EU Evropskog parlamenta i Vije6a od 26. februara 2014. o uvjetima
za ulazak i boravak drLavljana tredih zemalja u svrhu zapoSljavanja u statusu sezonskih
radnika:

o Direktiva 20l4l66EU Evropskog parlamenta i vijeia od 15. maja 2014. o uvjetima za
uiazak i boravak drzavljana treiih zemalja u okviru premjestaj a unutar drustva.

Ministrarstuo sigurnosti je korisnik projekta ,,Daljnje jadanje upiavlj anja azilom migracijama u
Bosni i Hercegovini" koji finansira Vlada Holandije. U realizaciji truu.d"nog proj ekta uradena
je uporedna analiza odredb i,,taiedeg zakona sa sljedeiim direktivama i uredbarna vijeia EU:

r uredba Yijela (EZ) br.53912001 od l5.marta 2001. o popisu tre6ih zemalja diji
drZavljani moraju imati vizu pri prelasku vanjskih granica i zimalja diji su drZavljani
izuzeti od tog zahtjeva;

r uredba Evropskog parlamenta i vijeda (EZ-a) 562/2006 od 15. marta 2006. godine
kojom se utvriluj e Kodeks Zajednice o pravilima za kretanj e osoba preko granica
(Shengenski kodeks o granicama);

' uredba (EZ) br.76'712008 Evropskog parlamenta i vijeda od 9. jula 200g. o viznom
informacijskom sistemu (vIS) i razmjeni podataka izmedu drZava dlanica o
kratkohajnim vizama (tlredba o VIS-u);

r Uredba (EZ) br. 81012009 Evropskoga parlamenta i vije6a od 13 , jula 2009. kojom se
uspostavlja Zakonik Zajednice o vizama eakonik o vizama);

. Uredba (EU br.610/2013 Evropskog parlamenta i vueia od 26. juna2013 o izmjeni
uredbe (EZ) br. 56212006 Evropskog parramenta i vijeia o zakoniku zajednice o
pravilima kojima se ureduje kretanje osoba preko granica (Zakonik o shengenskim
granicama), Konvencije o provedbi schengenskog sporazuma, uredbi vijeda 1Ez1 broi
1683/9s i (EZ) broj 53912001 i uredbi (EZ) broj i61t2008 i (Ee Lroj 8r0t2009
Evropskog parlamenta i Vijeia (atnattdtnani na Zakon o iengenskim sranrcama.
Zakona o vizama itd):



. Direktiva 2008l1l5lEz Evropskog Parlamenta i Vije6a od 16. decembra 2008. o
zaj ednidkim standardima i postupanjima u drLavama dlanicama u vezi s vra6anjem
osoba tre6ih zemalja diji je boravak nezakonit;

. Direktiva Vije6,a2003l86lEZ od22. septembra 2003. o pravu na spajanje porodice;
o Direktiva 2004l8llEz Vije6a od 29. aprila 2004. o odobreqiu boravka izdatom

driavljanima tre6,ih drLava koji su Zrtve trgovine ljudima ili im je pruZena pomo6 da
ilegalno imigriraju, a saraduju s nadleinim organima;

o Direktiva Yqela 2004lIL4lEZ od 13. decembra 2004. o uslovima prihvata drZavljana
trecih drZava u swhu studiranj a, razmj ene udenika, nepla6ene iznbrazbe ili
dobrovoljnog rada.

Navedena ana\iza je rezultirala preporukama za izmjer.l,t odredenih dlanova postoje6eg zakona,
kako bi se isti uskladio sa navedenim direktivama EZ.
Takoder, u navedenoj analizi precizirano je da odredbe vaLe6eg zakona nisu uskladene sa
sljede6im direktivama EU:

. DireLtiva Yijeda 2005l1IlEZ od 12. oktobra 2005. o posebnom postupku za tlazak
drZavljana tre6,ih zemalja u svrhu naudnog istraLivanja;

. DireLliva Vijeda 2009/50lEZ od 25. maja 2009. godine o uvjetima ulaska i boravka
drLavljana tretih drZava u svrhu zapoiljavanja visokokvalificirane radne snage;

. Direktiva 20l4l36lEu Evropskog parlamenta i Vije6a od 26. februara 2014. o uvjetima
za ulazak i boravak drZavlj ana treiih zemalja u svrhu zapo5ljavanja u stausu sezonskih
radnika;

Medutim, analiza se nije bavila pitanjem kako postojedi Zakon o kretanju i boravku stanaca i
azilu uskladiti sa navedenim direktivama vei je samo konstatovala da direktive treba dodatno i
sveobuhvatno analizirati i daje pohebno iste ugraditi u zakonodavstvo BiH koj e reguliSe oblast
imigracija.

Ministarstvo sigurnosti je korisnik projekta ,,Podr5ka sistemu upravljanja imigracijama i azilom
u Bosni i Hercegovini" koji podrZava Vlada Svicarske. U realizaciji navedenog proj ekta, pored
niza aktivnosti, analizirana je i imigraciona politika i zakonodavstvo BiH u oblasti zapoSljavanja
stranaca po osnovu pla6enog rada. Kao rezultat navedene analize, u koj oj su pored stranih
strud,nj aka udestvovali i profesionalci iz oblasti imigracione politike i oblasti zapoSljavanja
stranaca u BiH, te analize dobrih praksi EU zemalja u ovoj oblasti, definisane su preporuke i
smjemice za djelovanje u imigracionom zakonodavstvu BiH. U skladu sa navedenim potrebno
je u Zakon o strancima prenijeti sljedeie EU direktive:

. Direktivu Vijeta2005l7llEZ od 12. oktobra 2005. o posebnom postupku za ulazak
drZavljana treiih zemalja u svrhu naudnog istraZivanja;

. Direktivu Vije6a 2009/50lEZ od25. maja 2009. godine o uvjetima ulaska i boravka
drZavlj ana tre6th drLava u svrhu zapo5ljavanja visokokvalihcirane radne snage;

. Direktivu 20I4l36lEU Evropskog parlamenta i Vijeia od 26. februara 2014. o uvjetima
za llazak i boravak dr1avljana treiih zemalja u svrhu zapoSljavanja u statusu sezonskih
radnika;

. Direktivu 20l4l66lEu Evropskog parlamenta i Vijeda od 15. maja 2014. o uvjetima za
ulazak i boravak driavljana tre6ih zemalj a u okviru premj eStaja unutar druitva.

Takoder, kontinuirano se, kroz analize eksperata ili analize praksi implementacije uredbi ili
prijenosa direktiva u zakonodavstvo nekih EU zemalja,
prati nivo inadin uskladenosti zakonodavstva u oblasti imigracija BiH sa pravnom stedevinom
Evropske unije. Tako su ekspefti Evropske komisije koji su vriili analizu imigracionog
zakonodavstua u BiH uodili da odredba u imigracionom zakonodavstvu BiH o maksimalnom
traj anju ogranidenja kretanja u Imigracionom centru joi uvijek nije uskladena sa relevantnim
acquis-em u ovoj oblasti, Sto je navedeno u izrje5tajima Evropske komisije o napretku BiH za
2013. i2014. eodinu.



Iako je Zakon, u wijeme donoienja, bio u dovoljnoj mjeri usklatlen s pravnom stedevinom
Evropske unije u oblasti imigracija, pokazalo se nakon samo dvij e godine da je potrebno izvr5iti
znadajno uskladivanje imigracionog zakonodavstva u BiH sa pravnom stedevinom Evropske
unije, kako zbog novih uredbi i direktiva koje su usvojene od strane Evropskog parlamenta i
Vijeca tako i zbog dodatnih uskladivanja ve6 preno5enih uredbi i direktiva u imigraciono
zakonodavstvo BiH, a do kojih se do5lo analizom uradenih izvj eStaja ili analizom praksi
implementacije uredbi ili prijenosa direktiva u zakonodavstvo nekih EU zemalja.

Pored potrebe za uskladivanjem Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu u dijelu imigracija
sa EU acquis, izrada novog Zakona je potrebna da bi se rije5ili neki nedostaci koji su uodeni u
odredbama vaLe1eg zakona tokom njegove primjene. VaZe6im zakonom, koz devet od 10
poglavlja, propisuju se: uvjeti i postupak ulaska stranaca u BiH, ukljuduju6i vizni i bezvrzni
reZim, putne isprave za strance, boravak sftanaca u Bosni i Hercegovini, udalj avanj e shanaca iz
zemlje, prihvat stranaca i stavljanj e stranca pod nadzor, uzimanje biometrijskih podataka u
postupcima po zahtj evu za vizu., boraviSnu dozvolu i1i u propisanim postupcima koje nadleZni
organ poduzima po sluZbenoj duZnosti, nadleZnosti organa vlasti u primj eni ovog zakona te
druga pitanja u vezi s boravkom stranaca u Bosni i Hercegovini. Zakonom se takoder propisuju
prekiaji i kazne za prekrSaje podinjene povredom odredbi ovog Zakona.

Iako je vaLelim zakonom rije5en znadajan broj problema koji su se prije pojavljivali u
implementaciji zakona u ovoj oblasti, analizom primjene va1eceg zakona uodenje odreden broj
problema u primjeni zakonskih odredbi iz razloga Sto su iste nedoredene, manj i broj odredbije i
u medusobnoj suprotnosti, a neke upravne oblasti nisu definisaae kao 5to je postupak ukidanj a
viza. Y aLe6i zakon propisuje uslove i postupak za skadenje, odnosno poni5tenje vize, novim
zakonom potrebno je ovu oblast izmijeniti i propisati postupak poni5tenja, odnosno ukidanja
vize, nadleZne organe za provodenje postupka, kao i rokove i pravne lijekove. Y aLeti zakon
propisuje da se stranac u odlcdcnim postupcima po sluZbenoj duZnosti duZan podvr6i
fotografnanju, davanju otisaka prstiju i/ili papilarnih linija i registrovanju fiziikih
karakteristika. Medutim, kad se implementira navedena zakonska odredba dolazi se u situaciju
da su nckc zakonskc odrcdbc ncdorcdcnc ili su u n.rcdusobnoj suprotnosti. Novim zakonom je
rijcicn navcdcni problcm, prccizno jc definisano rr kojim postupcimn se uzimaju biometrijski
podaci i za sve te postupke postoje propisane baze podataka na nadin da se biometrijski podaci
uzimaju i pohranjuju u sklopu postupaka uz koje se i uzimaju. Takoder, vaZedi zakon se nej asno
odredio prema pravima lica koja se pojavljuju kao Zrtve trgovine ljudima, a koje nc Zele da
svjedode.

Razlozi za dono5enje novog Zakona o strancima su:

. uskladivanje imigracionog zakonodavstva u BiH sa pravnom stedevinom Evropske
unije, kako zbog novih uredbi i direktiva koje su usvojene od strane Evropskog
parlamenta i Vije6a tako i zbog dodatnih uskladivanja ved preno5enih uredbi i direktiva
EU zakonodavstva u imigraciono zakonodavstvo BiH, a do kojih se do5lo analizom
uradenih izvjeitaja ili analizom praksi implementacije uredbi ili prijenosa direktiva u
zakonodavstvo nekih EU zemalja,

. rje5avanj e nedostataka u odredbama vaZedeg zakona koji su uodeni tokom njegove
primjene.

Odredbe Nacrta Zakona o strancima svrstane su u devet poglavlja. Kako je pregled sadrZaja
Nacrta Zakona sastavni dio obrazlo2enja, u cilju obja5njenja odabrane politike, koz poglavlja
prezentujemo oblasti reguliranja. kljudne vrijednosti koje su zadrLane, a akcenat stavljamo na
kljudne vrijednosti koje su uvedene u odredbama N acrta Zakona.



Poglavlje I (Op6e odredbe) precizira pitanja koja se ureduju ovim zakonom, definiie nadleZne
organe. pojainjaYa terminologiju idaje opite odrecibe, dakle odredbe koje se odnose na svc
strance koji ulaze ili borave u BiH. u dlanu 2. definisana je upotreba roda, a u dlanu 6.
definisani su novi pojmovi iz direktiva koje se tek sad prenose u Nacrt Zakona. postupanje sa
strancem i drZavljaninom BiH koji ima vi5estruko drZavljanstuo propisano je dlanom 7., dlinom

tranca propisana je dianom 9., dok se dlanom 10,
; zakona i propisa, te odluka organa vlasti u BiH.
ledu realizacije prava stranca da u svim fazama

dranom r2., dok su odredbe koje denniiu 
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dlanovima 13. i 14.

Poglavlje Ir (urazak stranaca u BiIr) sastoji se od tri odjeljka. u odjeljku A. propisuje se
ulazak u BiH, te se u dlanu 15. propisuje postupak kod ulaska stranaca 

-u 
biH, u dlanu 16. se

defrniSe Sta se smatra nezakonitirn ulaskom u BiH, a u dlanu 17. propisuje se ulazak stranaca
koji imaju zajednidku putnu ispravu i posebna paZnj a prema maloljetnicima dok su u dlanu 1g.
propisane obaveze prevoznika i organizatora turiiti8kog ili slidnog putovanja. U dlanu 19.
propisuju se op6i uslovi za ulazak, a u dlanu 20. ulazakpod posebniri uslovima, dokje u dlanu
21. propisan ulazak iz drLava sa kojima BiH ima uspbstavljen bezvizni reZim. U dla1nt 22.
propisani su izuzeci od obaveze posjedovanja vize za'ulazak i boravak u BiH, a u dlanu 23.
propisan je radin na koji stranac dokazuje da posjeduje sredstva za izdrLavanje za vrij eme svog
boravka u BiH. odjeljak B. odnosi se na odbi.lanle ulaska u BiH, te su u dianu 24. propisanl
razlozi zbog kojih se strancu odbija urazak u BiH, a u dlanu 25. propisan je postupak i
posljedice odbijanja ulaska u BiH. Odjeljak C. sadrZi odredbe o vizama, te su u dlanu 26. date
op6e odredbe o vizama, a u dlanu 27. vrste viza koje izdaju nadleZni oigani BiH. U dlanu 2g.
propisuje se aerodromsk a tranzitna viza - Yiza A, u dlanu 29. viza za kratiorodni boravak - Viza
c, a u dlanu 30. viza n dugorodni boravak - viza D, U dlanu 31. propisani su uslovi za
izdavanje vize, au dlanu 32. propisuje se ko moze izdati pozivno pismo ipostupanje nadreZnog
organa kod ovjere pozivnog pisma. U dlanu 33. propisano j e izdaianle vizi na iajednidki paso5l
u dlanu 34. nadleZnost i _mjesto izdavanja uir., u dlanu 35. piopisan ie rok za davanje
saglasnosti SluZbe za poslove sa strancima kod izcravanja viri, i dlanu :n. propisano Jepostu.panje kod produZenj a vtze, u dlanu 37. propisano je Lada se odbija zahtjev'zaizdavaije
vize kao i razlozi za izuzetno izdavanje vize iihumanitarnih razloga, u Slanu :i. i :s. propisani
su uslovi, postupak i razlozi kod ponistenja i ukidaqia vize, a i dlanu 40. propisanoie tole
podzakonske akteje potrebno donijeti iz oblasti koju rlguli5e ovo poglavlje kao i'organi koji su
nadleZni za donoSenje podzakonskih akata.

Poglavlje IrI (Putne isprave za strance) u dlanu 41. i 42. propisuje vrste putnih isprava za
strance i izdavanje putnih isprava za strance, u dlanu 43. defrniSe u f.oji- sludajevima se strancu
izdaje putni iist za strance, u dlanu 44. propisuje u kojim sludajevima se stiancu ne6e izdati
putna lsprava za strarce, u dlanu 45. propisane su obaveze stranaca u vezi sa putnim isoravama
za stmnce. a u dlanu 46. propisuju se podzakonski akti koie je potrebno donijeti iz obla5ti koju
reguli5e ovo poglavlje kao i organi koji su nadleZni za donosenje tih podzakonskih akata.

Poglavlje rv (Boravak stranaca u BiH) sastoji se od osam odjeljaka. u odj eljk-u A. propisane
su vrste boravaka stranaca u BiH, teje u dlanu 47. propisano da-se pod bora.,riom stranca u BiH
smatra vizni, bezvizni, privreureui i stalni boravak, te je pr r-rpisana cluZila trajanj a boravka.

odjeljak B. odnosi se na privremeni boravak. u dlanu 4g. propisano je po koj im osnovama se
strancu moze odobriti privremeni boravak u BiH, a u dlanu 49. propisani su op6i uslovi za
odobrenje privremenog boravka u BiH. U dlanu 50. definisano je odobrenje privremenog
boravka po osnovu spajanja porodice, u dranu 51. boravak u siudaju p."riunka braka ili
vanbrad'e zajednice, a u dlanu 52.,propisar.Lo je postupa'je u slr.rdaju da se iadi o braku koji.ie
zakljuden iz koristi, odnosno radi ostvarenia ulaska odnosno boravka u BiH. tJ dlanu 53.



propisano je da se privremeni boravak moZe odobriti po osnovu obrazovanja i to osnovnog,
srednjo5kolskog i visokoikolskog, te po osnoru nepla6enog pripravnistva i voltnterskog rada. Li
dlanu 54. propisani su uslovi i postupak za odobrenje privr-menog boravka po osnovu osnovnog
i srednjo5kolskog obrazovanja, a u dlanu 55. po osnovu visokoikolskog obrazovanja. U dlani
56. propisani su uslovi i postupak za odobrenje privremenog boravka nepla6enim pripravnicima,
a u dlanu 57. uslovi i postupak za odobrenje privremenog boravka volonterima. U dlanu 58.
propisano je kada i pod koj im uslovima se privremeni boravak moZe odobriti po osnovu
humanitamih razloga, dok je u dlanu 59. definisano kada je pohebna preporuka nadleznog
orgara za odobrenje privremenog boravka iz humanitranih razloga. U dlani 61. propisani si
uslovi za odobrenje privremenog boravka po osnovu vlasni5tva na iepokretnoj imovini u BiH.

Odjeljak C. odnosi se na privremeni boravak po osnovu rada sa radnom dozvolom, paje tako u
dlanu 62. definisano kada stranai mora imati radnu dozvolu za obavljanje djelatnosli i1i Arugih

ko podnosi zahtjev i koji organi su nadleini za

ffi rff ff i ff [.r,Hi,i,:miux1fi j;
radnim dozvolama. U dlanu 65. propisano je u

kojim sludajevima se radne dozvole ne uradunavaju u kvotu radnih dozvola. U dlanu 66.
propisano je koje dokaze je poslodavac duZan priloZiti tz zahtjev za izdavanjeradne dozvole. U
dlanu 67. propisaaa je veza rzmedt radne dozvole i odobrenja privremeno"g boravka dok je u
dlanu 68. propisano kada radna.dozvola prestaje da vaii. U dlanu 69. definisan je privremeni
boravak sezonskih radnika. U odnosu na vaLe1i Zakon o ketanju i boravku stranaca i azilu ovo
je novi osnov boravka. U_dlanu 70. propisane su obaveze sudova nadleZnih za regishaciju
poslovnih subjekata, zatim kazneno-popravnih ustanova po pitanju shanaca koji su priirljeni na
izdrlavanje kazne, te obrazovnih ustanova u vezi upisa stranih udenika odnosno studenata.

ro osnovu rada bez radne dozvole, te je u dlanu
inovu rada bez radne dozvole moZe odobriti u
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odnosu na vaip,i zakono kretanju i boravku:1i::H?-":li$:1:1X1iilT]iitffiIiff U
dlanu 75. definisani su uslovi i postupak za odobrenje privremenog boravka u svrhu premjebaja
unutar pravnog lica. Ovoje takoder novi osnov za odobrenje privremenog boravka u odnosu na
vaieli Zakon o ketanju i boravku stranaca i azilu. U dlanul6-. propisan jJprivremeni boravak u
svrhu.naudnog istraZivanja. U dlanu 77. definisan je boravak u swhu tiai A", radne dozvole i
potvrda o prijavi rada. Ovaj osnov u vaZe6em Zakonu o ketanju i boravku stranaca i azilu
definisan je u dlanu 84. koji je dosta nedored.en tako da je postojala potreba da se ovaj dlan
jasnije definiSe.u dlanu 78. propisano je kada stranci mogu raditi u BiH bez obaveze
pribavlj anja radne dozvole.

Odjeljak E. odnosi se na stalni boravak, te se u dlanu 79. propisuju uslovi za odobrenje stalnog
boravka, a u dlanu 80. osnovi privremenog boravka koji se nL uradunavaju u stalni boravak. U
dlanu 81 propisano je postupanje kada je u pitanju odobrenje boravia djetetu stranca diji
roditelji imaju odobren boravak u BiH.

ja boravka, te je u dlanu 82, propisan nadin
produZenje privremenog boravka, rokovi za
riometrijskih podataka kod podnoienja ovog
luLbe za poslove sa strancima kada odluduje o
'remenog boravka, a u dlanu 84. propisani su

dok,su u d,ranu 85. propisani raztozi iz *"rilt'."joirl,l:J':jff:3"riT:il#:HX'r::
produienje privremenog boravka odnosno iz kojih se postupak po ovom zahtjevu obustavlja.



Clan 86., 87., 88. i 89. odnose se na podno5enj e zahtjeyaza odobrenje stalnog boravka, obavezu
davanja biometrijskih podataka kod podnoSenja ovog zahtjeva, postupanje SluLbe zaposlove sa
strancima po zahtjew za odobrenje stalnog boravka, razTozit za odbijanje i razlozj za
odbacivanje zahtjeva za odobrenje stalnog boravka, te razlozi za obustavu postupka. U dlanu 90.
propisan je postupak u sludaju izmj ene zahtjeva za odobrenje stalnog boravka. U dlanu 91.
defini5e se dozvola boravka, a u dlanu 92. zamjena dozvole boravka u sludaju zarnjene paso5a u
toku vaZenja dozvole boravka. U dlanu 93. propisani su razlozi iz koj ih strancu prestaje boravak
u BiH. Clan 94. odnosi se na lidnu kartu za strance, a dlan 95. propisuje obavezu stranaca da
nose i na zahtj ev ovlaitenog lica daju na uvid lidnu kartu za stranca ili dozvolu boravka.

Odjeljak G. odnosi se na otkaz boravka u BiH. pa su u dlanu 96. propisani razlozi za otkaz
boravka, a u dlanu 97. posebni razlozi za otkaz stalnog boravka. ilan 98. odnosi se na postupak
otkaza boravka, a Elan99. na izvrSenje rje5enja o otkazu boravka.

Odjeljak H. odnosi se na prijavu boravka stranaca, te se u dlanu 100. defrnile boravijte i
prebivaliSte stranca, u dlanu 101. obaveza prijave i odjave boravi5ta i prebivali5ta, a u dlanu 102.
rokovi za prij avu i odjavu boravi5ta i prebivaliita, dok se u dlanu 104. defini5e koja su ostala
fica obavema da prijave boravak stranaca u BiH, te obaveza vorlenj a knj ige stranaca. U dlanu
104. propisuju se podzakonski akti koje je potrebno donijeti iz oblasti koju reguli5e ovo
poglavlje kao i organi koji su nadleZni za donodenje tih podzakonskih akata.

Poglavlje V (Udaljenje stranaca iz BiH) sastoji se od tri odjeljka. Odjeljak A. odnosi se na
protjerivanje stranaca iz BiH, te se u dlanu 105. defini5e mjera protjerivanja, period na koji se ta
mjera moZe izredi, pod kojim uslovima se moZe produZiti, ukinuti ili skratiti, organi nadleini za
postupanje, rokovi za LalblulzarjeSavanje Zalbe, dok se u dlanu 106. propisuju razloziizkojih
se strancu moin izre6'i mjera protjerivanja kao i razlozi iz kojih se moZe izdali nalog za
napustanje BiH. U dlanu 107. propisano je postupanje kod dobrovoljnog izvr5enja rjeienja o
protjerivanju, a u dlanu 108. posebni sludajevi kada Vije6e ministara BiH moZe donijeti odluku
o protjerivanu stranca iz BiH.

odjeljak B. odnosi se na zaStitu stranaca, te je u dlanu 109. definisan princip ,,zabrane
vraianja", a u dlanu 110. postupanje u sludaju da se stranac pozove na ovaj princip, dok je u
dlanu 111. propisano iskljudenje primjene sankcija za nezakonit ulazak u BiH u sludaju da se
radi o strancu na kojeg se primjenjuje princip ,,zabrane vra6anja,,.

odjeljak c. odnosi se na prisilno udaljenje stranaca iz BiH, pa se u dlanu 112. propisuje
donosenje zakljudka o dozvoli izvr5enja rjesenja o protjerivanju, a u dlanu l13. propisano je
kada se rje5enje o protjerivanju ne6e izvr5iti i kada se izvr5enj e ovog rje5enja moZe odgoditi. U
dlanu 1 14. definisano je u koju drZavu se stranac vra6a, dok je u dlanu I 15. propisano ko snosi
tro5kove vra6anja stranca kao i toskove boravka stranaca u imigracionom centru. U dlanu 116.
propisuju se podzakonski akti koje je potrebno donijeti iz oblasti koju reguliSe ovo poglavlje
kao i organi koji su nadleZni za dono5enje tih podzakonskih akata,

Poglavlje VI @rihvat stranaca i nadzor) sastoji se od dva odjeljka. Odjelj ak A. odnosi se na
specijalizovane ustanove za prihvat stranaca, te se tako u dlanu 117. definiie osnivanie
specij alizovanih ustanova za strance i nadzor nad njihovim radom.

Odjeljak B. odnosi se na stavljanje stranaca pod nadzor, te se u d.lanu 118. defini$u vrste
nadzora i razlozi iz kojih se stranac moZe staviti pod nadzor, a u dlanu 1 19. se definiSe period na
koji se moie odrediti stavljanje stranca pod nadzor. U stavu (6) dlana 119. nacrta Zakona o
strancima predloZena je odredba ,,Ukupno traj anj e nadzora u Imigracionom centru ne moZe biti
duZe od 18 mjeseci u kontinuitetu." PredloZena odredba stav (6) ovog dlana uskladena sa
Direktivorr 200811r5E2 kao i lzi,jeitajima Evropske komisije o naprerku BjH za2013. i2014.



godinu u kojim je navedeno: "Odredba o maksimalnom trajanju pritvora u imigracionom centru
jo5 uvijek nije uskladena sa acquisem.,,
U dlanu 120. propisuje se dono5enje rje5eqja u sludaju stavljanja stranca pod nadzor kao i
rokovi za podno5enje zalbe i pokretanje upravnog spora kod Suda BiH. U dlanu 121. propisuju
se podzakonski akti koje je poftebno donijeti iz oblasti koju reguli5e ovo poglavlje kao i organi
koji su nadleZni za donoienje tih podzakonskih akata.

Poglavlje vrl (ostale odredbe: o uzimanju biometrijskih podataka, malorjetnicima,
imunitetima, stranim uniformama i sluzbenim evidencijama) u dlanu 122. propisuje
obavezu shanaca da daju biometrijske podatke, postupke u kojim se ti podaci daju kao iwstu
biometrijskih podataka koji se uzimaju. U dlanu 123. propisana je zaitita prava maloljetnika i
drugih stranaca, a u dlanu 124. propisane su privilegije i imuniteti koje shanci uZivaju prema
meclunarodnom pravu. U dlanu 125. propisano je iskljudenje pojedinih odredbi Zzkona za
odredene kategorije stranaca, u dlanu 126. propisano je u kojim sludajevima se sffanac moze
kretati u stranoj uniformi u BiH, dok je u dlanu 127. propisano da se odredena poglavlja i
odredbe Zakona ne odnose na podnosioce zahtjeva za medunarodnu zaititu. U dtanu 128.
propisane su evidencije koj e se vode prema ovom Zakonu, u dlanu 129. propisano je
uspostavljanje Centralne baze podataka o strancima, a u dlanu 130. propisana je obaveza
uspostave zbirke podataka o uzorcima obrazaca vaZe6ih putnih isprava i krivotvorenih putnih
sprava. U dlanu 131, propisuju se podzakonski akti koje je potrebno donijeti iz oblasti koju
reguliSe ovo poglavlje kao i organi koji su nadleZni za dono5enje tih podzakonskih akata. U
dianu 132. propisano je da nadzor nad provodenjem ovog Zakonavr5i Ministarstvo sigurnosti u
sjediStu.

Poglavlje VIII (Kaznene - prekr5ajne odredbe) sadrZi odredbe o prekr5ajnorn kaZnj avanju u
sludaju nepoitivanja odredbi ovog Zakona. U dlanu i33. propisano je prekrSajno kaZnjavanje i
novdane kazne zbog nepostivanja dl. 7.,13.,45.,81.,94.,95. i 102. u dlanu 134. propisano je
prekriajno kaZnj avanj e i novdane kazne zbog nepo5tivanja dlana 103. U dlanu 135. propisano je
prekiajno kaznjavanje i novdane kazne zbog nepoitivanja dl. 16.,21.,6'7.,77. i 82.tJ dlanu 136.
propisano je prekSajno kaZnjavanje i novdane kame zbog nepoitivanja dl. zj. i 32. u dlanu
137. propisano je prekr5ajno kaZnjavanje i novdane kazne zbog nepoitivanja dlana 115. U dlanu
138. propisano je prekr5ajno kaZnjavanje i novdane kazne zbog nepo5tivanja dlana 18. U dlanu
139. propisane su za5titne mjere zabrane obavljanja poziva, djelatnosti ili duZnosti u sludaju
odredenih prekr5aja.

Poglavlje IX (Prelazne i zavrsne odredbe) u dlanu 140. propisuje postupanje u sludaju
predmeta koji nisu okondani i koji se u vrijeme stupanja na snagu ovog Zakona zateknu u radu.
U dlanu 141. propisani su rokovi u kojima Vijece ministara BiH treba donijeti podzakonske
propise po ovom Zakonu, u dlanu 142. rokovi u kojima Ministarstuo sigurnosti treba donij eti
podzakonske propise, u d,lanu 143. rokovi u kojima Ministarstvo vanjskih poslova treba doniieti
podzakonske propise, a u dlanu I44. rokovi za dono5enje ostalih podzakonskih propisa. U dlanu
145. propisanje prestanak vaLenja prijasnjih propisa. dok je u dlanu 146. propisano stupanje na
snagu ovog Zakona.

Kako je ovo veoma kompleksan Zakon i odredbe ovog zakona ukazuiu na odredbe devet drusih
zakona, pozivanje na druge zakone obavl jeno je na iadin otvorenog pozivanja. Ukol iko bi se
pozivanje na druge zakone propisalo na nadin zatvorenog pozivanja, odnosno pozivanjem na
naziv propisa, oznadavanjem u zagradi pod navodnicima broj i godinu objave sluibenog
glasnika u kojem je objavljen zakon na koji se poziva sa svim izmjenama i dopunama, ovaj
Zakon bi bio doveden u pravnu nesigurnost. Bilo koja izmjena od navedenih devet zakona, da bi
se primjenila po ovom Zakonu traLtla bi izmjenu odredbi ovog Zakona. Uzimajuii u obzir da
Zakon rje5ava statusna pitanja stranaca u BiH i zahtjeva direktnu primjenu zakona na koje se
vrsi pozivanje u ovom Zakonu, odnosno zahtjeva pravnu sigurnost u primjeni svih zakona u
ovoj oblasti, pozivanje na druge zakone obavljeno je na nadin otvoreno g pozlanja navodenjem



geneddkog pojma za odredenu wstu propisa i podudja koje se istim reguliSe. Otvoreno
pozivanje u odredbama ovog Zakona je uradeno u skladu sadlanom 39. stav (2) tadka b)
Jedinstvenih pralvilz za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (,,S1. glasnik
BiH" br.1 1/05, s8/r4 i  60114).

III USKLADENOST PROPISA SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

U postupku izrade Nacrta Zakona konsultovane su i u potrebnoj mjeri primjenj ene odredbe
Konvencije o zaEliti ljudskih prava i osnovnih sloboda sa prate6im Protokolima, Konvencije o
pravima dj eteta, Konvencije o statusu lica bez drZavljanstva, Konvencije o statusu izbjeglica,
Konvencije protiv torture i drugih surovih, neljudskih i1i poniZavaju6ih kazni i postupaka,
Protokola za sprjedavanje, zaustavljanje i kaZnj avanj e trgovine ljudima, narodito Zanama i
djecom kojim se dopunjuje Konvencija Ujedinjenih naroda protiv transnacionalnog kriminala,
te Konvencije Vijeda Evrope o akciji protiv trgovine ljudima. Nacrt stoga sadrii za5titne
odredbe koje zahtijevaj u i obavezuju organe u postupanju da postupaju sa najve6om painj om u
svim sludajevima kad se radi o pobtivanju ljudskih prava, kao i prava dj eteta kad se radi o
strancima maloljetnim licirna, poitivanju prava stranaca za koje se sumnja da su Zrtve trgovine
ljudima, kao i posebnu paZnju u postupanju sa strancem ako stranac izrazi strah od progona ili
drugih oblika poniZavajudih postupanja.

U izradi Nacrta Zakona, pored navedenih konvencija i protokola analizirane su i u dovoljnoj
mjeri ugradene odredbe uredbi i direktiva Vijeia Evropske unije i to:

r DirektivaVtjeLa2003lS6lEZ od22. septembra 2003. o pravu na spajanje porodice;

r Direktiva 200311091E2 Europskog Parlamenta i i Vijeda od 25. novembra 2003. o
statusu driavlj ana treiih drZava koji imaju stalni boravak;

o Direktiva z}lIlsIlEU Europskog parlamenta i Vr.ye6a od 11. maja 2011. kojom se
dopunjuje Direktiva 2003,1091E2 i proiiruje primjena i na korisnike medunarodne
zaStitel

Direktiva Yijela 2004l1I4lEZ od 13. decembra 2004. o uvjetima prihvata drZavljana
tredih drZava u svrhu studiranja, razmjene udenika, nepladene izobrazbe ili
dobrovoljnog rada;

Direktiva Yijela 2005l7llEZ od 12. oktobra 2005. o posebnom postupku za tlazak
drZavljana treiih zemalja u svrhu znanstvenoga istraZivanja;

Direktiva 2008llI5lEZ Europskog Parlamenta i Vije6a od 16. decembra 2008. o
zajednidkim standardima i postupanjima u drZavama dlanicama u vezi s vraianjem
osoba trecih zemalja diji je boravak nezakonit;

Direktiva Y|jeda2009l50lF.Z od 25. maja 2009. godine o uvjetima ulaska i boravka
drZavljana treiih drLava u svrhu zapo5ljavanja visokokvalificirane radne snage;

Direktiva 201413618U Europskog parlamenta i Vije6a od 26. februara 2014. o uvjetima
za ulazak i boravak drZavljana treiih zemalja u svrhu zapoSljavanja u stausu sezonskih
radnika;

Direktiva 20l4l66lEu Europskog Parlamenta i vijei.a od 15. maja 2014. godine o
uvjetima za ulazak i boravak tre6ih drZavljana u okviru premje5taja unutar dru5tva,



Uredba Europskog parlamenta i Vijeda (EZ-a) 56212006 od 14 marta 2006. godine
kojom se utvrduj e Kodeks Zajednice o pravilima za kretanje osoba preko granica
(Shengenski kodeks o granicama);

Uredba (EZ)br.810/2009 Europskoga Parlamenta i Vije6a od 13. jula 2009. kojom se
uspostavlja Zakonik Zajednice o vizama (Zakonik o vizama);

Uredba (EZ) br. 296/2008 Europskog Parlamenta i Vije6a od 1 1. marta 2008. o izmjeni
Uredbe (EZ)br.56212006 o Zakoniku Zajednice o pravilima kojima se wecluje ketanje
osoba preko granica (Zakonik o schengenskim granicama), o provedbenim ovlasti.ma
dodij elj enih Komisij i;

Uredba (EZ) br. 8fD009 Europskog Parlamenta i Vije6aod od 14. januara 2009. o
izmjeni Uredbe (EZ)br.56212006 u vezi s primjenom viznog informacijskog sistema
ffIS) u skladu sa Zakonikom o schengenskim granicama;

Uredba (EU) br. 265/2010 Europskog Parlamenta i Vijeda od25. marta 2010. o izmjeni
Konvencije o provedbi Schengenskog sporazuma i Uredbe (EZ)br.562/2006 u vezi s
ketanjem osoba s vizom za dugotrajni boravak;

Uredba (EU) br. 61012013 Europskog Parlamenta i Vije6a od 26, juna 2013. o izmjeni
Uredbe (EZ) br. 56212006 Europskog parlamenta i Vijeia o Zakoniku Zajedni,ce o
pravilima kojima se uretluje ketanje osoba preko granica (Zakonik o schengenskim
gganicama). Konvencije o plovedbi Schengenskog sporazuma. ucdaba VUefa (EZ) br,
r68'll9s i (EZ) br. 53912001i uredaba (EZ)br.76712008 i (EZ)br.810/2009 Europskog
parlamcnta i Vijc6a;

. Ursdba (LU) br. 1051/2013 lruropskog Parlaureuta i Vijeda od 22. oktrrbra 2013. o
izmjeni Uredbe (EZ) br. 562/2006 s ciljem odretlivanja zajednidkih pravila o
pnvremenom ponovnom uvodenju granidne kontrole na unutamj im granicama u
iznimnim okolnostima; i

r Uredba (EU) br. 15412012 Duropskog Parlamenta i Vijeia od 15. februara 2012. o
izmjeni Uredbe (EZ)br. 81012009 o uspostavi Zakonika Zajednice o vizama (Zakonik o
vizama);

U oblasti uzimanja biometrijskih podataka odredbe Nacrta Zakona uskladene su sa odredbama
uredbi koje defini5u ovu oblast i to:

- Uredba Vije6a broj 272512000 od 11. decembra 2000. godine o uspostavi
,,EURODACA" za usporedbu otisaka prstiju radi efikasne primjene Dablinske
konvencije,

- Uredba (EZ)broj 810/2009 Evropskog parlamenra i Vijeda od 13. jula 2009. godine o
uspostavljanju Zakonika Zajednice o vizama (Zakonik o vizama)

- Uredba Vrjeia (EK) broj 380/2008 od 18. aprila 2008. godine kojom se dopunjava
Uredba (EK) broj 103012002 o uspostavljanjujedinstvenog formata boravi5nih dozvola
za drZavljane treiih zemaljo.

U oblasti zastite stranaca za koje se sumnja da su Zftve trgovine ljudima odredbe Nacrta Zakona
uskf adene su sa odredbama Direktive 2004lBl/EZ Viieia od 29. aprila 2004. o odobreniu
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boravka izdanome drZavljanima treiih drZava koji su Zrtve trgovine tjudima i1i im je pruZena
pomo6 da ilegalno imigriraju, a suraduju s nadleZnim tijelima.

U cilju pravilnog prenosa odredbi medunarodnog prava, kao i uredbi i direktiva Evropskog
zakonodavstva iz oblasti imigracija u Nacrt ovog zakona kori5teno je:

- analize uskladenosti BiH zakonodavstva u oblasti imigracija koje su radene vlastitim
pravnim kapacitetima Ministarstva sigumosti,
Izvjestaji Evropske komisije o napretku Bosne i Hercegovine za 2013. i 2014. godinu,
presude Ewopskog suda za ljudska prava u predmetima protiv BiH u oblasti imigracija,
miSljenja Evropskog suda u Luksemburgu (Predmet c-357109 ppu Said shamilovich
Kadzoev (Huchbarov) - tumadenje Direktive 2008/ll5lEz Evropskog parlamenta i
vije6a od 16. decembra 2008. godine o zajednidkim standardima i postupanjima u
drzavama dlanicama u vezi s vra6anjem osoba tredih zemalja 6iji je boravak-nezakonit
od shane Evropskog suda u Luksemburgu),
presude suda BiH u oblasti primjene Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu,
uporedna analiza uskladenosti odredbi vaLeceg zakona o ketanju i boravku stranaca i
azilu sa odredenim direktivama i uredbama Vijeda EU koju su radili EU eksperti po
projektu .Daljnje jadanje upravljanja azilom i migracijama u Bosni i Hercegovini" d.iii
je korisnik Ministarsfvo sigumosti, a isti finansira Vlada Holandije
razmiena iskustava i pozitivnih prasi kroz studijske posjete u Ministarstvo unutraSnjih
poslova R. ceSke i Ministarstvo unutrainjih poslova R. rkvatske, koje su finansirane
po projektu ,,Podr5ka sistemu upravlj anja imigracijama i azilom u BiH - Faza2,, d,iji je
korisnik Ministarstvo sigumosti, a isti podrZava Vlada Svicarske,
edukacije iz oblasti medunarodnog i evropskog zakonodavstva, kao i edukacije u oblasti
procesnog zakonodavstva gdje su predavadi bili eksperti EU i domaii eksperti iz
akademske zajednice, a obuke su realizirane, takoder, po projektu ,,pordeska rist.rnu
upravljanj a imigracijama i azilomu BiH - Faza 2" diii ie korisnik Ministarswo
sigurnosti, a isti podrZava Vlada Svicarske,

IV PROVEDBENI MEIIANIZM] I NAEIN OSIGURAVANJA POSTryANJA
PROPISA

Za provedbu Zakona zaduiene su institucije:

r Ministarstvo vanjskih poslova je zaduZeno za provodenje odredbi koj im se propisuje
oblast viza. Yint tzdaje DKP BiH i DKP BiH moZe odbiti zahtjev za izdavinji viie,
poniStiti, odnosno ukinuti vizu o demu donosi rjesenje. po Zalbama na odluke DKp
BiH, done5ene u skladu sa ovim zakonom. odluduje Ministarstvo vanjskih poslova.

r Granidna policija BiH nadleZna je za kontrolu prelaska granice BiH, kao i odbijanje
ulaska strancima pri demu je nadleZna i za donoieqje rjesenja o odbijaju ulaska u BiH
kad stranac ne ispunjava zakonom propisane uslove za ulazak u BiH. u izuzetnim
sludajevima propisanim Zakonom Granidna policija BiH moZe izdati vizu na granici ili
poni5titi, odnosno ukinuti vizu o demu donosi rje5enje o poni5tenju ili ukidanju vize.

r SluZba za poslove sa strancima, kao upravna organizacija u sastavu Ministarstva
sigurnosti, uspostavljenaje 01.10.2006. godine. sluzbaje preuzela odjeljenja za stuance
iz kantonalnih MUP-ova, centara javne bezbjednosti MUP-a Republikl S.pit" i Policije
Brdko Distrikta. SluZba ima 16. terenskih centara kao organizacione jedinice van
sjedi5ta SluZbe, koji obavljaju poslove vezane za kretanje i boravak stranaca u BiH. U
segmentu imigracija SluZba donosi sve odluke u prvom stepenu.
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Po Zalbama na odluke Sluzbe i Granidne policije BiH, donesene u skladu sa ovim
zakonom, odluduje Ministarstuo u sjediStu kao drugostepeni organ. u Ministarstvu
sigumosti uspostavljen je i u funkcij i sektor za imigraciju, kao organizaciona jedinica
Ministarstva nadleLna za pitanj a imigracija.

Pri sluzbi uspostavljen je Imigracioni centar kapaciteta 80 mjesta koji se koristi za
smje5taj stranaca u posfupcima nadzorc, pod uslovima propisanim Zakonom o kretanju i
boravku stranaca i azilu, odnosno ovim zakonom. lzgradnja centra finansirana ji iz
sredstava Evropske komisije i ima visoke standarde za ustanovu navedene namjene.

Postupak prema strancim a irtvama hgovine ljudima regulisan je l<roz viie odredbi, a
obaveze Ministarstua, prema ovom zakonu, je da prihvati, smjesti i zbrine strance zrtve
trgovine ljudima do repatrij acij e. Ministarstuo sigurnosti nema centar za smje3taj
stranaca zrtava trgovine ljudima, pa je smjeitaj i zbrinj avanj e stranaca Lrtava t:rgovne
ljudima rijeSen u saradnji sa nevladinim sektorom. Ministarstvo sigumosti ima potpisan
Protokol o saradnj i u prihvatu i smjestaju stranaca Zrtava trgovine ljudima ia dvije
nevladine organizacije i Protokol o pruZanju besplatne pravne pomodi sa udruzenjem
,,vaba prava BiH". u saradnji sa nevladinim sektorom, posredstvom protokoh Loji
jasno definiraju prava i obaveze ugovornih strana, obezbjeelena je adekvatna zaitita
stranaca Zrtava trgovine ljudima.

Ministarstvo civilnih poslova izracluj e i podnosi prijedlog godi5nje kvote radnih dozvola
vijeiu ministara BiH. Ministarstvo civilnih poslova sadinjava i aLurta spisak naudno -
istraZivadkih organizacija u BiH i isti dini javno dostupnim (postavljanjem na web-
stranicu MCP-a) Sto je potrebno za odobrenje privremenog boravka u swhu naudnog
ishazivanja. ovim zakonom prvi putje propisana obayeza u vezi navedenog spiska i
ista je u skladu sa nadleznostima Ministarstva civilnih poslova koje su propisane
okvimim zakonom o osnovama naudno-istrazivadke djelatnosti i koordinaciji
unutrasnje i medunarodne naudno-istraiivadke saradnje Bosne i Hercegovine.

Agencija za rad i zapo5ljavanje BiH udestvuje u izradi prijedloga godisnje kvote radnih
dozvola prema Ministarstvu civilnih poslova, kao i u aktir,nostirna propisanim ovim
Nacrtom zakona u postupcima pri odobravanju boravka u svrhu visokokvalificiranog
zapoSlj avanj a ili sezonskim radnicima.

Propisani su prekr5aji za radnje i postupanja protivno odredenim odredbama Nacrta
Z,ako2a i uveden je prekrsaj za prevoznlka koji na granicu BiH doveze stranog
drzavljanina koji ne ispunjava uslove za ulazak u BiH sto je u skladu sa EU
resulativom.

o Nadzor nad provedbom ovog zakona je u nadleZnosti Ministarstva sigumosti u sjedi5tu.

uspostavljeni kapaciteti institucija omogu6avaju provedbu ovog zakona, a odredbe zakona
obezbjeduju nadin osiguranja poStivanja propisa. kroz kaznene odredbe i kroz odredbe o
nadzoru nad provoclenjem ovog zakona.

V OBRAZLOZTTVTT FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA PRO\TEDBU
ZAKONA I FINANSIJSKI UEINCI ZAKONA

Finansijsra sredstva potrebna za primjenu ovog zakona potrebno je obezbjediti za redovne
aktivnosti koje su vei u fazi primjene u vaZeiem zakonu ikoje ie se nastaviii i po odredbama
Nacrta Zakona i za dodatne aktivnosti, kao Sto su uvodenje biometrije za strane drZavljane u
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oblasti viza, boraviSnih dozvola i medunarodne zafltrte, te za osposobljavanje kadra i daljuizgradnju institucija za provedbu zakona.

Finansijska sredstva u vidu redovnih aktivnosti Dotrebna su za:
. funkcionisanje Imigracionogcentra.
' smj eitaj zrtava trgovine ljudima, sto podrazumjeva podrsku NVo-ima koji po osnovupotpisanog protokola ove usluge obavljaju u imi Minlstarstva sigurnosti,
r obezbjedenje besplatne pravne pomoii u postupcima vezanirn za statusna pitarya za

strance Zrtve trgovine ljudima i za strance smjedtene u Imigracionom centru.r Izvrsenje rjesenja o protjerivanju stranaca, a koji ne Zele dobrovorjno napustiti BiH.

Sredstva za ove namjene osigurana su u
Ministarstvu sigurnosti i SluZbi za poslove
budZetsku stavku.

budZetu Institucija BiH za 2015. godinu pri
sa strancima, tako da ne predstavljaju novu

r vidu donacija. U dlanu 122. Nacrta Zakona o
r, na prijedlog Ministarstua, nakon pribavljenog
Lakon stvaranja tehnidkih uslova, donijeti Odluk;
ometrijskih podataka.

u skladu sa navedenim za provedbu ovog zakona nisu potrebna dodatna finansijskasredstva.

vI OPIS KONSULTACIJA VODENIH U PROCESU IZRADE ZAKONA

lkona o strancima koju je imenovao Ministar
Ministarstua sigumosti iz Sektora za imigraciju i

,i: f,','""# ',l,1*1,:t;Y,ffif ffi #H\3
:rta Zakona Ministarstvo sigurnosti ji iz projekta

-PodrSka sr.stem! upravljanja imigracijama i azilom u BiH- Faza 2., tJli ie podrzara vradaSvicarske obezbjedilo edukaciju iz oblasti EU rep
studijske posjete i upoznavanje sa najboljim pra
iskustva dlanovi Komisije su koristili t rz;air Z
azilom i migracijama u BiH,. koii finansi:
Ministarswo sigurnosti  je obezbijedi lo eksper
uskladenosti Zakona o ketanju i boravku stranar

<onsultacije, kako sa drZavnim organima, tako i
mandatu imaju oblast koja je predmet Nacrta

ro ukljuden u oblast koju rje5ava Nacrt Zakona.
lavljanje prednacrta Zakona udesnicima u
kona na veb stranicu Ministarsrtva i ostavljanje
a dostavljanje primjedbi i sugestija, analiia
log stola sa ciljem izno5enja direktnih stavova

Ministarstvo sigumosti j e provelo slj edeie konsultacij e;
r Prednacrt zakona dostavljen je drzavnim organima: Ministarswu vanjskih poslova,

Ministarstvu civilnih poslova, Ministarstvu prometa i komunikacija, I4inistarstvu za
Ijudska pra'a i izbjeglice, Sudu B iH, Granidnoj policrji BiH, stuzti za poslove sa
strancima, Direkciji za evropske integracije, Agenciji- ru ,ui i zaposrjavanje BiH,



Agenciji za zaititu lidnih podataka, Uredu zastupnika Vije6a ministara BiH pred
Evropskirn sudom za ljudska prava, kao i medunarodnim organizacijama: Delegaciji
EU u BiH i specijalnom predstavniku EU u BiH, uredu visokog predstavnika u BiH
(OHR-u), Medunarodnoj organizaciji za migracije (IOM-u), Medunarodnom programu
pomoii u kriminalistidkoj obuci Amerid.kog ministarstva pravosuda (ICITAP-u),
Visokom komesarijatu Ujedinjenih nacrja za izbjeglice ([INHCR-u), Internacionalnom
centflr za razvoj migracione politike (ICMPD-u), te nevladinoj organizaciji ,,vasa prava
BiH" na mi5ljenje i poziv da se dostave primjedbe na ponudeni tekst prednacrta zakona.

r Komistja je izvr5ila analizu svih dostavljenih primjedbi i doradila prednacrt zakona.
o U cilju provodenja direktnih konsultacija Komisija je odrZala Okugli sto sa svim

predstavnicima drZavnih organa, medunarodnih organizacija i nevladine organizacrle
kojim je prednacrt zakona dostavljen na miiljenje i ponudila doradenu verziju
prednacrta zakona uporedo sa svim dostavljenim primjedbama.

I U cilju efikasnog rada i uspje5nih konsultacija Komisija je Okrugii sto vodila na nadin
da je analiza i rasprava usmjerena na odredbe prednacrta Zakona, koje su na osnovu
prethodno dostavljenih prijedloga nadleZnih organa, medunarodnih organizacija i
nevladine organizacij e. prepoznate kao sporne

r Komisija je otvorila sve sporne dlanove prednacrta zakona koje su traZili predstavnici
nadleznih organa, medunarodnih organizacija i nevladine organizacije i na kaju
Okruglog stola usvojeni su zakljudci.

r Na osnovu zakljudaka sa Okruglog stola i saznanj a koje su dlanovi Komisije dobili u
razmj eni iskustava na definisane teme sa ekspertima Republike ieike i Republike
Hrvatske, Komisija je definirala konadan tekst Nacrta Zakona.

Na Nacrt ovog zakona, u skladu sa dlanom 31. Poslovnika o radu Vijeda ministara Bosne i
Hercegovine. traZeno je miSljenje lJreda za zakonodavstvo, Ministarstva pravde, Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice, Ministarstva vanjskih poslova, Ministarstva finansija i trezora,
Ministarstua civilnih poslova i Direkcije za evropske intepgacije, a u skladu sa zakljudkom
Vijeia rninistara BiH koji je usvojen na 57. sjednici odrZanoj 17.07.2013. godine traZeno je
mi5ljenje Agencije za ravnopravnost spolova BiH.

Ministarstvo civilnih poslova i Agencija za ravnopravnost spolova BiH nisu imali primjedbi na
predloZeni tekst nacrta Zakona o strancima.

Direkcija za evropske integracije je konstatovala da je nacrt Zakona o strancima djelimidno
uskladen sa propisima Evropske unije.

Primjedbe na predloZeni tekst Nacrta Zakona o strancima dostavili su: Ured za zakonodavstuo,
Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice, Ministarswo vanjskih poslova i Ministarstvo pravde.

Primjedbe Ureda za zakonodavstvo odnosile su se na uskladivanje teksta nacrta Zakona sa
Jedinswenim pravilima za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine, te su iste
prihvadene i ugradene u tekst nacrta Zakona.

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice je dalo primjedbu da se nacrtom Zakonao strancima i
Iracrtom 7'akona o az,ilt 'azli(ito definira pitanje spajanja porodice ideglica sa priznatim
statusom i da su razliditi nadleZni organi koji odluduju o zahtjevu, te su predloZili da se ove
odt edbe usklade ili dodatrto csl>ra:zloi.e. Navedena primjedba nije prihvadena jer se radi o dva
razlidita prava, dva razlidita postupka koji provocle razlid,iti organi po razliditim zakonima, kao i
o razliditom statusu koji dobijaju lica koja traZe spajanje porodice sa izbjeglicom sa priznatim
statusom. Ako lice podnese zahtjev da se rjeiava prema Nacrtu Zakona o strancima moie,
ukoliko ispuni u ovom nacfiu Zakona propisane odredbe, dobiti status privremenog boravka u
BiH, a ako licc podncsc zahtjev da se ljeiava pleura N'acrtu Zaktsrra o a:zilu notze, ukt-rliko
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ispuni propisane odredbe u Nacrtu Zakona o azilu, dobiti status izbjeglice u BiH. Zbog
navedenog ova oblastje i regulisana u dva zakona i to u nacrtu Zakona o azilu i nacrtu Zakona o
strancima. Odredbe Nacrta Zakona o strancima tr ovom dijelu su usklarlivane sa Direktivom
Vije6a 2003i86182 od22. septembra 2003. godine o pravu na spajanje porodice.

Primjedbe Ministarstua vanj skih poslova djelimidno su usvojene. Nije usvojena primjedba na
6lan 38. stav (1)jerje suprotna Uredbi (EZ) br. 810i2009 Ernopskog Parlamenta i Vije6a od 13.
jula 2009. godine o uspostavi Zakonika Zajednice o vizama (Zakonik o vizama), dok je
primjedba na dlan 124. djelimidno usvojena, odnosno nije prihva6en prijedlog da se u dlanu 124.
bri5e stav (1) jer se radi o ,,Poglavlju V. Udaljenje stranca iz BiH, (Odjeljak B. Zaitita
stranaca) kojim je definisan i ,,Princip zabrane vradanj a" koji se kao univerzalni princip
primjenjuj e na sva lica i koji je za5ti6en Konvencijom o zaStiti ljudskih prava i osnovnih
sloboda i Konvencijom protiv mudenja i drugih surovih, nehumanih ili poniZavajuiih tretmana
ili kaZnj avanja.

Ministarstvo pravde dostavilo je mi5ljenje sa odredenim broj ern primjedbi koje su razmohene,
analizirane i donesenje stav kako slijedi:

- primjedba na dlan 34. stav (7) nije prihvaiena jer skadenje roka za podnolenje talbe
nema znadaja za stranca kojem je odbijen ulazak bududi da ialba ne odgatla izvrienje
rjeienja kojim se odbija zahtj ev za izdavanje vize na granici, odnosno stranac koj ern je
odbijen z,ahtjev z,a rzdavanle viz,e na granici ne moze u6i u BiH. Pravo na Zalbu u
sludaju odbij anj a zahtjeva za izdavarye vize na granici predvicleno je dlanom 3 5. stavom
(6) Uredbe (bZ) br.8l0/2009 Evropskog Parlamenta i Vijeia od 13. jula 2009. godine o
uspostavljanu Zakonika Zajednice o vizama (Zakonik o vizama) s kojom je vrSeno
usklaclivanje ovog Zakona. Odredbu dlana 34. stava (7) nacrta Zakona treba vezati za
dlan 25. stav (8) nacrta Zakona o strancima kojim je propisano da stranac kojem je
odbijen ulazak moZe u6i u BiH nakon Sto otkloni razloge zbog kojih mu je odbijen
ulazak. Dakle, stranac kojem je odbijen zahtjev za izdavanje vize na granici pa samim
tim i ulazak u BiH, moZe u6i u BiH dim otkloni razloge zbog kojih je izdavanje vize
odbtjeno, odnosno ne mora dekatr da njegova Zalba bude rije5ena. Ukoliko je ialba
izjavljena, ona ie se rjeiavati u redovnom postupku po Zalbi. Takotler, skaienjem roka
za ia\bl (na osam dana umjesto 15 dana) morao bi se skratiti i rok za rje5avanje Zalbe
(umjesto 30 dana kako je to propisano dlanom 235. Zakona o upravnom postupku na
ka6i rok) 5to bi onemogu6ilo ili oteZalo rje5avanj e lalbe u zakonom propisanim
rokovima jer drugostepeni organ zaprimljenu Zalbu mora proslijediti u sjedi5te Granidne
policije BiH koja Zalbu prosljecluje organizacionoj jedinici koja je odbila zahgev za
izdavanie vize na granici koja treba da dostavi izj aiinj enj e na Zalbu u smislu dlana 222.
Zakona o upravnom postupku, kornpletira spis i ponovo ga vrati Gra.nidnoj policiji BiH
u sjedi5tu koja zatim spis dostavlja drugostepenom organu na rjeiavanje;

primjedba na dlan 40. se odnosi na poja5njenje izraza ,,pribavljenog mi5ljenja".
Navedeni izraz se ne moZe mijenjati jer on u su5tini i zna6i kako je normiran. Predlagad
je duZan pribaviti miSljenje, a miSljenje moZe prihvatiti, odbiti s tim da mora obrazloZiti
razloge odbijanja (kao lto sc radi i sa miiljenjima iz Elana 31. Poslovnika o radu Vijcia
ministara Bosne i Hercegovine). Navedeni ilan Zakona obavezuje predlagada da pribavi
navedena miSljenja i ovakva norma nije nepoznata u BiH zakonodavswu. Bitno je
naglasiti da kod izrade podzakonskih akata, zavisno od materije koja je predmet
podzakonskog akta, u radnim grupama udestvuju predstavnici SluZba za poslove sa
strancima, Granidne policije BiH, Ministarstva vanjskih poslova, te po potrebi i
predstavnici drugih institucija, a mi5ljenje na nacrt podzakonskih propisa traZi se radi
poboljianja kvaliteta teksta propisa koji se donosi;
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- primjedba na dlan 52. Nacrta Zakona je prihva6ena tako Sto su u dlanu 83. u stavu (l)
poslije rijedi ,,boravka" dodate rijedi,,po bilo kojem osnovu";

- niie prihvatljiva primjedba na dlan 58. stav (2) tadka a) alineja l) i2)uvezl sa stavom
(3) istog Elana iz nzloga Sto se radi o razliditim kategorijama stranaca koji na osnovu
odobrenog privremenog boravka ostvaruju razlilita prava. Odredb a stava (2) tadke a)
alineje i) i 2) odnosi se samo na strance Zrtve hgovine ljudima Sto nije sludaj sa
odredbom iz stava (3) istog dlana koja se odnosi na strance koji nisu Zrtve trgovine
ljudima (odnosi se na strance koji saracluj e s organima vlasti radi otkrivanja krividnog
djela ili podinioca, ili koji su Zrtve organizovanog kiminala i nj ihovo je prisustvo u BiH
neophodno za provodenje sudskog postupka). stranci iz dlana 58. stav (2) tadka a)
koj ima je odbren privremeni boravak uZivaju prava propisana stavom (4) dlana 58.
ovog Zakona Sto nije sludaj sa strancima kojima je privremeni boravak odobren prema
stavu (3) ovog dlana;

- primjedba koja se odnosi na dlan 93. stav (1) tad. b) i c) nije prihvatljiva jer se dlan 93.
nalazi u poglavlju IV. koji nosi naziv ,,Boravak stranaca u BiH" i svi drugi dlanovi u
ovom poglavlju su propisani na isti nadin. Tadkom b) propisano je da shancu prestaje
boravak sticanjem drZavljanstva BiH, jer sticanjem drZavljanstva to lice prestaje biti
stranac u BiH i na to lice se viSe ne primjenjuju odredbe Zakona o strancima, ali to lice
nastavija boraviti u BiH kao drZavljanin BiH pa se samim tim na njega primjenjuju
propisi koji se primjenjuju na drZavljane BiH. Dono5enje rje5enja o prestanku boravka
je uvedeno kao odgovor na uodeni problem u primjeni vaLeleg zakona kada se osobe
kojima se oduzme drZavlj anstvo BiH pozivaju na odobrenje boravka koje su imale prije
sticanja drZavljanstva BiH. Tadkom c) propisano je da strancu prestaje boravak
nJegovom smriu, u koj em sludaju nije predvideno donosenje upravnog akta, dakle
boravak prestaje po sili zakona;

- primjedba koja se odnosi na dlan 98. stav (5) nlie prihvatljiva iz razloga lto je
navedenom odredbom jasno propisana obaveza oduzimanja svih puhrih isprava za
prelazak granice strancu kojem je otkazan boravak u BiH, osim u sludaju pristanka na
dobrovoljno napu5tanje. Strancu koji pristane dobrovoljno napustiti BiH ne oduzimaju
se putne isprave, a dokazi kojim stranac dokazuje da 6e dobrovoljno napustiti BiH
mogu biti predrnetom podzakonskog akta;

- primjedba na dlan 145. je prihvadena te je iza rijedi,,(azil),.dodat tekst: ,,koje ostaje na
snazi do stupanja na snagu zakona koji ureduje oblast azila.,..

Ministarstvo finansija i trezora nije dostavilo konadno mi5ljenje na nacrt Zakona o strancima.

\TI RASPORED EVENTUALNO G P ONO\,'I{O G PREISPITIVAI\JA
IIVEDENOG PROPISA

Nacrt Zakona je oblast imigracija uskladio sa EU Aquis, oblast viza sa Sengenskim
sporazumom, u mjeri u koj oj je trenutno uskladivanje u BiH moguie.
Medutim, uzev5i u obzir kako je imigracijsko zakonodavstvo podloZno kontinuiranim
izmjenama i polazeli od iskustava dugih zemalja koje su postale dlanice EU, realno je odekivati
izmjenu ponutlenih zakonskih odredbi u periodu od tri godine godine, odnosno u skladu sa
daljim razvojem i dono5enjem EU Aquis u pojedinim oblastima viza i imigracija.
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BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
SARAJEVO

PREDMET: Mi5ljenje o Nacrtu Zakona o strancima ob n1-A

Ured za zakonodavstvo Vijeia ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt
zakona o strancima i na osnovu (lana25. stav l. Zakona o vijeiu ministara Bosne i
Hercegovine ("SluZbeni glasnik BiFI", br. 30103,42103,81/06,76/07,81107,94/07 i
24108), daje

MISLJENJE

Ustavni osnov za dono5enje predmetnog Zakona sadrZan je u dlanu III l.f) Ustava
Btlsne i Hercegovine, pierr,a koj ern je u nadleZnosti institucija Bosne i Flercegovine
politika i regulisanje pitanja imigracije, izbjeglica i azila, kao i dlanu IV 4.a) Ustava
Bosne i Hercegovine, prema koj en je Parlamentarna skup5tina Bosne i Hercegovine
nadleZna za dono5enje zakona potrebnih za provodenje odluka Predsjedni5tva Bosne i
Hercegovine ili za vrSenje funkcija Parlarnentarne skupstine prema ustal'u Bosne i
Hercegovine.

Razvojem zakonodavstva Evropske unije nametnula se potreba za promjenorn ili
dopunom znaEajnog broja odredbi valecegzakonaZakonao kretanju i boravku
stranaca i azilu (,,SluZbeni glasnik BiH", br. 36108 187112), posebno u dijelu koji se
odnosi na imigraciju, a potpisivanjem ugovora o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu
Bosne i Helcegovine i Evropske unije, Bosna i Hercegovina obavezala se da ie svoje
zakonodavstvo usagla5avati sa EU acquis.
DakIe, razlozi za donoSenje nouog ,ukonu su uskladivanje imigracionog
zakonodavstva u Bosni i Hercegovini sa pravnom stedevinorn Evropske unije, kako
zbog novih uredbi i direktiva, tako i zbog dodatnih uskladivanja vei prenoSenih
uredbi i direktiva, kao i rjesavanje nedostataka u odredbama vaLei,egzakona koji su
uodeni tokom njegove primjene.
Imajuii u vidu naprijed navedeno priprernljen ie kao poseban zakon, Nacrta Zakona o
stranctma.
Tekst zakona priplcmila. je Kornisija za izraduzakona o strancirna koju je irnenovao
ministar sigumosti, sastavljenu od predstavnika institucija Bosne i Hercegovinc, a na
sastanke su p<lzivani i predstavnici Evropske kornisije i OHR-a.

Predmetnim zakonorn propisuju se uslovi i postupak ulaska stranaca u Bosnu i
Hercegovinu, ukljudujuci vizni i bezviz.Lri leZim, putne ispralc. za strance, boravak
stranaca u Bosni i Hercegovini, udaljenje stranaca iz Bosne i Hercegovine,, prihvat
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stranaca i stavljanje stranaca pod nadzor, kao i nadleZnosti organa vlasti u primjeni
ovog zakona, kao i druga pitanja koja se odnose na boravak stranaca.

Na dostavljeni tekst Nacrta zakona o strancima, rJred za zakonodavstvo daje sljedece
sugestij e:
Op6e sugestije:

- u pojedinim odredbama, kod navodenja vi5e tadaka ili stavova, umjesto pune
rijedi ,,tadke" ili ,,stavovi" pisati skraieno ,,tad..,ili ,'st.,,;

- prema dlanu 42. Jedinstvenih pravila zaizradupravnih propisa u institucijama
Bosne i Hercegovine (,,SluZbeni glasnik BiH',, br. lll05,58ll4 | 60114),
glagoli se u propisu upotrebljavaju u sada5njem vremenu, teje potrebno u
odredenim dlanovima uraditi korekcije u tom smislu (primjer: dlan 131, gdje
se navodi Vije6e ministara 6e donijeti ili Ministarstvo ce donijeti);

U pogledu pojedinadnih sugestija dajemo sljedeie:

- u dlanu 3. kojim se utvrduju nadleZ'i organi koji provode postupak i donose
odluke, potrebnoje za iste prvo navesti pune nazive, pa poslije toga skra6ene
naz]Ne:'

- takode, u dlanu 3. stavu (1) ladka h) navodi se Agencija zaradi zaposrjavanje,
pa sugeri5emo da se uradi puni pravilni naziv kao i skraieni naziv, te da se
skraceni naziv koristi dalje u tekstu;

- u dlanu 8. stavu (4) propisanoje da obavjeStajno-sigurnosna agencija Bosne i
Hercegovine provodi sigurnosnu prol,jeru za stranca s ciljen utvrclivanja
raz.loga sigumosti Bosne i Hercegovine. a u dlanu 129. stav (4) propisano je ko
ima pristup podacima iz centralne baze podataka o strancima, medu kojima se
navodi i obavjestajno-sigumosna agencija, tako da i obavjestajno-sigumosna
agencija provodi odredene postupke, te u tom smislu predlaZemo da se
preispita, da Ii se i obavjestajno-sigumosna agencija moZe podvesti pod dlan
3.  s tav ( l ) ;

- u dlanu I l. stavom (2) propisano je da stranci mogu osnivati udruZenja prema
posebnim propisima, pa smatramo da je ovakva odredba nejasna i da je treba
viSe precizirati;

- predlaZemo da u dlanu 21. odredbu stava (2)iasnije definirate, pogoto sto se
odnosi na odredene rokove, a isra se takode navodii u daljem tekstu ovog
zakona;

- u dlanu 40. navesti puni naziv Nlinistarstva komunikacija i prometa Bosne i
Hercegovine, pa zatim uraditi skraiivanje, te skraieni naziv koristiti dalie u
tekstu zakona;

- u dlanu 62,,kao i u nekoliko narednih dlanova na'od. se nazivi Federacije
Bosne i Flercegovine, Repr;[lifts Srpske i Brdko distrikta Bosne i Hercegovine,
pa ukazujemo da je njihove nazive potrebno ujednaditi u svim dlanovima gdje
se porninju; '

- u dlanu I16. stav (2) koji se odnosi na davanje ovlastenja vijeiu ministara
Bosne i Hercegovine za dono5enje podzakonskog akta, ukazujemo da nije



preporudljivo preciziranje rijedima,,ako se pokaZe potrebnim,., vei se tadno
prectzira da Vijeie ministara, ili nemi drugi organ ili institucija donosi
pozakonski akt;

- u dlanu 117. stav (3) naziv Ustava Bosne i Hercegovine navesti punim
imenom;

- u dlanu 124. u staw (5) drugu redenicujasnije precizirati, d. na drugi nadin
formulisati navedenu obavezu;

- u dlanu 141. u nekoliko stavova se navodi formulacija,,Uvijek kada se pokaLe
potrebnim", te ukazujemo da se i na olu formulaciju odnosi sugestija data za
dlan I16. stav (2);

- takode, ukazujemo da se u svim dlanovima, ukoliko je to potrebno primrjeni
prethodna sugestija;

- u dlanu 142. stav (l) propisano je da ie Ministarstvo sigurnosti u roku od tri
mjeseca od dana stupanja na snagu ovogZakona, nakon pribavljenog
mi5ljenja Ministarstva prometa i komunikacija po dlanu 40. stav (r) predloZiti
Vijeiu ministara podzakonski propis ...,papredlaLemo da se isto preispita u
smislu, da li vijede ministara donosi podzakonski propis, ili claje saglasnost ili
ne5to drugo, dakle potrebno je tadno precizirati;

- u dlanu 145. stav (l) rijedi: ,,prestaje vaLitr,, zamijeniti rijedima: ,,prestaje da
vaii".

ured za zakonodavstvo ukazuje da se o tekstu nacrta zakonapribave misljenja:
Ministarstva vanjskih poslova, Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice, Ministarstva
finansija i trezora, Ministarstva pravde, Ministarstva civilnih posrova i Direkcije za
evropske integracije.
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PREDMET: Mi5ljenje; dostavlja se

Veza va5 akt, broj: O6-O2-L-J134-44/t4 od ZL.OS.ZOLS. godine

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine razmotrilo je Nacrt Zakonao strancima (u
daljnjem tekstu: Nacrt zakona), te na temelJ'u dlanka 31. rt"ur'k i.. todka b) poslovnika o radu
Vije6a ministara Bosne i Herce€ovine ( ,sluZbeni glasnik BiH", broj 22/03)i upogledu sankcija,
organizacije i funkcioniranja, daje sljedeie

MTSL fENIE

PredlaZemo da u ilanku_34..stavak (7J preispitate rokove zaLalbukoji su propisani obzirom
da ie ostavljen rok od 15 dana za i,albu ni odluku Graniine policije za izdavanje vize nagranici' Mi5ljenja smo da ukoliko se radi o hitnim i neodloZnim razlozima zbog kojih se ipodnosi zahtjev na samoj_ granici a ne putem DKp, onda rok od 15 dana nije primjeren zaodlutivanje po ialbi na odluku o toj vizi.

PredlaZemo da u Elanku 40. preispitate odredbe kojima se odrecleni podzakonski akti daiu unadleZnost ministarstvima a neki Vijeiu ministara. Jednako tako, treba definirati jasno Staznaii pribaviti miSljenje u. smislu da je propisano da de ,,Ministarswo nakon pribavljenog
misljenja Granidne policije" ili ,,MVP ee naton pribavljenog mi5ljenja Ministarstva... Misljenjasmo da ie nuZno definirati Sta s-e podrazumijevi pod pribairyan]em -is5.r;r, da li je miirjenje
obvezujuie i Sta ukoliko je miSljenje negativno. Ukoliko y"'ini.n.i;a bila da se podzakonski
akti rade u suradnji jednog ministarswa sa drugim onda je to potrebno jasno propisati jer izovako koncipirane odredbe nije jasno koja je ulo*ga organa od toyeg se miiljenie traZi.

PredlaZemo da se u dlanku 52. precizira koji organ je nadleZan da utvrdi da je brak iz koristi iu kojoj proceduri, radi jasne i pravilne primyenJZarona.

Mi5ljenja smo da su dlanak 58. stavak (2) todka al alineja r) i z) na isti nadin regulirajumateriju koja je regulirana sravkom (3) istog dlanka.

PredlaZemo da preformulirate ilanak 93. stavak (1) toi. b) i cJ ier boravak u BiH ne prestajestjecanjem drZavljanstva BiH, jer itakva osoba ima pravo borivka na teritoriju BiH, ali mu uskladu sa Zakonom prestaje pravo na boravak u smislu ovog Zakona. Jednako tako, ako sepravo u ova dva sludaja gubi po sili zakona, onda se postavlja pitanje zaSto je stavkom [4)istog dlanka ostavljeno pravo Zalbe na rjesenje kojim se utvrtruje prestanak prava.
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Mi5ljenja smo da je potrebo preformulirati stavak (5J dlanka 98. na nadin da norma bude
lasna. Ukoliko postoji potreba da se strancu kojem je otkazan boravak, oduzmu sve putne
isprave potrebne za pre)azak granice osim ako pristane dobrovoljno napustiti niH, onda je
potrebno jasno propisati u koiim sludaievima se oduzimaju putne isprave,bez d,ase ostavlja
mogudnost tumaienju. Sada5nja formulacija norme ostavlja moguinost tumadenja obzirom
da iz iste proizilazi da je zaoduzimanje dokumenata uvjet da stranac ne Zeli iza6i samostalno.

uvidom u odredbe dostavljenog teksja Nacrta zakona konstatirano je:
- da Natrt 2akona sadrZi Poglavlje VII: Ostale odredbe: O uzimanju biometrijskih podataka,
maloljetnicima, imunitetima, stranim uniformama i sluZbenim evidencijama (El. tZZ-I32.) i
- da dlanak l-45. Nacrta zakona, pod nazivom ,,prestanak vazenja prijasnjih propisa,, sadrzi
odredbu kojom je propisano da stupanjem na snagu Nacrta zakona pi.rt"yu da vaLiZakon o
kretanju i boravku stranaca i azilu [,,sluZbeni glasnik BiH,, ,br.36/08 i al ltzl izuzev poglavlja
Vll. Meclunarodna i privremena za5tita (azil).

Uvidom u odredbe preuzetog Poglavlja Vll. Medunarodna i privremena za5tita [azil],il. 105.-138' Zakona o kretaniu i boravku stranaca i azilu, konstatirano je aa se poleOine
odredbe navedenog poglavlja pozivaju na odredbe ilanaka Zakona, koli se itavtla u"n ,n"g.,
pa se osnovano postavlja pitanje provodivosti predloienog Nacrta zakona u praksi.

Imajuii u vidu razloge za donoSenje Nacrta zakona, te da dono5enie istog predstavlja
dugoroino postavljeni strate5ki cilj u koiem se razviia oblast imigracija u Bosni i Hercegovini i
kvalitetan sustav u oblasti imigracija i azila na nacionalnom niviou sa standardima Euiopske
Unije i inkorporiranim metlunarodnim izbjeglitkim pravom, koje ie omogu6iti integriciju
Bosne i Hercegovine u Europsku Uniju, ukazujemo na potrebu da se loi jidnom prEispiia
odredba ilanka 145. Nacrta zakona, koja se odnosi na preitanakvazenya prilainlih pr-opisi.

Naprijed navedeno predlaZemo iz razloga, kako bi se izbjegle kontradiktorne odredbe
u propisu, a sam propis udinio konkretnim, sveobuhvatnim i primjenjivim u praksi, posebno
imajuii u vidu da predloZeni Nacrt zakona sadrZi Poglavlle Vtl. i"rui- drugadijeg naziva i
sadrzaja u odnosu na preuzeto poglavlje vll. Zakona koji se stavtya van snage.

Jednako tako, u kontekstu odredbi kojim se stavlja van snage Zakon o kretanju i boravku
stranaca i azilu osim Poglavlja VlL Meclunarodna i privremena zaStita (azil), predlaZemo da
se umjesto ostavljanja na snazi samo Poglavlja Vll Zakona o kretanju I boravku stranaca i
azilu zakona, te odredbe ugrade u predloZeni tekst Nacrta zakona. predloZeno bi udinilojasnijim predloZeni Nacrt zakona, pristupadniji obidnim gratlanima i osobama na koje se
odnosi te ga na taj naiin udinilo primjen eno bi se i osigurala pravna
sigurnost, kao jedan od temeljnih princi 'avnog pb sne I Hercegovine.

S poitovanjem,
t  

i , 1 :  t  ; i :

Dostaviti:
- naslovu;
- a/a.
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Sarajevo,  12.  6 .  2015.  godine

BOSNA IHECEGOV]NA

MIN ISTARSTVO SlGU RNOSTI
n/p g. Dragan Mekti6, uninistar

\p
,.v \ f -I-

dostavlja se.-
72. 2014. god in e i a kt broj : 06-02-1-3134 _44 | t4 od Zt.

PREDMET: MiSljenje na Nacrt zakona o strancima,
VEZA: Vaiaktbroj:06-02_1-31341L4_ZOod4.

5. 2014. godine

Aktima veze ivl inistalstvu za l judska prava i izbjeglice BiH dostavil i  ste na mii l jenje Nacrt zakona ost ranc ima'  te  t r  sk laa lu sa i lanom 3L.  Poslovnika o radu Vi je ia  min is tara BiH ( , ,s luzbeni  g lasnik  s iu , ,bro; :22/03') '  a u pogledu usklaclenosti sa propisima o ostvarivanju gradanskih prava isloboda iosnovnih slobodamedunarodnog humani tarnog prava,  da jemo s l jede6e mi i l jen le:

Ministarstvo la l judska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine podriava svaku aktivnost usmjerenu na
r isa tako i izmjene idopune is t ih  ko j i  su u sk ladu sa
i osnovnim slobodama koja dini sastavni dio pravnog

)rpor i rana u Ustav BiH i  ima pr ior i te t  u  pr imjeni  nad
e rm a cije ).

Ministarstvo za l judska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, poitujuii nadelo nediskriminacije propisanodlanom 14'  i  Protokolom 12.  uz Evropsku konvenci ju  o l judsk im prav ima i  osnovnim s lobodama iimplement i ra ju i i  Zakon o zabrani  d iskr iminaci je ,  u  potpunost i  podr iava svaku akt ivnost  usmjerenu napromociju,, zait itu l judskih prava i sveobuhvatniju implementaciju odredbi sadrianih u evropskimugovorima i d!rektivama u cil jrr spri jedavanja i otklan janja svakog vida povrede i l i  krienja pravazagarantovanih u is t im u c i l ju  pr imjene nadela jednakost i  s t ianata u pos iuptu.  (nediskr iminaci je) .

lmaju i i  u  v idu napr i jec l  narredeno podsje iamo da je  Min is tars tvo za l judska prava i izb jeg l ice Bosne iHercegovine snaino opredijelieno za harmonizaciju zakonodavstva Bosne i Hercegovine sa pravnomtedevinom Evropske uni ie  i  preuzimanje ve6 ident i f ic i ran ih zakonskih r je ien ja,  kao pr imjera dobre prakse,  uzemljama Evropske unije i regiona u cil ju ito skori jeg ukljudenja Bosne i Hercegovine u evropsKeintegrac ione procese.

Mi i l jen ja smo da odredbe navedenog Nacr ta zakona n isu u suprotnost i  sa d lanom j .4 .  i6 lanom 1.  protokola12 '  uz Evropskr . r  konvenci ju  o l judsk im prav ima iosnovnim s lobodama koj im je  d i f in i rano, ,Ui ivanje prava isloboda predvidenih u ovoj Konrrencij i  obezbjeduje se bez diskriminacije po bilo kom osnovu, kao sto suspol '  rasa '  bo ia ko ie,  jez ik ,  v jero ispovi jest ,  pot i t l r to  i l i  drugo mi i l jen je,  nac lonalno i l i  soc i ja lno por i jek lo ,veza s nekom nacionarnr : ,pr  manj inom, imovno stanje,  rocrenje i r i  drugi  s tatus, , ,  kao i  ostar immedunarodnim t ' 'govor ima (konvenci je ,  povel je ,  paktov i  V i je ia  Evrope ioUN-a)  ko je je  Bosna iHercegovinapotp isa la,  ra t i f lkovala i l i  preuzela sr ikces i iom.

Sarajevo, Trg Bcsne i nercegoii;1ji+gl7 @



Takoder  is t idemo da je  pomenut i  nacr t  zakona usk laden isa d lanovima 3.  ig .  Evropske konvenci je  of judsk im prav ima iosnovnim s lobodama, po5tu ju i i  pr inc ip zabrane vracanja,  , ,not . t - re foulement , , i la t r  
9r .Zakona o kretanju '  boravku st ranaca i  az i lu  ko j im se tJef in i ra  da s t ranac neie,  n i  na ko j i  nadin,  b i t i  prot jerani l i  v ra ien ( " refoulemen. t " )  na granicu ter i tor i je  ed je b i  mu i ivot  i l i  s loboda b i l i  ugro ien i  zbog n jegove rase,v jere,  nac ionalnost i ' '  pr ipadnost i  odredenoj  c l ru i tvenol  grupi  i l i  ,uog pot ; t i i l .og mi i l jer r ja ,  bez obzi ra da l i  muje zvani ino odobrena medunarodna zai t i ta .  t . l f?n.  v iacan, ia  i r i  p?oger iuanja ( , ,non-refoulement , , )  odnosise ina l ica za ko ja posto j i  osnovana sumnja da b i  b i la  u opasnost i  c ,  uuo,  podvrgnuta muienju

vracen u zemlju u kojoj nije zait i i  
koder' '  ne moie bit i  ni pr

pravo na poitovanje svog privatnog i porodidnog i ivota, doma i prepiske.

Dakle' Ministarstvo za l judska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine podriava zakonska rjesenjapredloiena u Nacrtu zakona o strancima i misllenla ie da isti treba uputit i  u daljnju proceduru.
Medut im obzi rom'  da je  u nadle inost i  Min is tars tva is taranje o prav ima ip i tan j ima izb jeg l ica iosoba pod
::fffjj il:fr"'1'i':::r:,1;,;;i 'ije upucivanja predmetnos nacrta
dajemo stjedede pri jedloge na Na 

e odnose i na ovu problematiku, te
aktom broj: or-oz-r-ro+e l:.( l /D|o 

uei dostavil i  vaiem ministarstvu

elanom 50.  (pr ivremeni  boravak po osnovu spajanja porodice)  s tav (1)  ta ika b)  def in i rano je  c la  sepr ivremenl  bc; 'avak po osnovu spajanja porodice moie odobr i t f - i t rnoui*  u ie  poroc l ice sr ranca sodobrenim sta ln inr  bctavkorn u BiH,  s t ranca ko jem je  odobren pr ivremeni  boravak u BiH kao nosiocu"Plave kar te" '  s t ranca ko j i  borav i  po osnovu odobrenog pr iur" ru*g boravta u BiH godinu dana i l i  cJu ie ikoji ima osnovane izglede za odobrenje stalrrog boravka u siH i l i  stranca sa priznatim izbjegli ikimstatusom' stavorn (2) ovog i lana definiiano je da se privremeni norru}. moie odobrit i  pod usrovom dastranac sa pr iznat im izb jeg l idk im statusom ima os iguran smje i ta j  . ,  ,ub.  i  dranove porodice za ko je t ra i ijan ja porodice ida ima sta in i  izvor  pr i l roda,  odnosno da rasporazer u BiH osoba za k_oja se tra)i spajanje porodice. Stavom (5) ovog i lanaanja cranovima u ie porodice s t ranca iz  s tave (1)  ta ika b)  ovog i ranapr ivremeni  boravak odobren st rancu sa ko j im se spaja poroOica,  arodui i t i  pod is t im us lov ima pod ko j im je  boravak odobren.
u sk ladu sa i lanom 83 ovog zakona o zaht jevu za odobrenje i  produienje pr ivremenog boravka odru iu jenadle ina organizac iona jed in ica sru ibe za porrou.  sa s t ranc ima.

Nacr tom zakona o az i lu  ko j i  je  predstav l jen na Jahor in i  4 .  i  5 .  decembra 2014.  godine u c i l ju  razmatranjapri jedloga i prinrjedbi na tekst prednacria zutona. gcrje ie r-riestvovalo i Ministarstvo za l judska prava iizb leg l ice BiH'  predstav l jene su iodredbe Zakona o az i lu  ko je def in i ra jup i tan ja spajanja porodice izb jegr ica is t ranaca pod supsid i jarnom zai t i tom'  d lanom l -2 .  s tav (1)  Nacr ta zaktna o az i lu  def in isano je  da izb jegr ica is t ranac pod supsid i jarnom zai t i tc lm ima pravo na spajanje sa d lanovima porodice ukol iko se d lanovi  prodicel ica sa pr iznat i rn  s tatusom nalaze na ter i tor i j i  B iH, . .  , r .uor  (z)  is tog;ana def in i rano je  da i lanovimaporodice koji ostvaruju pravo na spajanje nolldice-aa-irudi.# i__:trgrgg, po,r_supsidriarnom
ilT::: d ustovom da ctanovi ne ootn,.ll,,-ilJk|auzu|ei'tt1,t.n;'il;::l,:',:i:":ffi"i:.::iHff]
ff::i:: IlJ::'J:ff.1',.il:iili:i*in:H.;',,je o odobrenj;;;;; d,anovima po..oii.", na narin i u
5 obzirorn da se Nacrtom zakona o strancima iporodice ca sa at tm

N_acrtom zakona o azilu razli i i to defio_definira pitanje spajanjana_dte2ni organ koji odlu"a".9.yig{i";u"-*rTqr$re{in'riaar,tp_ffi :l:,;;',11#,,i"11i11,,1?HI.^":"1;u kojim sluEajevima se odo-brava' oi
Je



supsidiiarnom status koji ima osoba sa kojim

u suprotnom postoiade dva zakona na nivou Bosne i Hercegovine koja razliiito ureduje pitanja spajanjaporodica osoba pod medunarodnopravnom zaititom u BiH.

se spajaju I pod kojim uslovima.

Sa poStovanjem,
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BOSNIA AND HERZEGO\TO{A
MINISTRY OF FINANCE

AND TREASURY ,;I

Broj : 05-02-2-4465-5/15
Sarajevo, 21.7.20I 5. godine

BOSNAI IM,RCEGOVINA
Ministarsfvo sigurnosti

Predmetr MiSljenje na Nacrt zakona o stransima,
Veza: yal ah broj 06-02-I-JI34-i9/I4 od7.7,20I5,godine

Vezal.o uz vai dopis, broj naveden u vezi, a kojim se t'aZi mi5lj enje na Naort zakona 6.
strancim4 sukladao dlanku 31. pod e). Poslolnika o radu VijeCa ministara Bosne i!
Hercegovine (,,SluZb€ni glasnik BiH", broj 22103), dajemo

MISLJENJE

I . Fredmetni.m zakotrom propizuju se uvjeti i postupak ulaska stranaca u Bosnu i
Hercegovinu, ukljudujudi vizni i bezvizni reiim, pume isprave za st.ance, boravak stanaca
u Bosni i Hercegoviri, udalj enj e stmnaca iz Bosne i Hercegovine, prihvat sfra[aca i
stavljanje stanaca pod nadz61, kao i nadleZnost tijela vlasti u pdmjeni ovog zakon4 te
dr.rga pitanja u vezi s boravkoro shanaca u Bosni i Hercegovini.

2. Mhistarstvo financij a i hezora raanotilo je uredmetni zakon i obrazioZenje dostavljeno
alcom navedenim u vezi, te konstatiralo daje predlagatelj, Obralaiudi furancijski aspekt,
naveo sljedeie:
- Firalc{jska sredstva za rcll,ovite-aktivnolq planiraju se koufinuirrno u proralunu,

pa su teko osiguraua i u proraEunu institucije Bosne i Ilercegovine zr 2073.
godinu, i to: '

a) Funkcioairauje Imigracijskog ceutra - sredsfva su osigunna u proradunu SluZbe
za poslove sa strancitua u iznosu 2.235.000,00 KM;

b) Snjeltaj i pravna pomod strancima lrtvama trgovine Ijudima - sredsfva su
osigurana u proraiunu iustitucija BilI za 2015. godinu, pri Ministarstvu
sigurnosti BiHn stavka Grantovi ueprofituim organizacijama - Smjeltaj i pravua
pomoi za strance irfve trgovine ljudirna u iznosu 100,000,00 KM;

o) Osiguranje prame pomoCi u postupcima u vezi sa sfafusnim pitanjima za strauce
smjeltene u Imigracijskom cenf,ru - sredsfva su osigurana u proraEunu
institucija BiH pri Ministarsfvu sigurnosti na stavci Grantovi neprofitnim
organizacijama - Pravrs pomoC osobana smje5tenin u Imigracijskom centru u
iznosu od 20-000,00 KM

d) Owha rjeSenja o protjerivuju strauaca, a koji ne iele dragovoljno napustiti BilI
- sredswa su osigurana u proraEuuu instifucija BiH za 2015. godinu pri Sluibi za
poslove strrneina u iznosu od 55.500,00 KM, od iega se na prisiho udaljenje
sbanaca odnosi 43.000.00 KM.

- Dodatra financijska $edstva vei su osi.gurana koz projektne aktivnosri, i to;

Sarujero Try 8iH I , tel.: ++387 33 20 5i 4i.laa 2D tg 3t; .e1trtrla 28 iJ )D
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e) Uzimanjc biometrijskih pod,atoka zo dr&vljme tef,ih +erualja u ohlasti borqviSnih
dozvola i drugim postupcifla u oblasti imigracija, kao Sto sru uwrdivar{e identiteta,
izricanje mjere protjerivanja, stavljanje pod nadzor i posrupak izdavanja potvrde o
oslanku (projeh Medunatodnog prograrna Ministarstva pravde SAD-a za izobrazbu i
pomoi u oblasti kiminalistidlih istraga - ICITAH),

f) Izobrazba kadra u oblasti migracij a (pro.iekt ,,Potpor.a sustaw upravlj anj a inrigracij arua
i azilom u BiH - Faza?", koji furancira Vlada Svica$ke i Vlada Lihtedstajna, t€
projeH ,,Jaiaoje upravljanja azilom i imigracijama u BiH", koji financira Matra
COPROL program Ministarswa vanjskih poslova Vlade Kraljevine Nizozemske)

Slijedom konstatiraaog u todki 2. ovog miiljenja uz flapomenu da osiguranje proradunskih

srodstava za prQvedbu predmetnog akra u idudim godinama ovisi o odlukama Fiskalnog
vijeca BiH, odnosno Parlamentarne skup$tine BiH, odnosno o ukupoom fiskalnom okviru

prOraduna institucija BiH, a koji se donose u okviru redovite procedure proradunskog

itaoira";a sukladr:o Zakouu u financiranju institucija Bosne i Hercegovine, Miflista$wo

iruanciji i trezora Bosnc i Hercegovine daje pozitiraro,-ltiEljpnje na Nacrt zakona o

sEonclma.

S po5tovanjem, l1{'t
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BOSNA I  HERCEGOVINA
VIJECE MINISTAM

DIREKCIJA ZA EVROPSKE INTEGNACIJE

DIREKCIJA ZA EUROPSKE INTEGMCIJE

sOCHA tA  XEPUEfOBhHA
CABJET MI4HI4CTAPA

TMPERqUJA 3A EBPONCRE NHTEnPAUWE

b H

Broj : 03/A-06-2-A4 \iH-760-21|5
Sarajetto: 8. juni 2015. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI

Trg Bosne i Hercegovine I
Sarajevo

Predmet: Mi5ljenje o uskladenosti Nacrta zakona o strancima sa acquis-em

Yeza: VaS akt broj: 06-02-l-3134-44/14 od 21. maja 2015. godine

Na osnovu dlana 18. Ziliona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i
Hercegovine (<Sluzbeni glasnik BiH) broj 5/03, 42103,26104,42104,45/06, gglo7,35/09,
103109), dlana 6. Odluke o Direkciji za ertopske integracije (<SluZbeni glasnik BiH>, broj
41103) I Odluke o instrumentima za uskladivanje zakonodavstva BiH s pravnom tedevinom
Evropske unije (,,SluZbeni glasnik BiH" broj zsttt\, Direkcija ,u .uroprk" integracije daje
sliede6e:

M ISLJENJE

Nacrtom zakona o strancima (u daljem tekstu: Nacrt zakona) utvrduju se, izmedu
ostalog, uslovi i postupak ttla.ska stranca u -Bosnu i Hercegovinu, putne isprave za strance,
boravak stranaca u Bosni i Hercegovini, udaljenje stranaca iz Bosne ii Hercegovine, te prihvat
stronoco i nadzor.

Direkcija za evropske integracije (u daljem tekstu: Direkcija) konstatuje da je
predlagad, u skladu sa dlanom 2. stav (3) Odluke o instrumentima za uskladivanje
zakonodavstva Bosne i Hercegovine sa pravnom tedevinom Evropske unije (,,SluZbeni glasnik
BiH"' broj 23111), uz Nacrt zakona dostavio ovjerenu izjavu o uskladenosti i popunjene
uporedne prikaze uskladenosti, kako slijedi:

- Direktiva Y4eta2003/86lEZ od 22. septembra 2003. godine o pravu na spajanje
obitelj i;

Diref<tiva 200311091E2 Evropskog Parlarnenta i Vijeia od 25. novelrbru 2l)03.
godine o statusu drlavljana tredih drZava koji imaju stalni boravak;

Trg Bosne i Herce|,ovirre
Tpr lio*re u XepueroauHe

1. 71000 Surqjqvo. tc,l: t 3E7 33 703 154, far{: t3B7 jj 701 t98; Irlp //\r,rvrl, 1l,i i.guv.[,ir
l, 71000 Capajeso, re,r: +387 3l 703 154. Qax: +387 33 703 198; hnp://www.dei.gov ba



/.

Direktiva 20lr/5r/Eu Evropskog parlamenta i Vijeia od 11. maja 20il. godinekojom se.dopunjuje Direktiva 2003/i0g/EZ i prosiru.le pri"rj";l 
-na 

korisnikemedunarodne zaStite;

Direktiva Yljeta 2004/rr4lEZ od r3. decembra 2004. godine o uslovima prihvata
drlavljanatre6ih drZava u svrhu studiranja, razmjene uien"ika, neplaeene izobrazbe ilidobrovoljnog rada;

Direktiva Yijeh 2005/7l/EZ od I2. oktobra 2005. godine o posebnom postupku zaulazak drZavljana tre6ih zemalja u svrhu znanstvenoga istraZivanja; 
l

Direktiva 2008/1r5rEZ Ewopskog parlamenta i vijeia od 16. decembra 200g.godine o zajednidkim standardimal postupanjima u. driavama dlanicama u vezi savra6anjem osoba treiih zemalja dijije boravak nezakonit;

Direktiva Yijeda2009/50/EZ od 25. mala 2009. godine o uvjetima ulaska i boravkadrzavljana trecih drzava u svrhu zaposrjavanja visokokvarificiiane radne snage;

Direktiva 20l4l36Eu Evropskog parlamenta i vijeia od 26. februar a2lr4.godine ouvjetima za ulazak i boravak drlavljana trelih zemarja u svrhu zapoitrjavanja ustatusu sezonskih radnika;

Direktiva 2014166/EU Evropskog parramenta i Vijeda od 15. maja 2014. godine ouvjetima zaulazak i boravak treiih drZavrjana u okviru premjestaja unuta, arust'a;

.uredba Evropskog Parllmentl i Vijeia (EZ-a) 562/2006 od 15. marta2006.godine
k_ojom se utwduje Kodeks.Zajedntie o praviiima za kretanje osoba preko granica(Schengenski kodeks o granicama) sa izmjenama i dopunama tako sliiede :

' uredba (EZ) br. 29612009 Evropskog parlamenta i vijeiaod 1 I . marta
2008. godine o izmjeni Uredbe (ZZ1 Ar. 562/2006 o Zakoniku
Zajednice o pravilima kojima se ureduje kretanje osoba preko gruni*
(Zlhlik .o schengenskim granicama), o provedbenim ovLstima
dodijeljenih Komisiji;

. Uredba (EZ) br. 8112009 Evropskog parlamenta i Vijeia od 14.jTuTu 2009. godine o izmjeni Uredbe (EZ) br. 56212006 u vezi sprimjenom viznog informacijskog sustava (VIS) u skladu sa
Zakonikom o schengenskim granicama;

. Uredba (EZ) br. 810/2009 Evropskoga parlamenra i Vijeia od 13. jula
2O09. godine kojom se uspostavlja Zakontk Zajednice o ,rriii
(Zakonik o vizama);

. Uredba (EU) br. 26512010 Evropskog parlamenta i Vijeia od 25.
marta 2010. godine o.izmjeni Konvencije o provedbi Schengenskog
sporazuma i Uredbe (EZ) br. 56212006 u vezi s kretanjem 

-orouu 
!vizom za dugotrajni boravak;

' Uredba (EU) br. A0/2013 Evropskog parlamenta i Vijeia od 26. juna
2013. godine o izmjeni Uredbe 

-(EZ) 
br. 562/2006 nvropstog

Pariamenta i Vijeda o Zakoniku Zajednice o pravilima koiima s!
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ureduje kretanje osoba preko granica (Zakonik o schengenskim
granicama), Konvencije o provedbi Schengenskog sporazuma, uredbi
Vije6a (EZ) br. 1683i95 i (EZ) br. 539/2001 i uredaba (EZ) br.
76712008 i (EZ)br.8t012009 Evropskog parlamenta i Vije6a i

' Uredba (EU) br. l0ill20l3 Evropskog parlamenta i yijeta od 22.
oktobra 2013. godine o izmjeni Uredbe (EZ) br. 56212006 s ciljem
odredivanja zajednidkih pravila o privremenom ponovnom uvodenju
granidne kontrole na unutamjim granicama u iznimnim okolnostima;

Uredba (EZ) br. 810/2009 Evropskoga parlamenta i vijeia od 13. jula 2009. godine
kojom se uspostavlja zakonkZajedruce o vizama (Zakonik o vizama) sa izmienama i
dopunama kako slijede:

Uredba (EU) br. 154/2012 Evropskog parlamenta i Vijeda od 15.
februara 2012. godine o izmjeni Uredbe (EZ)br.810/2009 o uspostavi
ZakonlkaZajednice o vizama (Zakonik o vizama) i

granicama), Konvencije o provedbi Schengenskog sporazuma, uredbi
Y ije(,a (EZ) br. 1 683i95 i (EZ) br. 539 1200 1 i uredbi (EZ) br. 7 6j t2008
i (EZ)br.8l0/2009 Evropskog Parlamenta i Vije6a.

Detaljnom analizom Nacrta zakona i dostavljenih uporednih prikaza uskladenosti,
Direkcija konstatuje da je Nacrt zakona djelimidno uskladen sa bdredba-u naprijed navedenih
pravnih propisa Evropske unije.

Medutim, naglaSavamo da je predlaga(, t obrazloLenju Nacrta zakonapod tadkom
III (uskladenost propisa sa evropskim zakonodavstvom) naveo da je, pored naprijed navedenih
sekundamih izvora evropskog prava, takoder izvrSeno uskladivanje i sa sgeAeeim pravnim
propisima Unije:

- uredbom Vije6a (EZ) br.272512000 od 11. decembra 2000. godine o osnivanju
sustava ,,Eurodac" za usporedbu otisaka prstiju za udinkovitu primjenu Dablinske
konvencije;

- 
-uredbom vijeia (EZ) br. 380i2008 od r8. aprila 2008. godine o izmjeni uredbe (EZ)
br' 1030/2002 o utvrdivanju ujednadenog formata boravi5ne dozvole za drLavliane
tre6ih zemalja i "

- Direktivom vijeia 2004/81/EZ od 29. apila 2004. o dozvoli boravka izdaroj
drZavljanima tre6ih zemalja koji su Zrtve trgovine ljudima ili koji su kori5teni za
djelovanja kojima se omoguiuje nezakonito useljavanje, koji saraduju sa nadleZnim
tiielima.
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za ova tri pravna propisa Evropske unije predlagad nije dostavio popu4iene
instrumente ?fsklqdwqie_zbog dega Direkciji za evropskE integra@-nemoZ. d"
ocnenlstePen usktadenotti kuau i" ,idi o t"*rpoziciji navedene dvije uredbe i jedne
direktive u tekst Nacrta zakona. Iz tih razlo[a rugiris"rno Ministantvu siffiosti
Bosne i Hercegovine da dostavi i dodatne instrumente za usklatlivanje, kaklo bi se
mogla dati koherenbra ocjena uskladenosti Nacrta zakona sa relevantrim odredbama
acquis-a, te kako bi u konadnici Nacrt zakona bio Sto kvalitetnije uskladen.

U procesu uskladivanja budu6eg zakonodavstva sa odredbama acquis-aDirekcija za
ewiopske integracije vam stoji na raspolaganju u okviru svojih nadleznosti.

S po5tovanjem,

Ovjerena izjava o usklatlenosti
U prilogu:



1 Obradivad odnosno
predlagalelj nacrta/priJedloga
proprsa

2. Naziv nacrta/prrledloga propisa

3 Uskladenost nacrta/prijedloga
propisa s odredbama Sporazuma
o stabi l izaci j i  i  pr idru2ivanju

Prijelazni rok za
uskladivanje
Oclena ispunjenosti
obveze iz navedene
odredbe Sporazuma
Razlozi za djelimi6no
ispunjavanje odnosno
neispunjavanje obaveze
rz navedene odredbe
Sporazuma

4. Slupanj  uskladenost i
nacrta/prijedloga propisa s
acguis-em EU

Sekundarni  izvor i
HU

IZJAVA O USKLAOENOSTI

Ministarstvo s igurnost i  Bosne r  Hercegovine

Zakon o strancima
Law on al iens

Odredba Sporazuma Glava Vl l .  Pravda sloboda isrgt l ; i ; i t , c lanak 80
Do kra.ya prelaznog penooa i ieGnx-iA.
pr idru2ivanlu,  Sest godina od stupanja

Sporazuma o stabi l izaci j i  i
Sporazuma na snagu.

Djel imr6no ispunjava

Neke od odredbi  d lanka 80. Sporazuma o stabi l izaci j i  ipr idruZivanju nisu
predmet regul i ranla Zakona o strancima, te 6e se, sukladno roku od Sesl
godrna, uskladiva nje vr i i t i  postupno.

o funkcioniranju f uropsxe uni;Ffi-iscenGtiit zoio L-treo ?ro
iunutarnje d.yelovanje Uni le,  Glava V, Podrudje s lobode, s igurnost i  i
Poglavl le 2 Po i t rke koje se odnose na grani inu kontrolu,  azi l  i

us kla de no

2003186182 od22. rujna 2003. o pravu na
- Council Directive 2003/86/EC of 22 September
to fami ly reuni f icat ion,  (OJ t  251 ,  3.10.2003);

2 Direkt iva 20A3l1OglEZ Europskog Par lamenla i  i  Vi leca od 25.
studenog 2003 o statusu drZavljana trecih drZava koji imaju stalni
boravak - Directive 2003/109/EC of the European Parliament and of
the Council of 25 novembar 2003 concerning the status of third-
country nationals who are long term rezidenls, (OJ L i6,
23 1 2004),

3. lJ i rekt  va 2011l51lElJ Europskog par lamenla i  Vi jeca od 11 svronla
20 1 1 kojom se dopunlu je Direktiva 2O03l109tEZ I pro5iruie
pr lmjena i  na kor isnike medunarodne zagl i te -  Dlrecl jve 2011lS1lE\)
of  the European Par l iament and of  the Counci l  of  1 1 May
201 1 amending Counci l  Direct ive 2003/109/EC to extend i ts scope
to benef icrar ies of  internatronal  protect ion,(OJ L 132, 19.5.2O11 ) ,

Direkt iva Yr jeAa 20O4l114lEZ od 1 3.  prosinca 2004. o uviet ima
prrhvata drZavl.lana tredjh drzava u svrhu studiranja, razmjene
ucenika,  neplacene izobrazbe i l i  dobrovol . jnog rada -  Counci l
d i rect ive 2O04l114lEC of 13 december2004 on the condi l ions of
admission of  th i rd-country nal ionals for  thepurposes of studies,

volunlary service,  (OJ Lpupr l  exchange, unremunerated training or
289 ,  3 .11  2005 ) ,

5 Direkt iva Yi je& 2AO5l7l  lEZ od 12. l is topada 2OO5 o posebnom
postupku za ulaz.ak drzavl lana trecih zemal la u svrhu znanstvenoga
istra2ivanja Counci l  d i rect ive 2005171lEC of 12 October 2005 on a
speci f ic  procedure for admi l t tng th i rd-country natronals for  the
purposes of  sc ent f ic  research, (OJ L 289, 3.1 1 2005),

6 t ) i re i<t iva 2OA8/1151E2. Europskog Partamenta i  Vi jeca od. l6
prosrnca 2008 o za. jednickim stanoardima i  postupanj ima u
drzavama c anrcama u vezi  s vracanjem osoba trecih zemal la c i j i  je

Pr imarni
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boravak nezakoni l  -  Direct ive 2008/1 1s/EC of the Eurooean
Par iament and of  lhe Counci l  od 16. December 2008 on common
slar:dards and procedures in Member Stalcs for  returntng i l legal ly
staying thi rd coLrntry rratronals,  (OJ L 348 of  24 12 Z00B),

Direkt lva Vi leca 2009/50/EZ od 25. svibnja 2009. godine o uvjet ima
ulaska i boravka drzavllana trecih drzava u svrhu zaposljavanja
visokokval f ic l rane radne snage -  Counci l  Direct ive Z\OgtSOtEC ol
25 l\'1ay 2009 on the conditions of entry and residence of thiro-
country nat or la ls for  the purposes of  h ighly qual i f ied employment,
(oJ  L  155  18  6  2009 ) ,

Drrektiva 20141361EU Furopskog parlamenta I Vijeca od 26 veljace
2014 o uvjetima za ulazak I boravak drZavljana trecih zemalja u
svrhu zaposl lavanja u stausu sezonskih radnika -  Direcl ive
2A14l36lEU of the European Par l iament and of  the Counci l  of  26
February 2014 on the conditions of entry and stay of lhird-country
nat ionals for  the purpose of  employment as seasonal  workers (OJ L
94.28 3.2014\:

Direktiva 20141661EU Europskog Parlamenta i vijeca od 1S svibnja
2014. godine o uvjetima za ulazak i boravak tre6ih dr:avljana u
okvrru premje5taja unutar drui tva  ̂  Direct ive 2014/66/EU of the
European Par l iament and of  the Counci l  of  15 l \ ,4ay 2014 on the
condi t ions of  entry and residence of  th j rd-country nat ionals in the
framework of  an intra-corporale t ransfer (OJ L i57,  27.S2014),

Uredba Europskog par lamenta i  Vi jeca (EZ-a) 562|2006 od 15
OZujka 2006 Codine kolom se utvrduje Kodeks Zajednice o
prav, l ima za kreianle osoba preko granica (Shengenski  kodeks o
granicama) -  Regulat iof  (EC) 562i2006 of  the European par l iament
and of  the Counc l  of  14 l \ larch 2006 eslabl ishing a community
Code on lhe rules governing lhe movement of  persons across
borders (Shengen Borders Code) (OJ L '105 of  13.4 2006);

Urcdba (EZ) br 296/2008 Europskog Par lamenta i  Vi je6aod 1'1
oZujka 2008 o izmjeni  Uredbe (EZ) br 562/2006 o Zakoniku
Zajednice o pravi l i [ ]a koj inra se uredujc krctanjc osoba preko
granica (Zakorr ik o schengenskim granicama),  o provedbenim
ovlast jma dodi le l jenih Komrs|Jr  -  Hegutat ion (EC) No 29612008 of
the European Par l iament and of  the Counci l  of  1 '1 March 2008
amend ng Regulat ion (EC) No 56212006 establ ishing a Community
Code on the rules governing the movement of  persons across
bordcrs (Schcngcn lJorders Code),  as regar 'ds t l re i rnplernent ing
powers conferred on the Commission, (OJ L 97, 9.4.2008);

Uredba (EZ) br 8112009 Europskog Far lamenta iVi jecaod .14.

silecnja 2009 o izmjeni Uredbe (EZ) br. 562/2006 u vezi s
pnmlenom viznoq informaciJskog sustava (VlS) u skladu sa
Zakonikom o schenqenskim qranicama -  Regulat ion (EC) No
81/2UUg ofthe fLl ropean Par l iament and of  the Counci l  of  14
Jarruary 2009 anrending Regulat ion (EC) No 562/2t)0ei  as regards
the use of  the Visa Informat ion System (VlS) under the Schengen
Llorders Code (OJ L 35, 4.2 2009),

Uredba (EU) hr 2651201O Europskog Par lamenta iVi je6a od 25,
oLulka 2010 o izmjeni  Konvenci je o provedbi  Schengenskog
sporazuma i Uredbe (EZ) br. 562|2OOG u vezi s kretanjem osoba s
vizom za dugotrajnl  boravak -  Regulst ion (EU) No 265/2010 of  thc
European Par l ramenl and of  the Counci l  of  25 March 2010
amending the Conventton lmplement ing the Schengen Agreement
and Regulat ton (L.C) No 562/2006 as regards movement of  persons
with a long-stay v isa (OJ L 85. 31 3 2010);

Uredba (EU) br 6 '10/2013 Europskog Par lamenta i  Vi . le6a od 26
l ipnla 2013 o rzmjeni  Uredbe (EZ) br 562/20A6 Furopskog
par lamenta l \z i ieca o Zakoniku Zalednrce o pravr l ima kol ima se
urcdujc kreianjo osoba preko granica (Zakonik o schengensk m
grar ' rcama) Konvencjc o provedbi  Schengenskog sporazuma,

1 2

1 4
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u red aba Vij eia ( EZi bi 1 6b iisil-lEz) br-530t20 0 1 i u reoa G I eZ1
br 767|2AAB i(EZ) br 810/2009 Europskog par lamenta jVi jeca-
Regulat ion ( [U) No 610/2013 of  The European par l tament and of
the Counci l  of  26 June 2013 amending Regulat ion (EC) No
56212A08 of  the European Par l iament and of  the Counci l
establ ishrng a Community Code on the rules governing the
movement of  persons across borders (Schengen Borders Code),
the Convent ion implementtng the Schengen Agreement,  Counci l
Regulat ions (EC) No 1683/95 and tEC) No 539/2001 and
Regulat ions (EC) No 76712008 and (EC) No 810/2009 of the
European Par l iament and of  the Counci l  (OJ L 1g2, 29.6.2013);

15. Uredba (EU) br 1051/2013 Europskog partamenta iVi je la od 22.
l is topada 2013 o izmjeni  Uredbe (EZ) br.  562/2006 s c j l jem
odredivanja zaledni6kih pravila o privremenom ponovnom uvodenlu
granicne kontrole na unutarnj im granicama u iznimnim okolnost jma
- Regu at ion (EU) No 1051/2013 of the European par l iamenl and of
the Council of 22 Oclober 2O13 amending Regulation (EC) No
56212006 in order to provide for common rules on the temporary
reintroduct ion of  border control  at  internal  borders in except ional
c i r cums tance  (OJ  L  295 ,  6  11 .2013 ) :

16 Uredba (EZ) br 81012009 Europskoga par lamenta i  Vi jeca od 1 3.
srpnla 2009 kojom se uspostavl ja Zakonik Zajednlce o v izama
(Zakonik o vrzama) -  Regulat ion (Ec) No 810/2009 Of The
European Par l iament And Of The Counci l  of  13 July 2009
establ ishing a Community Code on Visas (Visa Code),  (OJ L 243
o l  15  9  2009 )

17. Uredba (El)  br .  15a12012 Europskog partamenta i  Vi je ia od 15.
ve\aee 2012 o izmjeni  Uredbe (EZ) br.810/2009 o uspostavi
Zakonrka Zajednice o v izama (Zakonik o v izama) -  Regulat ion (EU)
No 15412012 of the European parliament and of the Council of 1 S
February 2012 amending Regutat ion (EC) No 810/2009
establ ishing a Community Code on Visas (Visa Code) (OJ L 58,
25.2 2012)

l imrdno uskladeno
Predmet C-357/09 PPU Said Shamitovich Kadzoev ( i luCnUarovj  :
tumaaen. ie lJ i rekt ive 20AU115lEZ Europskog par lamenta i  Vi jeca od 16.
prosinca 2008 godine o zajedni6kim standardima i  postupanlrma u
dr2avama dlanicama u vezi  s vracanjem osoba trecih zemal ja di j i  1e boravak
nezakoni l  od strane Europskog suda pravde u Luksemburgu
(62009CP0357)

Neke odredbe navedenih sekundarnih izvora prava nisu preOmet regut i ranja
Z.akona o strancima, dok se neke ne mogu preuzet i  pr i je nego tsosna i
Hercegovina postane c anicom Europske uni le Dal je uskladivanje planirano
1e donoSenlem podzakonsk h akata
^ ' ' '
upcr roK od sesl  god na od dana stupanja na snagu Sporazuma (dlanak g
Sporazuma o sta bi l izaci j i  tpr idruZivanju)

Ostalr  izvor i  prava EU

Razlozi za djelimidnu
uskladenost i l i
neuskladenost

Rok za potpuno
uskladivanje

5. Je l r  osiguran pr i jevod pravnih
izvora na jezike u slu2benoj
uporabi  u Bosni  r  Hercegovini
6 Da li je nacrt/prijedlog propisa
preveden na jedan od sluZbenrn
jezika EU

I 7 Udesce domacih istranih

dalum i  pecat
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BOSNA I  HERCEGOVINA
VI]ECE MINISTARA

DI RE KCI.IA ZA EVRO PSK E I NI-EG RACIJ E

DIREKCITA ZA EUROPSKE INTEGRACIJE

6OCHA l4  XEPUET-OBl /HA
CAEJET IYI4HI4CTAPA

TM PEKII UJA 3A EB PONCRE IIHTETPAII UJE

Broj : 03/n-06-2-nANH-760-5/15
Sarajevo: 29. junt 20l5. godine

BOSNA I HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI

Trg Bosne i Hercegovine I
Sarajevo

Predmet: Dopunsko mi5ljenje o uskladenosti Nacrta zakona o strancima sa acquis-em

Yeza: VaS akt broj: 06-02. 1-3134-50/14 r_rd 18. juna 2015. godine

PoStovani,

Na osnovu va5eg akta broj: 06-02-1-3134-44/14 od 21. maja 2015. godine, Direkcija
za evropske integracije je uradila miSljenje o uskladenosti sa acquis-em Nacrta zakona o
strancima (naS akt broj 03/A-06-2-AAAJH-760-1/15 od 8. juna 2015. godine). Predmetnim
mi5ljenjem Nacrt zakona o strancima ocijenjen je kao djelimidno uskladen. Po5to je Ministarstvo
sigurnosti Bosne i Hercegovine tekst Nacrta zakona uskladivalo sa jo5 tri dodatna propisa
Evropske unije za Sta nisu dostavljeni odgovarajudi uporedni prikazi, Direkcija za evropske
integracijeje sugerisala izradu dopunskog instrumenta uskladivanja za odnosni acquis. Direkcija
za evropske integracije sa zadovoljstvom konstatuje da je Ministarstvo sigurnosti Bosne i
Hercegovine uvaZilo mi5ljenje Direkcije i dostavilo dodatne upredne prikaz, kao i odgovaraju6u
izj avu uskladenosti. UvaZavajuci tu dinjemicu, a na osnoiu dlana 18. Zakonao ministarstvima i
drugim organima uprave Bosne i Hercegovine (<SluZbeni glasnik BiH> bro.j 5103, 42103,26104,
42/04,45106,88/07,35/09, 103109), dlana 6, Odluke o Direkciji za evropske integracije
(<SluZbeni glasnik BiH>, broj 41103) i Odluke o instrumentima za uskladivanje zakonodavstva
BiH s pravnom tedevinom Evropske unije (,,SluZbeni glasnik BiH" broj 23111), Direkcija za
evropskc integracije daje:

DOPUNSKO MISLJENJE

U skladu sa mi5ljenjem Direkcije za evropske integracije (u daljem tekstu: Direkcija)
broj : 03/A-06-2-AAAIH-760-2115 od 8. juna 20i5. godine kojim se sugeri5e izrada dodatnih
instrrtmenata za r.rskladivanje, Direkcija konstatuje da je predlagad dostavio traLene instrumente
za uskladivanje, a u skladu sa dlanom 2. stav (3) Odluke o instrumentima za uskladivanje
zakonodavstva Bosne i Hercegovine sa pravnom tedevinom Evropske unije (,,SluZbeni glasnik
BiH", broj 23lll) za slijedeie pravne propise Evropske unije sa kojima se dodatno vrSilo
uskladivanie:

Trg Bosne i Hercegovine
Tpr Eocxc n XepqeroruHe

l, 71000 Sarajevo. tel: +187 31 703 154, fax: ,387 33 703 198; http://wwrv.dei.gov ba
l, 71000 Capajeso. rel: +387 3l 703 154, {rax: +387 33 703 198; htrp://www dei gov ba
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"/ Direktiva Yljeta 2004l8llEZ od 29. apila 2004. o dozvoli boravka izdatoj
drZavljanima tre6ih zemalja koji su Zrtve trgovine ljudima ili koji su kori5teni za
djelovanja kojima se omogu6uje nezakonito useljavanje, koji saraduju sa nadleZnim
tijelima;

Uredba Yljeea (EZ)br.272512000 od I 1. decembra 2000. godine o osnivanju sustava
,,Eurodac" za usporedbu otisaka prstiju za udinkoviiu primjenu Dablinske
konvencij e;

Detaljnom analizom Nacrta zakona i navedena tri propisa Evropske unije, Direkcija
konstatuje sljedeie:

/ uredba Yljeca (EZ) br. -1030/2002 od 13. juna 2002. o utvrdivanju jedinstvenog
obrasca boraviSnih dozvola zadrlavrjane tredih zemalja, ukljudujuci ni.nu ir.j.nu I
- uredba Yijeta (EZ) br. 380i2008 od 18. aprila 200g. godine o izmjeni uredbe (EZ)
bt. 1030/2002 o utvrtlivanju ujednaienog formata boravisne dozvole za driavijane
tre6ih zemalja.

Nacrtom zakona preuzeta je odredba dlana g. Uredbe yije(:a (EZ) br.272512000
fo.lom se propisuje obaveza .',zimanja otisaka prstiju svih prsiiju'svakog stranca
koji ima najmanje 14 godina, dime je postignuta uskladenosi tuLuhti.uoi, uredbe
u pogledu uzimanja biometrijskih podataka, dok su ostale odiedbe uredbe
predmet regulisanja drugih pravnih propisa

Takoder, naglasavamo da uredba yijela (EZ) br. 272512000 istjede 19. jula
2015. godine, te se ista zamjenjuje (Jredbom (EU) br. 603/20i3 Evropikag
parlamenta i vijeta od 26. Juna 2013. Godine o uspostavi susrava,,Eurodac" za
usporedbu otisaka prstrju za uiinkovitu primjenu uredbe (Et, b:r. 604/20i3 o
utvrdivanju kriterija i mehanizama za odredivanje drzave ilairce odgovorne za
razmatranje zahtjeva za medunarodnu zaititu koji je u jednoj od driiva ilanica
podnio drzavljanin trece zemlje ili osoba bez drtavlilnr*i i o zahtjevima za
usporedbu s podacima iz Eurodaca od strane tijela kaznenog progono driava
ilanica i Europola u svrhu kaznenog progona te o izmjeni Ureibe (EU) br.
1077/2011 o osnivanju Europske agencije za operativno upravrjanje opseinim
informacijskim sustavima u podruiju srobode, sigurnosti i pravdi, sio bi se
trebalo uzeti u obzir prilikom budu6eg uskladivanja

I":1.q1 zakona su preuzete odredbe dlana 4a. i 4b. Uredbe ytjela (EZ) br.
1030/2002 kojima se propisuje obaveza uzimanja biometrijskih identifikaiorakoji
sadrze sliku lica i dva otiska prsta driavljana tre6ih zemaija. potpunija
usklaclenost sa odredbama navedene uredbe 6e se postidi donosenjem
podzakonskih akata, kako je navedeno u dlanu 104. Nacrta zakona kojim se
propisuje, da 6e Ministarstvo sigurnosti BiH, nakon pribavljenog -isty.nlu
fluzbg, po sticanju tehnidkih uslova, donijeti podzakonski propis lojiri s" u."duj.
izgled i sadriaj zahtjevazaizd,avanje dozvole boravka, postuianje iod odobrenJa
boravka i izdavwrja dozvole boravka, oblik, izgled i saarzal'aozvole boravka sa
biometrij skim podacima stranca.
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U skladu sa naprijed navedenim, Direkcija konstatuje da je Nacrt zakonao strancima
djelimidno uskladen sa Direktivom Yijeta2004l8llEZ,te da je izwseno adekvatro uskladivanje
sa Uredbom Yijeta @Z) br. 2725/2000, Uredbom Yijeta (EZ) br. 1030/2002 i Uredbom Vijeia
@Z)br.380/2008.

U procesu uskladivaqia bududeg zakonodavstva sa odredbama acquis-aDirekcija za
ewiopske integracije vam stoji na raspolaganju u okviru svojih nadleZnosti.

S poStovaqjem,

Prilog: ovjerenaizjavaouskladenosti
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IZJAVA O USKLADENOSTI

1. Obradivac odnosno
predlagatelj nacrta/prijedloga
proptsa

Min jstarstvo sigurnosti  Bosne iHercegovine

Zakon o strancima
Law on a l iens

I  G lava  V l l  PravOa,  s toboda is rgumost j lanak  SO
l- * 

-:-- 
,'

I  
uo Kra1a pretaznog perioda iz i lanka B. Sporazuma o stabi l izaciJr i
pridruZivanl u.l9-1t!od,n" !g tlgpqllg Jpg,rrr.1grcn,g,

Djel imicno ispunjava

Neke od odredbi clanka 80. Sporazuma o stabi l izaci j i  iprrdru2ivanju
nisu predmet regul iranja Zakona o strancjma, te ce se, sukladno roku
od Sest godina, uskladivanje vr5it i  postupno.

Ugovor o funkcioniranju europsfe Unrp lprecrScen-teG-btOJ,
treci dio, Polrt ike i  unutarnje djelovanje Unije, Glava V, podrucje
slobode, sigurnosti  i  pravde, poglavl je 2, pol i trke ko.je se odnose na
granranu kontrolu, azi l  i  usel jenje;

Djel imicno uskladeno

2. Naziv nacrta/prijed loga
proptsa

3 Uskladenost
nacrta/pri jed loga propisa s
odredbama Sporazuma o
stabi l izaci j i  i  pr idruZivanju
J I Odredba Sporazuma

3 .2 . Prrjelazni rok za
uskladivanje

33
Ocjena ispunjenosti
obveze iz navedene
odredbe Sporazuma

34 .

I  Razlozr za djel imicno
rspunJavanje od nosno
neispunjavanje
obaveze iz navedene
odred be Sporazuma

ranl uskladenosti
'pr i jedloga 

propisa s
-EM EU

Primarni izvori  prava
E U

4. Stug
nacrta/
acquts

A 1

4 2 Sekundarnr izvori
]TAVA EU

1 Direktiva Vtjeca 2004tB1tEZVijeAa oO Zalravnla?004 t--
dozvolr boravka izdanoj driavljanima trecrh drZava koji su
Zrtve trgovine l judima i l i  koj i  su kori5teni za djelovanja kojrma
se omogucuje nezakonlto usel javanje, koj i  suraduju s
nadleZnim t i jel ima - Counci l  Direct iv e 2OO4tBl lEC of 29 Apri j
2004 on the residence permit issued to third-country
nationals who are vict ims of traff icking in human beings or
who have been the sublect of an action to faci l i tate i l legal
rmmrgration, who cooperate with the competent authorrues,
( o J 1 2 6 1 , 6 8 2 a 0 4 :
UredbaVi jeca  (EZ)br .272S|2OOO od 1 .1  .  p ros inca2000 o
osnivanju sustava ,,Eurodac" za usporedbu otisaka prst i ju za
ucinkovitu primlenu Dublinske konvenctie - Counci l
RegLrlat ion ( EC) No 272S|2OOO of 1 1 December 20OO
concerning the establ ishment of 'Eurodac, for the
comparison of f ingerprints for the effect ive appl ication of the
Dub l in  Convent ion ,  (OJ L  316,  1512.20A0:
Uredba Vijeca (EZ) bt 1O3O|2O02 od 13 t ionia 2002. o
utvrdivanju ledrnstvenog obrasca boravrsnih dozvola za
I r-z_1vl l? n e trecih zemat1a - Councit Regulat ion (EC) No
1030120A2 of 1 3 June 2002 laying down a uniform format for
resldence permits for third-country nationals. (OJ L 157
15 6 2002) i
Uredba Vileca (EZ) br 380/2009 od 18 travnja 2008. o
rzmjeni Uredbe (EZ)br.103U20A2 o utvrdivaniu
91ed lagglqg Jgrmata boravrsne dozvole za driavliane trecih

3

t -

ureooe (EZ) Dr. 103ot2oa2 o utvrdivaniu
erog formata_boravrsne dozvole za driavllane trecih I



I  lgTal ja 
- Counci l  Regutation (EC) No 380/2008 ot tO nprl

|  2008 amending Regutation (EC) No jO3et2OO2 taying down
I a uniform format for residence permits for third-country

nationais, (OJ L 115, 29.4.200&.

Djel imidno uskladeno
Predmet C-357/Og P
tumadenje Direktive 200Bl11S|EZ Europskog parlamenta I Vi jeca od
16. prosinca 2008. godine o zajedni ikim standardima i postupanjima
u drZavama i lanicama u vezi s vracanjem osoba kecih zemalja drj i  je
boraval< nezakonit od strane furopsktrg suda pravde u Luksemburgu
(62009CP0357)

4 .4 .

4 .3 Ostal i  izvori  prava EU

Razlozi za djelimidnu
uskladenost i l i
neuskladenost

Neke odredbe navedenih sekundarnih izvora prava nisu predmet 
-

regul iranja Zakona o strancima, dok se neke ne mogu preuzeti  pri je
nego Bosna i  Hercegovina postane 6lanicom Europske uni je. Dalje
uskladivanje planirano je donosenjem podzakonskih akata.

A E Rok za potpuno
uskladivanje

Opei rok od Sest godina od dana stupan;a na snagu Sporaanrna
(dlanak B. Sporazuma o stabil izacryi ipridruZivanju)

5. Je l i  osiguran prr jevod
pravnih izvora na jezike u
sluZbenoj uporabi u Bosni i
Hercegovini

ne

ne

6 Da li je nacrVprijedlog
propisa preveden na jedan od
sluZbenih lezika EU
7. Uce5ce domacih i  stranin
konzulta nata/strudnla ka i

4&g*Il!tiuni"
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2015-06-30  07 :53  SEKT0R zA I l l lGRAOtJU 033492794 >> KABINET P 1 /1
# 7 6 s 9  p  o o t  ^

BrojQl-oZ-l -,1t,
Datumr lE.06.Z0lE. ooaii

o-a/l,t{

ffi^l$#ffi[l:3x'ts
n/r gosp. OraSan ilekfid, inlctar

PREOUET: Mistjenje na Zakono o Eirfincima, dostqvtja se,.
VEZA: VaS aK bc,06-o2_113444t14 od Z1,Os.ZolS. godine

preflSdeni tefst
te daie stjedece:

Hffi i:.ff{l#dli,#i;'1ifi :ffi il:"fl ,.r#;
?,*ffi r,:rtl#ta',r,;,#H.,:#h1:iifrffij

i l tSLJENJE
o ravnopravnorti epotova u Bosni I Hercegoylni

Ne NacrtZakon* onoma suqestils. Agencija za riavnopravnost spolova Bosne i Hrrccgovine

TrS t,rutrat:EaarEFff'"--e.m ai t : k.h n t n @ m h ft .;ilv: G.
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BOSNA I EERCEGOVINA
Min isl ars tv o civ iln ih p o slov a

EOCHA N XEP4EnOBITHA
Muau cmap cmeo qu euJr H ux no cno 6 a

- Sektor za driavljanstvo i putne isprave -

Broj: 06-30-2 -2024/15
Datum: 23.06.20 1 5. godine

MINISTARSTVO SIGURNOSTI BiH

Predmet: Mi5ljenje na Nacrt zakont o strancima, dostavlja se
Veza: VaS akt broj 06-02-t-3134-49/14 od 18.06.2015. godine

Povodom va5eg akta veza, nakon uvida u Nacrt zakona o strancima, imaju6i u vidu da nam je taj
Nacrt zakona bio dostupan u postupku njegove izrade (konsultovani smo u skladu sa pravilima za
konsultacije), obavjeStavamo vas da ovo Ministarstvo nema primjedbi, niti sugestija na predmetni
Nacrt zakona o strancima.

S po5tovanjem,

Sarajevo, Trg Bosne i Hercegovine br.I, / Capajeao, Tpr Eocne I Xepqeroanxe 6p. l ,
Tewer +3E7 33 192 55E, 22t 073 Fax,/OaKc.: ++387 33 492 637,221074


